
        
            
                
            
        

    Korte inhoud
 
 
 
Griekse golven
CARA SUMMERS
 
Een eiland waar verleiding in de lucht hangt…
 
Heeft Philly eindelijk de moed gevonden om Roman te vertellen dat ze gek op hem is, verklaart hij dat hij haar ‘alleen als een zusje’ ziet! Zwaar beledigd vertrekt ze naar het zonovergoten Korfoe, met het vaste voornemen een affaire te beginnen met een knappe, sexy Griek. Haar plannetje valt in duigen als blijkt dat ze haar hotelkamer moet delen.
 
Met de laatste die ze daar verwachtte… Roman!



Ook van deze auteur
 
 
 
Dubbel en dwars (HQN White Silk)
Kers op de taart (HQN White Silk)



Proloog
 
 
 
Twijfel overviel me toen ik in alle vroegte voor de deur van Roman Olivers ziekenhuiskamer stond.
Zo zelfverzekerd als ik was toen ik in allerijl naar het Saint Jude’s Trauma Center was gereden, zo onzeker voelde ik me nu. En dat kon ik nu net niet gebruiken!
Kom op, Philly. Doorzetten. Je bent toch altijd zo’n doorzetter, sprak ik mezelf toe.
Dat klopte inderdaad, maar dan ging het wel om heel andere dingen. Mijn werk bijvoorbeeld. Ik wilde dolgraag als zelfstandig dierentherapeut aan de slag, en daarvoor werkte ik keihard. Naast mijn parttimebaantje in het restaurant van mijn familie ben ik tevens dierenartsassistente in de lokale dierenkliniek en heb ik al mijn eigen internetsite gemaakt. Helaas had ik wat mijn plan met Roman Oliver betrof niet alles in eigen hand. Hij moest er nog wel mee instemmen.
Stop met twijfelen. De Angelis-vrouwen weten altijd precies wat ze willen en hoe ze het kunnen krijgen. En jij wilt Roman Oliver. Die mantra herhaalde ik keer op keer: jij wilt Roman Oliver.
Door het kleine ruitje in de deur kon ik hem zien zitten in de stoel naast het bed, starend uit het raam. Wat was hij toch knap. Mijn lichaam sloeg helemaal op tilt.
Waarom verlangde ik ook alweer zo naar hem? Een betere vraag was: waarom niet? De man was ontzettend knap. Als je tenminste geen bezwaar had tegen een geweldig gespierd lichaam en een woest aantrekkelijk gezicht met een strakke kaaklijn, een volle mond en een warrige bos donker haar.
Het waren trouwens niet alleen zijn looks die me aantrokken in hem. Ook zijn rustige, maar standvastige karakter en zijn fysieke kracht vond ik onweerstaanbaar.
Mijn hart maakte een sprongetje. Roman Oliver, de directeur van Oliver Enterprises en de beste vriend van mijn broer Kit had mijn hart al veroverd sinds hij me op mijn zestiende gered had tijdens het zeilen. Vanaf dat moment was ik al hevig verliefd op hem. Een klassiek geval van bakvissenliefde die slechts van één kant kwam. Ik was immers pas zestien, en hij was een oudere man van tweeëntwintig.
In het afgelopen jaar waren mijn gevoelens voor Roman echter drastisch veranderd. Ze waren zich duidelijk meer lichamelijk gaan manifesteren. Telkens als ik in zijn nabijheid was werd mijn keel kurkdroog, kreeg ik aanvallen van duizeligheid en stroomde er een zinderende hitte door mijn lichaam. Het was overduidelijk dat ik de kalverliefde ver voorbij was. Dit was namelijk pure lust.
Ik had de signalen van mijn lichaam natuurlijk gewoon kunnen negeren, ware het niet dat ik ervan overtuigd was geraakt dat Roman mijn gevoelens beantwoordde. Ik kon me toch niet vergist hebben in die verhitte blik waarmee Roman me opnam toen hij dacht dat ik even niet keek? En dan was er nog het incident twee dagen geleden in zijn ziekenhuiskamer…
Het was nu bijna een week geleden dat hij de fatale val had gemaakt die hem in dit ziekenhuis had doen belanden. Hij was gewond geraakt bij een reddingsactie, waarbij hij zelfs buiten bewustzijn was geraakt. Pas drie dagen later hadden de doktoren met zekerheid kunnen vaststellen dat hij geen blijvend letsel aan zijn ruggengraat had opgelopen.
Ieder vrij moment was ik hem komen opzoeken. Daarvoor was ik altijd erg verlegen geweest bij hem in de buurt, maar omdat ik hem bijna kwijt was geweest, was er iets bij me veranderd.
Twee dagen geleden was ik weer bij hem op bezoek. Alleen. Hij sliep, en niet in staat mezelf te beheersen, liet ik mijn hand in de zijne glijden, net zoals ik zo vaak gedaan had toen hij nog bewusteloos was geweest. Ik wist niet dat hij al wakker was tot hij in mijn hand kneep.
Geschrokken keek ik hem aan. Zijn zwoele blik sprak boekdelen. Een scherp gevoel van verlangen sneed door me heen. Het leek wel of mijn lichaam aan het wegsmelten was. Ik kon niet meer normaal denken. Het enige wat door mijn gedachten ging, was Roman en hoe lekker ik hem vond.
‘Kom hier.’ Zijn stem had rauw en hunkerend geklonken, en ik was snel naast hem op het bed gaan zitten. Met één hand hees hij zichzelf overeind, en hij liet zijn vrije hand achter mijn nek glijden om me dichter naar hem toe te trekken tot zijn mond vlakbij de mijne was.
De tijd leek even stil te staan, en alles om me heen werd wazig. Zijn ogen waren zo mooi en donker. Had ik dat ooit eerder gezien? En hij rook zo lekker naar zeep. Heerlijk. Ik kon de druk van zijn vingers tegen de huid van mijn nek voelen.
Wie het eerst bewoog, weet ik niet meer, maar één ding is zeker: onze lippen raakten elkaar. Het was geen echte kus, meer een vluchtige aanraking. Maar het genot was zo intens, en het verlangen naar meer zo groot, dat ik het bijna uitschreeuwde van frustratie toen hij me opeens losliet en zich weer terug in de kussens liet vallen. Voor ik iets kon uitbrengen, hoorde ik een stem achter me.
‘Goedemorgen, Philly. Ik begin te geloven dat Romans herstel iets te maken heeft met jouw frequente bezoekjes.’
Het was Romans vader. Ik nam even een moment om mijn gedachten op een rijtje te krijgen, draaide me toen om en wist zelfs een glimlach te produceren.
Daarna had ik twee nachten niet geslapen. Voortdurend had dat hartstochtelijke moment door mijn hoofd gespeeld en fantaseerde ik over wat er gebeurd zou zijn als we niet gestoord waren…
Hoewel ik hem iedere dag bezocht, waren we sindsdien niet meer alleen geweest. Maar vanochtend had ik besloten dat ik actie moest ondernemen. Ik was geen zestienjarige verliefde bakvis meer; ik was een volwassen vrouw die wist wat ze wilde.
Zelfs op dit moment zou ik het liefst die kamer in lopen om hem te bespringen. Om dat ziekenhuishemd van zijn lijf te trekken, en zijn zachte huid en die strakke spieren te strelen.
Plotseling stond Roman op uit de stoel. Omdat het ziekenhuishemd van achteren open was, ving ik een glimp op van zijn blote billen. Als door de bliksem getroffen deinsde ik achteruit en leunde tegen de muur. Uit alle macht probeerde ik mijn moed bij elkaar te rapen. Ik moest dit plan doorzetten. Tenslotte was hij bijna dood geweest. En dan zou ik nooit meer de kans hebben om de liefde te bedrijven met Roman Oliver. Gelukkig was het lot hem goed gezind geweest, en de bijgelovige familie Angelis geloofde heel erg in het lot. Het feit dat Roman nog leefde, was voor mij dus een teken dat ik iets moest doen.
Waarom had ik niet de gave van tante Cass? Ze was helderziende en kon in de toekomst kijken. De familie Angelis had mediamieke gaven, vooral de vrouwen. Volgens tante Cass was dat helemaal terug te voeren op het orakel van Delphi. Zelfs mijn drie broers waren enigszins helderziend. Mijn helderziendheid had alleen betrekking op dieren. Ik bezat het talent om met dieren te kunnen communiceren. Sommige mensen reageerden sceptisch op mijn speciale band met dieren, maar omdat ik in de dierenkliniek al veel dieren had geholpen, groeide mijn reputatie als dierentherapeut.
Dieren begreep ik, mensen helaas niet. En dus had ik geen idee hoe Roman Oliver op mijn voorstel zou reageren.
De zenuwen gierden door mijn maag. Het liefst zou ik terug naar huis rennen. Maar ik was drieentwintig; Roman negenentwintig. Waar wachtten we nog op? Ik haalde diep adem, opende de deur en liep de kamer in.
Roman lag weer in bed met een laken over zich heen, bladerend door een stapel papieren.
‘Philly.’ Glimlachend keek hij me aan. Het was het soort broederlijke glimlach dat hij me al jarenlang schonk. Al zonk de moed me vrijwel direct in de schoenen, toch liep ik dapper door naar het bed.
‘Stoor ik je?’
Hij keek naar de stapel. ‘Het werk stapelt zich maar op. Ik heb mijn secretaresse omgekocht om het hier naar binnen te smokkelen.’ Hij keek me weer aan. ‘Maar voor mijn trouwste bezoeker heb ik altijd tijd.’
Onze blikken bleven even aan elkaar hangen, en ik meende heel even een kleine twinkeling in zijn ogen te zien. Mijn hart maakte een sprongetje.
Het is nu of nooit, Philly. Kom op. Ga ervoor.
‘Ik wilde je iets vertellen… Ik wil dat je iets weet.’ Van tevoren had ik helemaal uitgedacht wat ik wilde zeggen, maar telkens als ik bij Roman was, klapte ik helemaal dicht. Ik moest weer denken aan wat er twee dagen geleden bijna was gebeurd in dit bed. Als ik nou eens niets zou zeggen? Als ik me nou gewoon eens in zijn armen zou storten?
‘Ja?’
Ik betrapte mezelf erop dat ik met mijn vingers aan het frunniken was. Iets wat ik niet meer had gedaan sinds de middelbare school. Opeens werd ik een beetje kwaad op mezelf. Waarom was ik zo aan het aarzelen? ‘Ik wilde even met je praten over ons, en over wat er twee dagen geleden gebeurd is.’
Roman opende zijn mond om iets te zeggen, maar ik stak een hand op. ‘Alsjeblieft, laat me even. We kennen elkaar nu al zo lang. En het grootste gedeelte van die tijd ben ik stiekem een beetje gek op je.’ Kom op, Philly. Zeg waar het op staat. ‘Maar mijn gevoelens voor je zijn de laatste tijd veranderd. Ik ben echt ontzettend gek op je en ik wil met je naar bed.’
Roman keek me uitdrukkingsloos aan. Zijn stilzwijgen leek een eeuwigheid te duren. Uiteindelijk zei hij: ‘Philly, je moet weten dat ik ontzettend veel om je geef. Ik beschouw je als mijn zusje.’
Ai, dat kwam hard aan. Even was ik met stomheid geslagen, maar algauw voelde ik woede opborrelen. Ik balde mijn handen tot vuisten en hield ze tegen mijn heupen gedrukt. ‘Twee dagen geleden zag ik anders wel iets anders in je ogen dan broederliefde. En ik weet zeker dat we elkaar echt gekust zouden hebben als je vader niet binnengekomen was. En waarschijnlijk was er nog veel meer gebeurd.’
Ik zag weer iets glinsteren in zijn ogen. Verlangen? Of was het medelijden?
‘Het spijt me. Ik was er al bang voor dat je het verkeerd zou opvatten. Ik had er eerder over moeten beginnen. Ik werd toen net wakker, en ik dacht dat je iemand anders was.’
Mijn keel werd dichtgeknepen. Het leek even of ik geen adem meer kon halen. Deze tweede klap werd me bijna fataal. Mijn hart brak.
Ik zag Romans lippen bewegen maar ik ving alleen nog wat flarden op van wat hij zei. Dat hij me beschouwde als familie. En dat hij van me hield zoals van zijn zussen Juliana en Sadie. En dat hij me niet aan het lijntje wilde houden en dat het dus maar goed was dat het ter sprake was gekomen zodat de lucht geklaard kon worden. Vervolgens verontschuldigde hij zich.
Ik kreeg een rood waas voor mijn ogen. Ik moest alle zeilen bijzetten om mijn zelfbeheersing te bewaren. Inderdaad, Roman had gelijk. Het was maar goed dat het ter sprake was gekomen. Nu had ik tenminste een antwoord. Hoewel het totaal niet het antwoord was waar ik op gehoopt had.
Trots was een groot goed binnen de Angelis-familie. Daarom rechtte ik mijn schouders en zei: ‘Goed, dan zal ik je niet meer lastig vallen.’
Op de een of andere manier slaagde ik er vervolgens in om de deur uit te lopen.
 
Met stomheid geslagen bleef Roman achter. Naar de deur starend, probeerde hij zijn gedachten op een rijtje te krijgen. Philly Angelis had hem aardig van de wijs gebracht. Twee dagen lang al dacht hij aan één stuk door aan wat er die dag bijna was gebeurd in zijn kamer. Hij had haar bijna gekust en hij wist dat als dat gebeurd zou zijn, het inderdaad niet bij een kus zou zijn gebleven.
Het kwam niet vaak voor dat hij van zijn stuk gebracht werd, maar die dag was het Philly gelukt. Als hij dit had zien aankomen, had hij zich veel beter erop kunnen voorbereiden. Wat had hij er in vredesnaam allemaal uitgeflapt? Hij had maar wat zitten bazelen omdat hij al zijn krachten nodig had om zich in te houden haar niet te bespringen. Iedere vezel in zijn lichaam verlangde naar haar. Hij had haar het liefst in zijn armen willen nemen om te doen waar ze om gevraagd had. Hoe vaak had hij er wel niet over gefantaseerd dat hij bovenop haar lag en zich in haar zou verliezen?
Hoe dan ook, nu had hij haar gekwetst, en dat was wel het laatste wat hij had willen doen. Toch was het voor haar eigen bestwil, en ook voor de zijne trouwens. Roman bracht zijn handen omhoog om ze door zijn haren te halen toen hij zag dat ze hevig trilden. Hij liet ze weer op de deken vallen. Een aan angst grenzend gevoel bekroop hem.
Nog nooit had hij zich zo gevoeld over een vrouw. Al jaren verlangde hij stiekem naar Philly Angelis. Na haar zestiende verjaardag was het hem opeens opgevallen wat voor lekker ding ze was. Hij had met zijn verlangen leren leven; Philly was immers de zus van zijn beste vriend en bovendien te jong voor hem. Maar toen ze een jaar geleden na haar studie in haar geboortestad was teruggekeerd, begon hij langzaam maar zeker de macht over zichzelf te verliezen. Iedere keer als ze bij hem in de buurt was, flakkerde het verlangen in alle hevigheid bij hem op.
Een keer was hij bijna betrapt. Toen hij weer eens stiekem naar Philly aan het staren was in het restaurant van de familie Angelis, ving Kit zijn blik op. Roman meende toen iets van een waarschuwing in de ogen van zijn vriend zien maar voor er verder iets had kunnen gebeuren waren Theo en Nik bij hen komen zitten en had Kit zijn mond gehouden.
Roman had echter geen waarschuwing van Kit nodig. Hij wist zelf donders goed dat hij van Philly af moest blijven. Hij beschouwde de familie Angelis als zijn eigen familie. Kit, Nik en Theo waren de broers die hij nooit gehad had. Een seksuele relatie met hun kleine zusje beginnen zou alles kapot maken. Haar vader Spiro, die Roman als zijn tweede vader beschouwde, was een Griek van de oude stempel, die goed op zijn kleine meid paste. Wie zijn dochter wilde, zou een permanente verbintenis aan moeten gaan. Trouwen dus.
Ook Philly zou dat verwachten. En ze verdiende het ook. Maar Roman had lang geleden besloten dat een huwelijk er voor hem niet in zat. Hij was namelijk getrouwd met Oliver Enterprises. Al van jongs af aan had hij gedroomd van een carrière binnen zijn vaders bedrijf. Daar moest hij echter wel veel voor opgeven. Een gezin paste niet in dat plaatje omdat hij er geen tijd voor had. Zo hadden hij en zijn zussen het zelf ook meegemaakt. Toen hij opgroeide, was zijn vader er nooit voor hem geweest. Hij had zich begraven in zijn werk, en dat was alleen maar erger geworden na de dood van Romans moeder. Als oudste zoon was Roman de man in huis geworden en had hij meer tijd door met zijn jongere zusjes doorgebracht dan zijn vader ooit had gedaan. Inmiddels was Mario Oliver voor de derde keer getrouwd, en ook zijn derde vrouw begon steeds meer te klagen over zijn afwezigheid.
‘Ik ben echt ontzettend gek op je en ik wil met je naar bed.’
Wauw. Zijn handen trilde nog steeds terwijl hij ze door zijn haar haalde. Als je dingen uitsprak, werden ze opeens veel echter. Toen ze het had gezegd en hem daarbij zo intens had aangekeken, had hij haar bijna besprongen. Ze had zich gewoon aangeboden, en hij had haar ter plekke in zijn ziekenhuisbed kunnen nemen. Of op de vloer. Of in de stoel waarin hij vaak over haar zat te fantaseren. Het zou er heet en wild aan toe gegaan zijn. Wellicht zou het bij die ene keer gebleven zijn. Maar waarschijnlijk niet.
Hij had er goed aan gedaan haar af te wijzen. Het was ook het enige juiste wat hij had kunnen doen. Hij wilde Philly geen verdriet doen, en het verdriet dat ze nu misschien had, viel in het niet bij de pijn die ze later zou ervaren als ze gedaan hadden waar ze om gevraagd had. Nu zou ze afstand bewaren. Hij zou ook eventjes afstand nemen van haar familie en van het restaurant. Geleidelijk aan zouden de gevoelens dan vanzelf wel wegebben.
Hoopte hij.
Hij probeerde zich weer op zijn papieren te concentreren, maar het duurde een eeuwigheid voor hij ook maar een zin kon lezen.



Hoofdstuk 1
 
 
 
Een maand later…
 
‘Goed, ik wacht op meer informatie over de vlucht.’ Ik beëindigde het gesprek met het reisbureau en wierp een blik op mijn twee nieuwsgierige katten.
Nou ja, Pretzels was eigenlijk de nieuwsgierige van de twee. En hij was ook de meest gevoelige. Hij voelde het meteen als ik van plan was hem voor langere tijd te verlaten, terwijl dat helemaal niet vaak gebeurde. Peanuts, zijn zusje, had een veel eigengereider karakter. Hoewel ze met hun zilvergrijze vacht en witte pootjes erg op elkaar leken, lagen hun persoonlijkheden mijlenver uit elkaar.
Op dit moment lagen beide katten op de brede vensterbank van het kleine appartement dat ik bewoonde in het huis dat mijn tante Cass geërfd had van haar vader. Het was een immens groot gebouw, dat erg duur in onderhoud was. Daarom had de familie vier jaar geleden besloten om het op te delen in appartementen. Mijn broers en ik woonden in de appartementen, en mijn vader en zijn derde vrouw Helena bewoonden het vroegere tuinhuis.
‘Ik ga naar Griekenland,’ vertelde ik aan mijn katten. Nu ik het hardop uitsprak, leek het opeens allemaal veel echter, en kreeg ik er kriebels in mijn buik van. Ik had het nog tegen niemand verteld, zodat Pretzels en Peanuts als mijn testpubliek fungeerden. Die rol speelden ze wel vaker. Aangezien mijn familie zich nogal beschermend opstelde als het om mij ging, wist ik niet hoe ze op mijn voorgenomen reisje zouden reageren. Uiteraard zou ik hoe dan ook gaan, maar toch zou ik het prettiger vinden als ze er niet al te afwijzend tegenover stonden.
Pretzels sprong meteen van de vensterbank af en kwam bij me op de bank zitten. Zijn ongerustheid had nu plaatsgemaakt voor pure verlatingsangst. Ik nam hem op schoot en begon hem te aaien. ‘Tante Cass en Kit zullen goed voor je zorgen.’ Ik dacht aan de appartementen waar Pretzels zou gaan logeren en ik voelde dat het kattenlijfje op mijn schoot zich begon te ontspannen. ‘Echt, je zult niets tekort komen.’
Met een diepe zucht legde Pretzels zijn kopje neer en drukte zijn lijfje stevig tegen mijn schoot. Hij kon behoorlijk bezitterig zijn. Peanuts bleef op de vensterbank zitten en waste onverstoorbaar haar pootjes. Ik voelde dat ze zich al verheugde op de extra verwennerijen van tante Cass en Kit.
Van al mijn broers hield Kit het meeste van dieren. Hij had een enorme hond, Ari, die vaak bij mij was als Kit moest werken. Gelukkig konden mijn katten heel goed met Ari opschieten. Kit was dan ook degene die voor mijn katten zou zorgen als ik weg was. Tante Cass paste op ze als Kit niet kon.
Althans, zodra ik ze over mijn reisplannen verteld had.
Ik zette de luid spinnende Pretzels op de bank en liep naar de vensterbank om Peanuts even achter haar oortjes te kriebelen. Daarna ging ik de deur uit. De katten hadden het wonderwel goed opgevat. Nu de rest van de familie nog.
Terwijl ik de trappen naar de torenkamer van tante Cass op de derde verdieping beklom, probeerde ik mijn gedachten te ordenen. Iets wat nog steeds moeilijk ging sinds het incident aan Romans ziekenhuisbed, nu precies een maand geleden. Wanneer zou ik hem eindelijk uit mijn hoofd kunnen zetten? Omdat dat hier nog steeds niet gelukt was, had ik dus besloten om het in Griekenland te proberen.
In de afgelopen maand had ik Roman nog maar één keer gezien. Op de huwelijksreceptie die mijn vader Spiro en zijn derde vrouw Helena in ons familierestaurant Poseidon hadden gegeven. Dat was twee weken nadat ik hem voor het laatst in het ziekenhuis had gezien. Ik kon het natuurlijk niet maken om niet naar het feest van mijn vader en Helena te gaan, en Roman trouwens ook niet. We slaagden er wonderwel in elkaar zoveel mogelijk te ontlopen.
Waar ik echter niet in slaagde, was het ontlopen van de gevoelens die hij in me losmaakte. Ik hoefde hem alleen maar te zien, en ik verlangde nog meer dan ooit naar hem. Er bleek nog helemaal niets veranderd te zijn. Boos en gefrustreerd had ik mezelf op mijn werk gestort, maar ook dat hielp geen biet.
Zelfs dokter Wilson, de dierenarts die ik assisteerde, vond dat ik er vaak niet helemaal bij was met mijn gedachten. Toen besloot ik dat er drastische maatregelen nodig waren om Roman te kunnen vergeten.
Ik zou naar Griekenland gaan.
Toen ik bij de deur van de torenkamer aankwam, aarzelde ik even. Tante Cass had mijn broers en mij opgevoed sinds mijn vierde jaar, nadat haar man en onze moeder waren omgekomen bij een tragisch bootongeluk. In feite was zij de enige moeder die ik ooit bewust had gekend.
De deur zwaaide open, en tante Cass keek me glimlachend aan. ‘Ik verwachtte je al.’
Ik keek de kamer in en zag dat er al een pot thee en kopjes klaarstonden op de salontafel. Handig hoor, om helderziend te zijn.
Naast het dienblad met de thee lagen de kristallen die tante Cass gebruikte bij haar voorspellingen. Een maand geleden had ze voorspeld dat mijn broers een gevaarlijk avontuur zouden beleven tijdens een weekendje weg, en dat ze tijdens dat weekend alle drie de vrouw van hun leven zouden ontmoeten. En dat was nog gebeurd ook!
Grappig genoeg had het liefdesgeluk van mijn broers ook effect gehad op de rest van de familie. Mijn vader had zich eindelijk verloofd met Helena, en tante Cass was verliefd geworden op Mason Leone, die de beveiliging van de familie Oliver regelde. De enigen op wie het weekend geen enkel effect leek te hebben gehad, waren Roman en ik.
Tante Cass nodigde me uit om op de bank gaan zitten. ‘Je bent verdrietig,’ zei ze, een kopje thee inschenkend.
‘Dat klopt. Maar ik wil helemaal niet verdrietig zijn. Ik haat dat gevoel!’
‘Het gaat om Roman, hè?’
Ik keek naar de kristallen en vervolgens naar tante Cass. ‘Je weet het dus.’
Knikkend nam ze een slokje van haar thee. ‘Tijd heelt alle wonden.’
Ik opende mijn mond om iets te zeggen maar deed hem toen weer dicht. Als iemand ervaring met dit gezegde had, was het tante Cass wel. Negentien jaar geleden was ze haar man Demetrius, haar enige ware liefde, verloren. Haar zoon Dino was twee jaar geleden vertrokken op een missie van de marine.
‘Oké, dat accepteer ik. Ik wil alleen het genezingsproces een beetje versnellen. Ik kan me namelijk absoluut niet concentreren. Gisteravond heb ik twee reserveringen door elkaar gehaald in de Poseidon. En vanochtend kon ik me niet concentreren toen Mrs. Trumble met haar kat Esmeralda bij dokter Wilson kwam. Noch zij, noch Esmeralda waren tevreden met het resultaat en dokter Wilson heeft geklaagd dat ik zo afwezig lijk de laatste tijd. Ik wil Roman Oliver uit mijn systeem wissen, zodat ik weer verder kan met mijn leven.’
Glimlachend bleef tante Cass me aankijken.‘Van alle kinderen van Penelope ben jij altijd de ongeduldigste geweest. Heb je Roman verteld over je gevoelens?’
‘Ja, een maand geleden heb ik tegen hem gezegd dat ik met hem naar bed wilde.’
‘Ik had het kunnen weten,’ mompelde tante Cass. ‘Je bent altijd zo impulsief.’ Ze keek me geamuseerd aan. ‘En? Wat was zijn antwoord?’
Ik voelde de boosheid en frustratie weer opborrelen, zoals altijd wanneer ik aan het voorval in de ziekenhuiskamer van Roman dacht. Ik stond op en liep naar het lange, smalle raam. ‘Hij zei dat hij van me hield als een broer. En zelfs al zou dat niet zo zijn, dan nog kon hij niets met me beginnen omdat ik Kits kleine zusje ben. Of zoiets idioots. Hij wilde me niet kwetsen.’
‘Het lijkt erop dat hij heel veel om je geeft.’
Ik draaide me om en liep terug naar de bank. ‘Hij houdt van me zoals hij van zijn zussen houdt. Maar het is nu eenmaal zo dat mijn gevoelens voor hem absoluut niet zusterlijk zijn. Dat zijn ze nooit geweest. En ik weiger zo’n vrouw te zijn die haar hele leven tevergeefs blijft zitten wachten op de man die haar toch niet wil. Echt niet!’
Tante Cass pakte haar theekopje en nam een slokje. ‘En wat ben je nu van plan?’
De spanning begon een beetje van me af te glijden. Natuurlijk wist tante Cass dat ik iets van plan was. Ik ging naast haar op de bank zitten. ‘Ik heb besloten naar Griekenland te vertrekken om een sexy Griek te verschalken.’
Zonder met haar ogen te knipperen vroeg tante Cass: ‘En waarom Griekenland?’
Ik boog me naar haar toe. ‘Omdat jij en mama daar oom Demetrius en papa hebben gevonden. En dat was liefde op het eerste gezicht. Bovendien heeft papa daar ook Helena ontmoet. Er moet dus wel iets magisch aan de hand zijn met Griekenland en onze familie. Daarom denk ik dat ik door op vakantie naar Griekenland te gaan Roman wel snel zal kunnen vergeten.’
Cass nam nog een slokje thee. ‘Dus je gaat naar Griekenland om de ware jakob te vinden?’
Fronsend antwoordde ik: ‘Echt niet. Ik wil alleen een sexy vent om over Roman heen te komen. Ik heb het reisbureau al gebeld en ze zijn voor me op zoek naar een goedkope vlucht. Hoe eerder ik weg kan, hoe beter.’
 
Cass Angelis leunde achterover en keek nog eens goed naar haar nichtje. Wat fantastisch dat Philly’s plannetje zo overeenkwam met haar eigen plan. Een vakantie, een reis naar Griekenland, dat was precies wat ze gisteravond in haar kristallen had gezien. ‘Ik heb een idee. Ik bel Miranda op, een nicht van je vader. Ze heeft een klein hotel, Villa Prospero, op Korfoe.’
Philly’s ogen begonnen te twinkelen. ‘Zijn papa en Helena daar niet op huwelijksreis geweest?’
Cass knikte. ‘Ik weet zeker dat ze het fantastisch zou vinden als je bij haar kwam logeren.’ En Cass wist ook zeker dat Miranda een oogje in het zeil zou houden; Philly was immers familie. Haar nichtje had namelijk af en toe de neiging om onbezonnen dingen te doen. Bovendien zouden Philly’s vader en broers veel geruster zijn als ze bij familie zou verblijven.
‘Wanneer kan ik vertrekken?’
Hoofdschuddend begon Cass te glimlachen. ‘Mevrouwtje Ongeduld. Zodra ik Miranda gebeld heb, kun je je vlucht gaan boeken.’
Philly sloeg haar armen om haar tante heen en gaf haar een stevige knuffel. ‘Dank je wel, tante Cass.’
 
Toen haar nichtje weg was, pakte Cass een paar kristallen van de tafel. Hopelijk had ze geen fout gemaakt door Philly naar Villa Prospero te sturen. Tegen middernacht zag ze Philly in de kristallen op een spierwit zandstrand staan. Ze zag echter ook bloed en gevaar. Precies hetzelfde als ze destijds bij haar neven had gezien.
Toch had Cass heel sterk het gevoel dat Philly was voorbestemd om naar Korfoe af te reizen. In de kristallen had ze nog meer gezien. Een witte vogel die hoog in de blauwe lucht zweefde en een man die ze onmiddellijk herkende. Ze vermoedde dat het Philly’s ware liefde was. Alleen moesten ze allebei wel in het lot geloven en hun kansen grijpen.
Tranen prikten achter Cass’ ogen. Als alles zou verlopen zoals ze in haar kristallen had gezien, zou Philly ook haar ware liefde in Griekenland vinden. Net als Penelope en zijzelf.
 
Met een zucht van frustratie liet Roman de papieren op zijn bureau vallen. Dit was al de derde keer dat hij zich probeerde te concentreren op Gianni Stassis’ businessplan, en de derde keer dat hij daarin faalde.
Inmiddels was hij al een maand beter, en lichamelijk was alles weer zo goed als in orde. Hij had niets aan de val overgehouden, en de dokters waren blij verrast over zijn voorspoedige herstel.
Het probleem was echter dat hij er psychisch maar niet bovenop kwam. Vooral die concentratieproblemen waren erg lastig. Zijn handen door zijn haar halend, leunde hij achterover in zijn stoel.
Oliver Enterprises leiden was altijd zijn grote droom geweest. Het was een bedrijf dat in commercieel onroerend goed deed, en voor het ongeluk had hij iedere vrije minuut besteed aan het project met Gianni Stassis, een Griekse zakenman. Het kwam erop neer dat Oliver Enterprises samen met Stassis Ltd. een aandeel zou krijgen in een select aantal kleine zelfstandige hotels in Griekenland. Binnen vijf jaar wilden ze een hele keten van kleine exclusieve hotelletjes op de Griekse eilanden uit de grond stampen.
Als dat zou lukken, zou Oliver Enterprises voor het eerst internationaal gaan. Dat was al langere tijd Romans droom, en dit project was hij een beetje als zijn kindje gaan beschouwen. Hij wilde niet alleen het bedrijf van zijn vader voortzetten; hij wilde het ook laten groeien.
Maar op de een of andere manier was hij het enthousiasme nu een beetje kwijt.
Roman pakte een presse-papier, gooide die in de lucht en ving hem weer op. Met een zucht van frustratie onderdrukte hij de neiging om het ding keihard tegen de muur te kwakken. Deze situatie was verdorie niet zijn schuld. Het was de schuld van Philly Angelis.
Het was al een maand geleden, maar nog steeds spookten haar woorden door zijn hoofd. Wat had haar bezield om zomaar zijn ziekenhuiskamer binnen te wandelen, en hem doodleuk mede te delen dat ze met hem naar bed wilde?
Voor dit incident had hij zichzelf steeds wijs kunnen maken dat ze veel te jong voor hem was, en dus verboden terrein. Voor dit incident had hij vreugde en bevrediging uit zijn werk kunnen putten. Hij keek zijn kantoor rond. Zolang als hij zich kon herinneren, was dit de plek waar hij het liefste was. Tot nu dan. Nu voelde hij zich rusteloos en had hij moeite zich te concentreren op zijn zaken. Niets leek te helpen.
Onwillekeurig liet hij zijn blik over de verzameling fotolijstjes op zijn bureau glijden. Het waren foto’s van zijn eigen familie, en van hem samen met de familie Angelis. Het fotootje waar Philly alleen op stond, had hij weggehaald. Uit het oog, uit het hart, had hij gedacht.
Helaas had het niet gewerkt. Wegblijven uit het restaurant van haar familie trouwens ook niet. Op het feest van Spiro en Helena na had hij zijn gezicht niet meer in Poseidon laten zien. Philly werkte daar namelijk heel regelmatig, zodat hij haar daar altijd zou kunnen tegenkomen. Verdorie, hij miste de avondjes in Poseidon. De vrolijkheid, de muziek, de gesprekken met Kit en zijn broers.
Eerlijk zijn, makker. Je mist Philly ook.
Samenzijn met zijn zussen maakte het er ook niet veel gemakkelijker op. Sadie had een relatie met Theo Angelis en Juliana was altijd bij haar verloofde, Paulo Carlucci. Dus zat Roman avond aan avond thuis in zijn stille appartement, en probeerde zich te begraven in zijn werk dat hij lang niet meer zo leuk vond als voorheen.
Hij had zelfs overwogen om een andere vrouw te bellen. Hoewel hij nog nooit een serieuze relatie had gehad, waren er genoeg vrouwen die hem wel zagen zitten voor een avondje ongecompliceerd plezier. Het probleem was alleen dat hij daar ook al niet de lol van kon inzien.
Zijn grootste probleem was dat hij de woorden van Philly maar niet uit zijn hoofd kon zetten. Hij zag haar steeds in gedachten voor zich. Haar grote bruine ogen, dat prachtige donkere haar. Ze had krullen gehad toen ze jonger was, maar nu droeg ze het steil en halflang. Zo’n sexy boblijn waar je bijna niet vanaf kon blijven. Ze was passioneel en warmbloedig, en hij leek wel gek dat hij haar aanbod had afgeslagen.
Hij wierp een blik op de presse-papier en even overwoog hij het ding alsnog tegen de muur te gooien. Zou het misschien niet beter zijn om toch in te gaan op Philly’s voorstel? Als hij haar nou eens een keer goed pakte, zou hij haar misschien voorgoed uit zijn systeem kunnen wissen. Er werd op de deur geklopt, en Kit Angelis kwam binnen.
‘Lang niet gezien.’
Roman keek naar Kit, die in een stoel ging zitten, en voelde zich de grootste verrader ooit. Sinds de eerste dag op de universiteit, waren ze elkaars beste vriend. Een onenightstand met Kits kleine zusje zou onvergeeflijk zijn.
‘Nik, Theo en ik waren bang dat het niet zo goed met je ging. Maar je ziet er prima uit.’
‘Het gaat ook prima met me.’ Roman deed zijn best er zo ontspannen mogelijk uit te zien. Het was onmogelijk dat Kit zijn gedachten had kunnen lezen. ‘Ik heb het alleen een beetje druk de laatste tijd.’
‘Oké, niet om het een of ander, ik kom je toch redden. Mijn broers en ik zijn van plan een visweekend alleen voor de mannen te houden in het huisje van mijn grootvader. Ga je ook mee?’
Roman glimlachte. ‘Absoluut.’ Zo’n weekend zou hem goed doen. Het was in ieder geval veel leuker dan een weekend doorwerken, of in een stil appartement moeten doorbrengen. ‘En hoe gaan jullie dat brengen bij jullie geliefden?’ Alle Angelis-broers hadden inmiddels een vrouw gevonden – allemaal ontmoet tijdens dat ene weekend – en het zag er naar uit dat het blijvertjes waren.
‘Dat is eenvoudig.’ Kit keek hem grijnzend aan. ‘Ze gaan winkelen voor een bruiloft. J.C en Nik gaan immers met Thanksgiving trouwen. Toen Philly lucht kreeg van het shoppingweekend van de vrouwen, had het niet veel gescheeld, of ze had haar reis verzet.’
Elke spier in Romans lichaam verstrakte. ‘Welke reis?’
Kit priemde een vinger in zijn richting. ‘Zie je wel? Je hebt alles gemist. Philly gaat naar Griekenland.’
Roman keek zijn vriend fronsend aan. ‘Waarom?’
‘Dat was ook het eerste wat wij haar vroegen.’ Kit leunde grinnikend achterover. ‘Je kent het verhaal toch hoe mijn moeder en mijn vader en tante Cass en oom Demetrius elkaar hebben ontmoet op een strand in Griekenland? En dat er sprake was van liefde op het eerste gezicht?’
Roman knikte. Het verhaal was een soort legende geworden binnen de familie Angelis.
‘Mijn pa heeft Helena ook al in Griekenland ontmoet.’
‘Philly heeft het dus in haar hoofd gehaald dat het hoog tijd is om de familietraditie voort te zetten. Ze heeft haar haren laten knippen, een nieuwe garderobe aangeschaft, en hup, is ze naar Griekenland vertrokken om haar ware jakob te vinden.’
‘Dat is waanzin!’ Roman schoot overeind. ‘Ga je haar niet tegenhouden?’
Gamuseerd keek Kit hem aan. ‘Dat is net zoiets als een rijdende trein tegenhouden. Als Philly eenmaal iets in haar hoofd heeft, is ze niet meer te stoppen. Maar je kunt gerust zijn. Tante Cass heeft de situatie volledig onder controle. Ze heeft ervoor gezorgd dat Philly bij een tante logeert. Miranda Kostas runt een klein hotelletje op Korfoe. Philly is veilig daar. Miranda is een traditionele Griekse vrouw; ze zal Philly niet snel uit het oog verliezen.’
Goed. Roman zakte weer in zijn stoel neer. Hij moest niet overdrijven. Maar in gedachten zag hij Philly al op een of andere knappe Griek aflopen en zeggen: ‘Ik wil met je naar bed.’



Hoofdstuk 2
 
 
 
Op het moment dat ik uit de taxi stapte en het witte grindpad opliep dat kronkelend naar Villa Prospero leidde, wist ik dat ik de juiste beslissing had genomen om naar Griekenland te gaan.
De chauffeur maakte een weids gebaar met zijn arm. ‘Als je om die bocht heen loopt, kun je de villa zien liggen.’
Echt, ik stond te popelen om met mijn nieuwe leven te beginnen. Het deel van mijn leven dat ik het tijdperk ‘Na Roman’ had gedoopt. Ik had mijn haar laten afknippen en de verloofde van mijn broer, Drew, een kledingontwerpster, had geholpen met het uitzoeken van een totaal nieuwe, sexy garderobe. Ik herkende mezelf amper toen ik in de spiegel keek.
Ik had ook een beetje huiswerk gedaan en zo had ik ontdekt dat Korfoe naar verluidt het decor had gevormd voor Shakespeares stuk The Tempest. Vandaar de naam van het hotel van Miranda Kostas, naar de heerser van het eiland in het stuk. Het eiland lag aan de westkust van Griekenland in de Ionische Zee.
Mijn vliegtuig was geland in Korfoe-stad, de hoofdstad in het midden van het eiland aan de overkant van het vasteland. Om Villa Prospero te bereiken nam ik een taxi die me naar de andere kant van het eiland bracht, waar de ruige kustlijn zich verhief boven de Ionische Zee.
Mijn chauffeur was een prima informatiebron. Hij was op de hoogte van alle roddels over Castello Corli, een Venetiaans kasteel op een hoge klif, niet ver van Villa Prospero. Het was in de veertiende eeuw gebouwd. Onder de kasteelwallen lagen vele grotten, die honderden jaren dienst hadden gedaan als smokkelaarsholen. Volgens mijn erg spraakzame chauffeur was het kasteel nu vooral vermaard om de extravagante feesten die er meerdere keren per jaar werden gegeven door de steenrijke eigenaar André Magellan. Over drie dagen zou er weer een van zijn exclusieve feestjes plaatsvinden.
‘Je zou zomaar een filmster tegen het lijf kunnen lopen op het strand,’ had mijn besnorde chauffeur me verteld. ‘Of een lid van een koninklijke familie. Als André Magellan een van zijn feesten geeft, wordt het Castello Corli overspoeld met de groten der aarde.’
Magellan kwam uit een bankiersfamilie in Rome. Volgens de lokale bevolking was hij een verwende playboy die er van de centen van zijn ouders een luizenleventje op na hield en de banken van de familie alleen bezocht om er geld op te nemen.
Tegen de tijd dat mijn chauffeur alles uitgepakt had, ik hem betaald had, en nogmaals bedankt had voor de informatieve rit, wilde ik echt niets liever dan me overgeven aan mijn nieuwe Griekse leventje. Ik haastte me over het smalle paadje en wist niet wat ik zag toen ik voorbij de bocht was. Zoals beloofd door de chauffeur, zag ik Villa Prospero in al zijn glorie. Een kleurrijk schouwspel. Van de klimop en de rozen die over de roze gestuukte balkons gedrapeerd hingen, tot de kleurrijke bloemen die het pad naar het kleine hotel omzoomden.
Het gebouw zelf had twee verdiepingen en was tegen een heuvel gebouwd. Voor de ingang stond een rode sportwagen met open dak geparkeerd. Het terrein aan mijn linkerzijde was ruig, overdekt met cipressen en liep nogal steil naar beneden. Tussen de bomen zag ik een kronkelend paadje lopen dat eindigde bij een ongelooflijk blauwe zee. Hoewel de villa er prachtig uitzag, werd ik bijna gehypnotiseerd door de schoonheid van het azuurblauwe water.
Even wist ik niet wat ik moest doen. Mijn instinct volgen door het pad naar het strand te nemen, of kennis maken met mijn nicht Miranda. Uiteindelijk koos ik voor het laatste. Miranda verwachtte me tenslotte. Straks zou ze zich nog zorgen gaan maken.
De benedenverdieping werd omringd door een breed terras met een zuilengalerij die toegang gaf tot de lobby. Ik liep er naar toe. Aanvankelijk leek de lobby verlaten. Toen hoorde ik echter een luide stem, die behoorlijk kwaad klonk.
‘Ik moet je zoon Alexi spreken.’
‘Hij is er momenteel niet, Mr. Magellan.’
Voorzichtig gluurde ik tussen de zuilen door en spotte twee personen rechts van me. Mijn nicht Miranda herkende ik meteen van de foto’s. Haar stem klonk kalm, vriendelijk en professioneel, al sprak haar gespannen lichaamstaal boekdelen. Miranda had het gezicht van een madonna, geschilderd door een middeleeuwse kunstenaar. Ze droeg een getailleerde witte blouse, een zwarte rok en schoenen met een laag hakje. Haar haren waren naar achteren getrokken in een strakke knot en in haar oren bungelden gouden ringen. Ze was gemiddeld van lengte, maar vergeleken bij Mr. Magellan die hoog boven haar uit torende, leek ze erg klein.
Dit was onmiskenbaar de rijke, flamboyante playboy die mijn chauffeur zo levendig en gedetailleerd had beschreven. Hij droeg een knalrood shirt en een bijpassende broek, en ik kon de diamanten van zijn horloge en pinkring zien glinsteren.
‘Nee, natuurlijk is hij er niet. Hij zal wel weer op mijn land aan het rondsnuffelen zijn. Het moet eens een keertje ophouden. Ik heb hem al zo vaak gewaarschuwd. Ik wil ook niet dat hij in de grotten rondhangt. Dat is levensgevaarlijk. Daarom zijn ze gesloten. Als moeder is het toch uw taak om het hem te verbieden.’
‘U begrijpt het niet. Een van zijn katten, Caliban, is weggelopen. Alexi wil het beestje alleen maar –’
‘Die katten van hem kunnen me gestolen worden.’ Magellans stem klonk steeds schriller van woede. ‘Ik heb hem gewaarschuwd. Als ik een van die katten op het terrein van Castello Corli zie, laat ik hem afschieten.’
‘Nee, alstublieft, doe ze geen kwaad.’ Geschrokken bracht Miranda een hand naar haar borst. ‘Ik zal wel met Alexi praten.’
‘Ik ga een klacht indienen bij de politie. Als je zoon zich nog een keer op mijn land waagt, wordt hij gearresteerd.’
Ik werd gewoon razend over de gevoelloze manier waarop die man over Alexi en zijn katten praatte. Mijn vader en Helena hadden me verteld dat mijn inmiddels achttienjarige neef nooit goed had meegekund op school. Toen zijn vader drie jaar geleden was overleden, was hij zijn moeder gaan helpen met het runnen van het hotel.
Net toen ik op het punt stond mijn entree te maken en die Mr. André Magellan eens flink zijn vet te geven, draaide die zich om en beende door de hoofdingang naar buiten. Hij sprong over het portier zijn rode sportwagen in. Luttele seconden later reed hij met gierende banden over het opspattende grind weg.
Toen ik me weer omdraaide, was de lobby verlaten. Aan mijn linkerkant stonden de terrasdeuren open. De lunch werd geserveerd, en alle tafeltjes zaten vol. Miranda laveerde met een overvol dienblad tussen de tafeltjes door. Omdat ik het vervelend vond om haar op dat moment te storen, liep ik door naar de grote, luchtige lobby . Er was een klein souvenirwinkeltje naast de receptie. Door de geopende deur zag ik glazen vitrines en rekken met T-shirts en breed gerande zonnehoeden.
Een jonge vrouw kwam binnen, door weer een andere deur. Ook zij droeg een overvol dienblad. Op het moment dat ze me zag, stond ze even stil en zei: ‘Ik kom zo bij u.’
Ze sprak Engels met een vet Grieks accent, en ze klonk erg aardig. Zodra ze een tafeltje van vier geserveerd had, kwam ze terug.
‘Heeft u een reservering?’
‘Ik denk het wel. Ik ben Philly Angelis.’ En zij heette Demetria, zo las ik op haar naamplaatje.
‘O, Ms. Angelis.’ Ze keek me stralend aan. ‘Welkom in Villa Prospero. Mrs. Kostas verwachtte u al.’
Over haar schouder heen zag ik Miranda bij een tafeltje voor twee staan. Ze ruimde vrolijk pratend de tafel af.
‘Ik zal haar even halen.’
‘Nee, nee. Ik zie dat ze druk bezig is. En jij ook trouwens. Ik laat mijn bagage hier staan en ga eventjes wandelen. Ik kom wel terug als het weer een beetje rustiger is.’
Ze keek me enigszins opgelucht aan. ‘Weet je het zeker? We hebben het inderdaad een beetje druk vandaag omdat Alexi niet is komen opdagen.’
Glimlachend keek ik de jonge vrouw aan. ‘Zeker weten. De zee lonkt. Ik meende een paadje te zien dat naar het strand loopt.’
‘Inderdaad. Aan het einde van de oprit rechts.’
Glimlachend draaide ik me op en pakte snel mijn camera uit mijn koffer. Vervolgens rende ik zowat de lobby uit. Ik geloof heilig in het volgen van mijn impulsen, en de zee bleef me trekken – net zoals iets me naar Griekenland getrokken had.
Goed, af en toe had ik me door mijn impulsiviteit ook aardig in de nesten weten te werken, bijvoorbeeld op de dag dat Roman me gered had van de verdrinkingsdood. Ik was zestien en had besloten te gaan zeilen. Het was een druilerige dag en we zaten in het huisje van mijn grootvader. Mijn broers, Roman en mijn vader zaten een potje te pokeren. Zodra de zon zich liet zien, kondigde ik aan dat ik een tochtje zou gaan maken met de boot van Nik. Voordat iemand daar iets tegenin kon brengen, was ik al weg.
Ik wilde eigenlijk alleen gaan zeilen, maar Roman was me gevolgd en vroeg of hij mee mocht.
Tot dan toe had ik Roman altijd gezien als een extra broer, maar dat veranderde op slag toen er een storm uitbrak. De storm stak zo plotseling op en was zo hevig dat de boot vrijwel meteen kapseisde. In het water werd ik opgeslokt door een enorme golf die me meetrok, de diepte in. Duizelig en gedesoriënteerd wist ik niet meer wat onder en wat boven was. Ik raakte in paniek en mijn longen begonnen te branden.
Toen pakten een paar handen me stevig vast, en enkele momenten later kwamen Roman en ik boven water. Het water was zo ruw dat het niet lang duurde voor we door een nieuwe golf de diepte in werden gesleurd. Toen we daarna weer bovenkwamen, sprak Roman me uiterst kalm toe. Ik moest mijn armen stevig om zijn nek slaan en op zijn rug blijven liggen, zei hij. Zo slaagde hij erin de kust weer te bereiken.
Toen ik weer die inmiddels vertrouwde steek in mijn hart voelde, bleef ik even stilstaan en vloekte binnensmonds. Ik was niet helemaal naar Griekenland gekomen om weer aan Roman Oliver te denken. Ik was hier naar toe gekomen om ‘de kwestie Roman’ voor eens en voor altijd op te lossen. En dat zou gebeuren ook, dat voelde ik gewoon.
Het paadje naar het strand was erg smal en zigzagde dwars over de tamelijk steile heuvel naar beneden. Ik was nog maar net aan mijn tocht begonnen toen ik me realiseerde dat het wel eens langer kon duren eer ik mijn bestemming had bereikt dan ik had gedacht. Het was erg verleidelijk om het pad te verlaten en dwars door het pijnbomenbos naar de zee te lopen, maar ik had geen zin om op mijn eerste dag op Korfoe al te verdwalen.
Toen ik een scherpe bocht had genomen, zag ik voor me een breed sikkelvormig strand en de onmetelijk grote kristalheldere blauwe zee liggen. Ik hoorde niets anders dan het geruis van de wind tussen de bomen en het geluid van de golven, die onder me op de rotsen sloegen.
Ik hield de camera voor mijn ogen en zoomde in op het strand beneden. Het was verlaten en lag ingeklemd tussen twee rotsformaties die zich tot ver in het water uitstrekten. De golven spatten schuimend op de rotsen uiteen. Ik nam een paar foto’s. Achter de rotsformaties veranderde het decor vrij abrupt. Eerst was er nog een stukje pijnboombos, verderop verrees er een kale steile rots waarop kasteelmuren en twee torens prijkten. Dat moest het Castello Corli zijn.
Terwijl ik nog meer foto’s nam, had ik het gevoel alsof ik terug in de tijd stapte. Ik fantaseerde over Doornroosje die honderd jaar sliep in het kasteel nadat ze zich geprikt had aan het spinnenwiel. Vanwege zijn locatie tussen Italië en het vasteland van Griekenland, is Korfoe van oudsher van strategisch belang geweest. De taxichauffeur had me verteld dat het Castello Corli in de veertiende eeuw gebouwd was door de Venetianen die destijds over het eiland heersten. De chauffeur had ook verteld dat de villa die op het landgoed stond van rond de eeuwwisseling stamde, en dat hij zo’n tien jaar geleden gerenoveerd was door de ouders van André Magellan, als verjaardagscadeau voor hun zoon.
Ik zoomde in met mijn telelens, maar zelfs toen kon ik niet verder kijken dan de torens.
Plotseling zag ik een enorme witte vogel uit een van de torens vliegen en in grote cirkels door het luchtruim scheren. Een vreemde mengeling van angst en opwinding maakte zich van me meester. Misschien was ik betoverd door de sprookjesachtige verschijning van het Castello Corli, maar de witte vogel leek echt rechtstreeks uit een sprookje te komen.
Idioot, zei ik tegen mezelf. Ik wist toch wel beter. Ik geloofde er namelijk heilig in dat het lot me hierheen had gebracht.
Toen de vogel uit het zicht was verdwenen, liet ik mijn camera zakken en vervolgde mijn weg langs het frustrerend smalle kronkelende ezelspaadje. De begroeiing maakte plaats voor grote rotsen. Toen ik weer een scherpe bocht had genomen, kreeg ik weer zicht op het halvemaanvormige strand. Het was niet langer verlaten. Twee mannen stonden bij de verste rotsformatie vlakbij het Castello.
Nieuwsgierig keek ik door mijn camera en zoomde in. Toen pas zag ik de kat. Het dier was zo licht van kleur dat het bijna niet te zien was op het zand, en het liep cirkelend rond de twee mannen. Ze is niet gelukkig, dacht ik. En het is een poes. Het beest moest wel vreselijk emotioneel zijn als ik dat van zo’n afstand kon voelen. Ze deed me een beetje aan Pretzels denken. Wat zou er met haar aan de hand zijn?
Ik richtte mijn aandacht weer op de twee mannen. Ze waren in een heftige discussie verwikkeld, en af te lezen uit de gebaren van de jongste was het meer dan zomaar een meningsverschil. Hij was een jaar of achttien. De oudere man wees naar het mobieltje dat hij in zijn hand had. Beide mannen waren gemiddeld van lengte en hadden shorts aan en zonnebrillen op. Allebei droegen ze een rugzak. Daar hield de gelijkenis op. De oudere man was een beetje gezet. Hij droeg een T-shirt, wandelschoenen en een breed gerande strooien hoed, die een schaduw over zijn gezicht wierp. Een verrekijker hing over zijn schouder.
Hij deed een paar stappen in mijn richting, maar de andere man hield hem tegen door zijn arm te pakken. De jongere man was atletisch gebouwd, en de zon weerkaatste fel in een medaillon rond zijn nek.
De kat bleef maar rond hen cirkelen en leek zich steeds meer op te winden. De jongere man hurkte en begon haar te aaien, maar ze deinsde terug. Ze had geen behoefte aan dit troostende gebaar.
De man met de hoed kwam nu snel over het strand mijn richting op gelopen. De andere man stond op, rende achter hem aan, pakte hem vast en draaide hem naar zich toe. De ruzie laaide weer op, en opeens duwde de jongere man de andere tegen de grond. Hij viel bijna bovenop de kat.
Bezorgd om het beestje, liet ik het paadje voor wat het was en klauterde snel de berghelling af naar het strand. Toen ik daar aankwam, werd mijn zicht op wat zich daar afspeelde geblokkeerd door een rotspartij waarin zich een kleine grot bevond.
Ik voelde de aanwezigheid van de kat al nog voor ze van achter de rots verscheen. Haar emoties raakten me zo hevig, dat ik onmiddellijk bleef staan. De opgewondenheid van het dier had plaatsgemaakt voor pure angst. In mijn gedachten verscheen de kleur rood.
Ik ging op mijn hurken zitten en wachtte geduldig tot ze op me af zou komen.
Aarzelend kwam ze naderbij.
Langzaam stak ik mijn hand uit. Ik ben Philly. Ik ben een vriend.
Meestal communiceerde ik geestelijk met dieren. Ik dacht aan wat ik ze wilde vertellen. Soms in woorden, soms in plaatjes. Dat hing af van hoe de dieren met mij communiceerden.
Het beestje was een echte schoonheid. Bijna spierwit, met grijsgroene ogen. Zonder dichterbij te komen, nam ze me nieuwsgierig op. De emoties gierden door haar heen, maar ik kon er niet goed vat op krijgen.
Hoe heet je?
Ariel.
Met zo’n naam moest ze wel een van Alexi’s katten zijn. Ik herinnerde me de naam van de andere weggelopen kat die Miranda genoemd had: Caliban.
Help.
Deze keer kreeg ik een beeld door. Een andere witte kat, maar groter dan Ariel, die op een schaduwrijk plekje lag. Ik ving zijn fonkelende blik op, waarna alles rood werd.
Ariel rende terug naar de rotsen.
Toen ze zich omdraaide om te kijken waar ik was, was ik al overeind gekomen en liep achter haar aan. Het dier had heel wat minder moeite om over de glibberige rotsen te lopen dan ik. Toen ik voor de tweede keer was uitgegleden, dacht ik duidelijk: langzamer.
Onmiddellijk bleef de witte kat staan en wachtte op me. Toen ik haar was genaderd, begon ze weer te rennen, met mij achter haar aan. Ik begon me net zo angstig en opgejaagd te voelen als zij. De twee mannen waren verdwenen. Maar toen ik het strand op liep, zag ik dat een van de twee op de grond lag. Ik rende er zo snel als ik kon naar toe.
Buiten adem kwam ik bij de man aan de andere kant van het strand aan. Ik liet me op mijn knieën vallen. Het was de oudere man. Zijn hoed was op de grond gevallen, en hij lag op zijn rug met de rugzak en de verrekijker naast zich. Op dat moment zag ik het gat in zijn hoofd en de grote donkerrode vlek op het witte zand. Mijn hart klopte in mijn keel, en dat kwam niet van het rennen. Ik was geen forensisch specialist, maar het leek toch echt een kogelgat. Ik had echter helemaal geen schot gehoord.
Mijn maag begon zich om te draaien en mijn handen trilden toen ik deed wat ik zo vaak op televisie had gezien. Met twee vingers duwde ik tegen zijn hals om te voelen of zijn hart nog klopte.
Niets.
Ik was bang dat ik flauw ging vallen. Toen er een insect hard zoemend langs mijn gezicht vloog, sloeg ik het afwezig weg. Toen zag ik uit mijn ooghoek dat het katje naar me zat te kijken. Afwachtend. Bezorgd.
Help.
Nee, ik mocht nu niet het bewustzijn verliezen. Ik kan hem niet helpen. Hij is dood, dacht ik.
Weer zag ik een beeld in mijn gedachten. De grote witte kat. Deze keer kreeg ik meer details door. Naast de kat lagen de overblijfselen van een kleiner dier. Een vogel? En ik zag een plas water. Het beeld vervaagde weer. Wat wilde Ariel me vertellen? Was de andere kat de weggelopen kat van Alexi? En wat was haar relatie met de dode man? Had ze gezien wat er met hem gebeurd was? Waar was de jongere man gebleven die haar had geaaid en daarna de oudere man tegen de grond geduwd had?
Weer vloog er een hard zoemend insect langs mijn hoofd. Deze keer hoorde ik ook een soort ‘ping’, en automatisch keek ik naar de rots waar het geluid vandaan kwam. Toen hoorde ik het gezoem weer, en zag zand opspatten vlakbij Ariel.
Verlamd van angst bleef ik staan. Iemand was op ons aan het schieten. Hij gebruikte vast en zeker een geluiddemper; daarom had ik geen schoten gehoord.
Rennen.
De kat schoot als eerste weg en vloog naar de voet van de heuvel. Ze sprong over de rotsen en verdween tussen de bomen. Ik zat vlak achter haar, maar was natuurlijk niet zo snel en lenig als zij. Net voordat ik over de rotsen was geklauterd, zag ik de weerkaatsing van het zonlicht in iets van metaal in de bossen die grensden aan Castello Corli.
 
Cass Angelis stopte met ijsberen toen er op de deur geklopt werd. Toen ze de deur opendeed en Kit binnenliet, ontspande ze zich enigszins.
Hij omhelsde haar stevig en liep toen naar de zithoek, waar de thee al klaar stond. Hij dronk nooit thee, maar propte snel een flinterdunne sandwich in zijn mond. ‘Missie volbracht,’ mompelde hij met zijn mond vol. ‘Romans vliegtuig zou op dit moment moeten landen in Korfoe-Stad.’
‘Goed.’
Hij wierp een blik op Cass en bestudeerde haar een paar seconden. Toen ging hij op de bank zitten en gebaarde haar naast hem te komen zitten. ‘Alles gaat zoals we gepland hebben. Philly zit op Korfoe en Roman is haar achterna gevlogen. Wat is het probleem?’
Van al haar neven was Kit degene die altijd haarfijn aanvoelde wat er in haar omging. Ze ging naast hem zitten en pakte een van de kristallen. ‘Vanochtend was ik bij de vijver.’ Kit wist dat ze daar elke ochtend tegen zonsopgang naar toe ging omdat ze dan vaak beelden in het water kon zien. ‘Ik zag Philly en Roman op een wit strand staan. In de verte lag een kasteel. Ik zag een witte kat, en er lag bloed op het zand. Dat is al de tweede keer dat ik bloed zie.’
Fronsend keek Kit haar aan. ‘Was het Philly’s bloed of dat van Roman?’
Kit schudde haar hoofd. ‘Van geen van beiden. Maar ze lopen gevaar. Dat heb ik al eerder gevoeld. En dan die kat… Als er een dier bij betrokken is, zal je zuster zich ermee gaan bemoeien.’
Kit nam een van haar handen beet. ‘Misschien is een beetje avontuur wel goed voor hen. Kijk maar naar Nik en J.C., Theo en Sadie en Drew en ik. We verkeerden allemaal in gevaar, dat weekend dat we verliefd werden. Probeer jij meer in je kristallen te zien, dan zal ik contact houden met Roman. Als er iets ergs gebeurt, ga ik er meteen naartoe om ze te helpen.’
Glimlachend keek Cass haar neef aan. ‘Jij weet altijd wat je moet zeggen om mij gerust te stellen.’
Hij boog zich naar haar toe en gaf haar een pakkerd op de wang. ‘Grappig. Jij hebt namelijk hetzelfde effect op mij.’



Hoofdstuk 3
 
 
 
Roman stapte uit de taxi die hij in Korfoe-stad had genomen. Sinds zijn vliegtuig geland was, was hij ontzettend ongedurig. Kort nadat Kit zijn kantoor had verlaten, nu twee dagen geleden, had hij het idee gekregen om ook naar Griekenland af te reizen. Het was een zakentrip. Hij had een afspraak met Gianni Stassis in Athene, zodat ze hun gezamenlijk project officieel konden beklinken. Oliver-Stassis Ltd. zou een feit zijn, en daarmee was zijn droom om met Oliver Enterprises over de grens te gaan realiteit geworden. Maar Roman was geen man die tegen zichzelf kon liegen. Hij was ook naar Griekenland gekomen om een oogje op Philly te kunnen houden.
Als zijn vliegtuig op tijd was geweest, was hij nog vóór haar op Korfoe aangekomen. Hij was van plan geweest om haar over te halen terug naar San Francisco te keren. Of, als ze dat niet wilde, met hem mee naar Athene te reizen. Zo kon hij haar tenminste in de smiezen houden.
Wat hij precies tegen haar wilde zeggen, wist hij nog niet. Maar ach, hij kon goed improviseren. Hij zou Philly erop kunnen wijzen dat het niet zonder risico’s was om zomaar naar Griekenland te gaan om seks te hebben met een volslagen vreemdeling. Hij wist namelijk zeker dat ze dat van plan was. Een mengeling van angst en frustratie overspoelde hem. Misschien had ze op dit moment al iemand op het oog…
Toen zijn vlucht vertraging bleek te hebben, had hij zijn afspraak met Gianni Stassis moeten verzetten en was hij overgeschakeld op plan B: Philly achterna reizen naar Villa Prospero.
Alleen was de villa nergens te bekennen.
Enigszins ongerust omdat hij vreesde dat Philly zich al in de nesten had gewerkt, betaalde hij de taxichauffeur, gaf hem een flinke fooi en vroeg: ‘De villa?’
Even keek de chauffeur hem niet-begrijpend aan.
Roman maakte een weids gebaar met zijn arm en herhaalde de vraag.
Daarop pakte de chauffeur Romans tas en gebaarde naar hem om hem te volgen over het witte grindpad. Na de eerste bocht zag Roman tot zijn grote opluchting het kleine hotel liggen. Dankbaar knikte hij naar de chauffeur, zwaaide zijn tas over zijn schouder en liep over het pad naar de villa.
In de lobby keek hij eens goed rond. Het was een aangename, koele ruimte met openslaande deuren naar een zonnig terras, waar mensen zaten te genieten van lekker eten en drinken. In de verte ving hij een glimp op van de prachtige blauwe zee.
Hij keek naar het meisje achter de receptie en las de naam op het naamkaartje. Hij hoopte van harte dat Demetria beter Engels zou spreken dan de taxichauffeur. Toen hij haar glimlachend aankeek, wierp ze een ietwat verontruste blik op zijn tas.
‘Welkom in Villa Prospero. Heeft u gereserveerd?’
Nee dus. Hij had immers gedacht Philly in Korfoe-stad te kunnen onderscheppen. Zijn tas op de grond zettend, glimlachte hij nog breder. ‘Ik ben bang van niet. Mijn plannen zijn op het laatste moment gewijzigd, dus ik hoopte dat er nog een plekje vrij zou zijn. Ik heb zulke goede verhalen over Villa Prospero gehoord.’
Ze keek hem bezorgd aan. ‘Het spijt me verschrikkelijk, maar we zijn volgeboekt. Overmorgen vindt er een groot feest plaats in het Castello Corli en veel gasten logeren bij ons. Ik kan proberen om een kamer voor u het dorp te boeken.’
Toen ze de telefoon al in haar hand had, hield Roman haar tegen. ‘Dat is niet nodig. Eigenlijk ben ik hier om iemand te verrassen. Philly Angelis. Is ze hier ergens?’
‘Nee.’
Fronsend keek Roman haar aan. ‘Ze had toch al lang hier moeten zijn?’
‘Dat klopt. Ze is hier een uur geleden gearriveerd. Omdat we heel druk bezig waren met het serveren van de lunch, is ze een wandeling gaan maken op het strand.’
Bij het horen van het woord ‘strand’ kwamen er onmiddellijk beelden bij Roman op van Philly die met een of andere vreemdeling in het warme zand aan het rollebollen was. ‘Hoe kom ik daar?’
Voor het eerst verscheen er een glimlach op Demetria’s gezicht. ‘Gewoon het paadje aan het eind van de oprit volgen. Het kan niet missen.’
Hij liep het pad dus wél bijna voorbij. Een gevoel van onrust bekroop hem. Hier was hij dan bij Villa Prospero. Het zou niet meer lang duren voor hij Philly zou zien, maar toch had hij een vreemd voorgevoel. Alsof hij te laat was gekomen voor een belangrijke afspraak. Hoewel hij niet dezelfde helderziende gaven had als de leden van de familie Angelis, liet zijn intuïtie hem zelden in de steek. Op dit moment had hij het gevoel dat Philly zich aardig in de nesten had gewerkt, en hij was bang dat hij te laat zou zijn om haar te helpen.
Ondanks het hobbelige pad zette hij er flink de pas in. Toen er opeens een witte kat langs zijn benen schoot, verloor hij bijna zijn evenwicht. Luttele seconden later verscheen Philly – buiten adem, haar haren vol met dennennaalden en haar ogen vol angst. Voor hij iets kon uitbrengen, had ze zich in zijn armen gestort en klampte zich aan hem vast alsof haar leven ervan afhing.
Wauw. Roman streelde haar haren en drukte haar stevig tegen zich aan. Voor het eerst sinds hij geland was op Korfoe voelde hij zich rustig worden. Een moment hoorde hij niets anders dan Philly’s schokkerige ademhaling en het geruis van de wind door de bomen. Hij had haar nog nooit zo stevig vastgehouden; haar slanke, stevige lichaam zo dicht tegen zich aan gevoeld. Het voelde alsof ze voor elkaar gemaakt waren.
‘Daar is een man…’ zei Philly hijgend.
‘Heeft hij je pijn gedaan?’ Roman hield haar een stukje van zich af zodat hij haar gezicht kon zien. ‘Gaat het wel?’
Ja, het gaat…’ Haar adem stokte. ‘…goed met me. Hij ligt op het strand. Hij is…’
‘Sst. Stil maar.’ Ze was ongedeerd. Wat een geluk. Maar ze was doodsbang. Woede op wie of wat haar kwaad had willen doen borrelde bij hem naar boven, maar hij onderdrukte het gevoel. Er was iets gebeurd op dat strand… Maar eerst moest hij haar kalmeren. Als ze eenmaal een beetje bijgekomen was, zou ze hem precies kunnen vertellen wat er gebeurd was, en dan zou hij het wel afhandelen. Nu was ze tenminste veilig. Ze was bij hem. Opeens viel het hem op dat ze haar haren had afgeknipt. Heel kort. Haar stijlvolle bob was verdwenen. In het door de bomen getemperde zonlicht zag ze eruit als een soort elfje.
Een paar minuten bleven ze stilzwijgend staan, al hing er een geladen spanning in de lucht. Zijn woede maakte plaats voor een hevig verlangen. Dit gevoel was niet te onderdrukken – of hij wilde het niet onderdrukken.
‘Wat doe jij hier eigenlijk?’ vroeg ze.
Niet in staat zichzelf te bedwingen, boog hij zijn hoofd naar haar toe om haar te kussen.
Van schrik weken haar lippen uiteen. Roman wist dat hij een grote vergissing beging, maar het kon hem weinig schelen. Hij had een eeuwigheid moeten wachten op dit moment en het zou ook bij deze ene keer blijven. Maar toen hij haar heerlijke zoete smaak proefde en het leek alsof de rotsige bodem onder zijn voeten begon te bewegen, wist hij dat hij niet van haar af zou kunnen blijven.
Het was zoeter dan in zijn stoutste dromen. Het was geen gewone kus, er was meer, en hij voelde het. Toen hun tongen elkaar vonden, was het niet meer zoet en onschuldig, maar werd het exotisch, erotisch en verslavend. Zij was een sirene die hem de diepte in trok. En Roman liet zich vrijwillig meesleuren.
 
Eindelijk. Dat was het enige wat ik dacht, toen Roman zijn mond op de mijne drukte. Het voelde als thuiskomen. Maar toen hij op mijn onderlip begon te sabbelen en zijn tong mijn mond binnen glipte, voelde het alsof ik een totaal nieuwe dimensie betrad.
Het geluid van de golven, eerst gedempt, drong nu luid mijn oren binnen. Het kalme briesje leek ineens te veranderen in een harde wind die om ons heen zwiepte, alsof er storm op komst was.
Mijn zintuigen stonden op scherp. Onder mijn linkerhand, die op zijn borstkas lag, hamerde zijn hart als een bezetene. Ik had zo vaak over dit moment gefantaseerd, maar wist niet dat hij zo… mannelijk aanvoelde. Zijn aanrakingen brandden op mijn huid en zonden elektrische schokjes door mijn hele lichaam. En zijn mond… Mmm, daar kon ik echt geen genoeg van krijgen. Die was zo verrukkelijk, dat ik hem maar bleef zoenen.
Ik wilde meer, en drukte me steviger tegen hem aan.
Onmiddellijk gleed zijn ene hand tussen ons in en omvatte mijn borst. Een gelukzalig gevoel, grenzend aan pijn, schoot door me heen.
Met zijn andere hand greep hij mijn heupen beet, en hij tilde me een stukje op. Ik sloeg mijn armen en benen om hem heen, en schoof tegen hem aan tot zijn erectie tegen mijn gloeiende middelpunt drukte. Het was nog niet genoeg. Ik kon niet dicht genoeg bij hem komen. Mijn hart bonsde zo hard en zo snel dat het me verbaasde dat het niet uit mijn borstkas sprong.
Plotseling zette hij me resoluut weer op de grond neer. Ik protesteerde luidkeels, maar hij zette snel een stap achteruit om zo de afstand tussen ons te vergroten.
‘Nee, dit kan niet. Dit kunnen we niet maken.’
‘Wat?’ Ik schudde mijn hoofd om weer een beetje bij mijn positieven te komen. ‘Wat?’
‘Het spijt me, ik had nooit…’ Hij maakte zijn zin niet af en streek met een hand door zijn haar. Zijn andere hand hield hij stevig tegen zijn lichaam gedrukt.
Ik was woedend. Hoe haalde hij het in zijn hoofd om zich te verontschuldigen! En dat niet voor de eerste keer! Ik was niet zomaar boos, nee, ik was razend. Furieus. ‘Wat had je nooit moeten doen? Me achterna reizen naar Griekenland? Me aankijken alsof je me zou willen opeten? Me kussen?’
‘Het was een vergissing.’
Nu werd ik verteerd door gekwetstheid. Ik probeerde het niet te voelen, balde mijn vuisten en keek hem met vernietigende blik aan. ‘Een vergissing?’
Roman zei niets maar staarde me aan alsof hij me voor het eerst zag. Ik kreeg een rood waas voor mijn ogen. Het was me jarenlang gelukt om mijn temperament onder controle te houden, maar deze keer verloor ik mijn zelfbeheersing.
Ik haalde uit en gaf hem zo’n harde duw dat hij struikelde en pardoes op de grond belandde. ‘Weet je wat jij bent, Roman Oliver? Een grote leugenaar.’
Ik had hem willen bespringen, hem bij zijn schouders pakken en zo hard door elkaar rammelen tot zijn hoofd ervan tolde. Maar ik deed het niet. Ik was namelijk bang dat ik hem zou gaan smeken het karwei waar hij aan begonnen was af te maken als ik weer zo dichtbij hem was.
Met de moed der wanhoop verzamelde ik alle trots die ik nog over had en priemde een beschuldigende vinger naar hem. ‘Als jij echt vindt dat je een vergissing gemaakt hebt door mij te kussen, dan is dat alleen maar pech voor jou. Wat mij betreft mag je je excuses voor je houden. En denk maar niet dat ik het pik als je nog een keer zegt dat je van me houdt als een zus.’
Vervolgens wilde ik op hoge poten weglopen. Alleen blokkeerde Roman het pad. Hij was inmiddels overeind gekrabbeld en veegde zijn broek af. Me strak aankijkend, vroeg hij: ‘Wat was er nou met die vent op het strand?’
Woede maakte weer plaats voor de angst die ik had gevoeld toen de kogels om me heen vlogen. ‘Hij is dood.’ Ik keek rond of ik het katje Ariel ergens kon zien, maar het was nergens te bekennen. Ik hoopte van harte dat ze veilig en wel bij Villa Prospero was aangekomen.
Roman kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ligt er een dode kerel op het strand?’ bracht hij ongelovig uit.
Zelfverzekerd stak ik mijn kin in de lucht. ‘Ik zal het je laten zien.’ Vervolgens rende ik tussen de bomen door, dezelfde route naar beneden volgend die de kat en ik even daarvoor naar boven afgelegd hadden.
 
Tien minuten later stond ik samen met Roman op het witte strand, exact op de plek waar de man met de hoed had gelegen toen de kat me er naartoe had geleid. Hij was verdwenen, en de bloedvlek op het zand was ook weg. Er was zelfs geen afdruk in het zand van zijn lichaam meer te bekennen.
Tijdens de afdaling hadden Roman en ik geen woord met elkaar gewisseld. Zelfs niet toen ik struikelde en viel, en hij me weer overeind hielp. Maar al wilde ik dit eigenlijk niet toegeven – ik was erg blij dat hij er was. Ik was in ieder geval een stuk minder bang zo met hem aan mijn zijde.
‘Hij is verdwenen,’ zei ik compleet overbodig.
‘Weet je zeker dat hij hier lag?’
Omdat het een logische vraag was en hij niet sceptisch had geklonken, hield ik mijn irritatie voor me. ‘Honderd procent.’
‘Is het mogelijk dat er nog een plek is als deze, en dat we gewoon verkeerd gelopen zijn? Er zijn hier zoveel van die kleine grotten.’
Dat had ik me ook al afgevraagd. Ik wees naar het Castello. ‘Er is maar één grot die geflankeerd wordt door een veertiende-eeuws kasteel.’
Roman keek naar de torens. ‘Dat is waar. Dus die vent lag precies op deze plek?’
Ik ging op mijn hurken zitten. ‘Ja, hier ongeveer lagen zijn voeten.’
‘Weet je hoe hij gestorven is?’
Ik zoog mijn adem diep naar binnen toen ik me het lichaam van de man weer voor de geest haalde. ‘Hij had een kogelgat in zijn hoofd.’ Ik tikte met een vinger tegen mijn linkerslaap. Toen wees ik naar de plek op de heuvel waarvandaan ik de lichtflits had gezien. ‘Ik vermoed dat de schutter daar op de heuvel stond, net onder het kasteel.’
‘Heb je hem gezien?’
Hoofdschuddend zei ik: ‘Nee, ik zag een reflectie van licht toen ik achter Ariel aanrende.’
Roman fronste. ‘Ariel?’
‘De witte kat.’
‘Dat beest dat het bos uit kwam rennen, vlak voor ik bijna tegen jou aan botste?’
Ik knikte. ‘Ze heeft me naar het lijk gebracht. Ze was erg overstuur. Ik denk dat ze van mijn neef Alexi is. Hij heeft twee katten. Een van hen, Caliban, is weggelopen. Ik hoop dat het andere katje nu weer veilig in Villa Prospero is.’
Roman keek speurend naar de zee, waarna hij in een wijde boog om de vermeende plaats delict heenliep. ‘Weet je misschien of het al vloed wordt?’
Ik keek naar de golven en zag dat ze dichterbij waren dan daarvoor. De rots waar een van de kogels tegen af was geketst, stond nu gedeeltelijk onder water. ‘De vloed komt inderdaad op. Die rots was daarstraks nog helemaal droog.’ Toen zag ik opeens licht reflecteren in een voorwerp vlakbij de rots. Ik liep er naar toe en raapte een mobiele telefoon op. ‘Dit zou de telefoon van het slachtoffer kunnen zijn. Hij had er een in zijn hand toen ik hem voor het eerst zag.’
‘Daarmee kan de politie hem misschien identificeren,’ zei Roman.
Ik stopte de telefoon in mijn zak.
Intussen bestudeerde Roman het water. ‘Hoelang geleden heb je het lichaam ontdekt?’
Ik was ieder benul van tijd verloren sinds er op me geschoten was. Ik keek op mijn horloge en dacht even na. Het was bijna halftwee, en de taxichauffeur had me rond twaalven afgezet. ‘Een halfuur tot drie kwartier.’
‘Dus het lichaam kan niet door de vloed zijn meegenomen.’
‘Nee.’
Me omdraaiend ontmoette ik Romans blik. Ik kon er niets in ontdekken. Ik wist niet of hij me nou geloofde of niet. Maar dat was niet zo gek. Zelfs nu ik het mobieltje gevonden had, wist ik niet of ik mezelf nou moest geloven of niet.
Uiteindelijk zei hij: ‘Waarschijnlijk is de schutter teruggekomen en heeft hij alles netjes opgeruimd.’
Ik keek rond. ‘Misschien toch niet zo heel netjes.’ Ik stond op en liep naar de plek waar ik het zand omhoog had zien spatten naast de kat. Het zand was vochtig. Ik begon er met mijn vingers doorheen te woelen, en na een tijdje vond ik de kogel. Ik hield hem omhoog. ‘Deze heeft hij mooi vergeten.’
Romans ogen vernauwden zich tot spleetjes, en hij liep naar me toe. ‘Hoe wist je dat die daar lag?’
‘Hij heeft ook op de kat geschoten. Een kogel ketste af op de rots, en toen zag ik zand opspatten.’
Roman keek op naar het Castello. Daarna pakte hij mijn hand vast en trok me naar het struikgewas aan de voet van de heuvel. Toen we veilig onder de bomen waren, liet hij me zitten en zakte naast me neer. ‘Begin maar bij het begin, Philly. Vertel me nu precies wat er gebeurd is.’
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Tegen de tijd dat we bij Villa Prospero aangekomen waren, was ik al een stuk kalmer. Ik had de realiteit van de situatie grotendeels aanvaard. Door alles van begin tot eind aan Roman te vertellen, had ik het hele gebeuren weer levendig voor me gezien. En omdat we niets zeiden toen we de heuvel weer op klommen, had ik tijd gekregen om alles nog eens op een rijtje te zetten.
Er was een man doodgeschoten, waarna iemand zijn lichaam weggehaald had. Een ijzige rilling kroop langs mijn ruggengraat omhoog, en ik begon te huiveren.
Onmiddellijk wendde Roman zich tot me en pakte mijn arm. ‘Gaat het?’
Ik knikte. ‘Ja, ik moet er alleen steeds aan denken.’
‘Je zult het hele verhaal toch nog een keer aan de politie moeten vertellen.’
‘Dat gaat me wel lukken.’ Ik rechtte mijn schouders als reactie op zijn bezorgdheid. ‘Ik ben een grote meid, Roman.’
Miranda stond achter de receptie en glimlachte beleefd toen ze ons in het vizier kreeg. Het viel me weer op hoe elegant en mooi ze was.
Van tante Cass en mijn vader wist ik dat Miranda begin veertig was, maar ze zag er veel jonger uit. Ze was jong getrouwd met Sandro Kostas, de man die haar ouders voor haar hadden uitgezocht. Drie jaar geleden was ze weduwe geworden.
‘Philly?’ Met een stralende glimlach kwam ze op me af gelopen en pakte mijn handen. ‘Spiro’s dochter. Je bent in het echt nog mooier dan op de foto’s. Welkom, welkom. Wat fijn dat je hier bent. Het spijt me dat ik je niet fatsoenlijk kon verwelkomen toen je hier aankwam. Demetria had me moeten waarschuwen.’
‘Zij kan er niets aan doen, ik heb haar gevraagd om je met rust te laten. Ik wilde een strandwandeling maken, toen ik een witte kat tegenkwam. Is ze hiernaartoe gekomen?’
Terwijl ze ontkennend haar hoofd schudde, verscheen er een lichte frons op haar voorhoofd. ‘Dat zou Ariel geweest kunnen zijn. Ik heb haar de hele dag nog niet gezien. Waarschijnlijk is ze op zoek gegaan naar mijn zoon, Alexi. Het is zijn kat, en ze is verknocht aan hem.’
Vervolgens vestigde Miranda haar aandacht op Roman. ‘Ik hoorde van Demetria dat je mijn nichtje Philly kent?’
Met een ontwapenende blik keek Roman haar aan. ‘En of ik haar ken. Ik ben haar broer, Kit Angelis.’ Hij stak zijn hand uit die Miranda hartelijk begon te schudden, terwijl ze hem verrast en blij tegelijk aankeek.
Verbijsterd staarde ik hem aan, niet in staat een woord uit te brengen. Later zou ik mijn toestand omschrijven als pure shock. Dat was waarschijnlijk ook de reden dat ik niets uit kon brengen.
‘Welkom! Ik had alleen Philly verwacht. Wat een geweldige verrassing om opeens twee van Spiro’s kinderen op bezoek te hebben.’
Ik weet zeker dat mijn mond openhing, maar geen van tweeën schonk me enige aandacht. Het leek alsof ik naar een toneelstukje stond te kijken.
Roman pakte Miranda’s handen en gaf er een kneepje in. ‘Ik hoop dat u het me vergeeft dat ik mijn komst niet aangekondigd heb. Maar ik heb mijn plannen op het laatste moment veranderd om mijn zus te verrassen. Mijn vader en Helena hebben hier zo genoten, en nu zie ik ook waarom.’ Hij pauzeerde even en keek rond. ‘Het is hier prachtig.’
Mijn zus verrassen? Ik had nog nooit van mijn leven iemand zo gemakkelijk horen liegen.
Miranda zei iets, maar dat drong niet tot me door omdat Roman net dat moment uitkoos om me aan te kijken. Zijn blik was uitdagend, bijna alsof hij me uitdaagde zijn leugen te ontmaskeren. Ik probeerde mezelf te dwingen een einde te maken aan dit rare spelletje, maar ik kon nog steeds niets uitbrengen.
Roman wendde zijn blik weer tot Miranda. ‘En je hoeft je geen zorgen te maken. Ik heb al van Demetria gehoord dat jullie helemaal volgeboekt zijn. Geen probleem. Ik trek wel bij Philly in. Desnoods slaap ik op de grond.’
‘Natuurlijk blijf je hier logeren,’ zei Miranda. ‘En je hoeft echt niet op de grond te slapen. Er staat een slaapbank op de kamer. Zodra mijn zoon terug is, zal ik vragen of hij hem opmaakt. In de tussentijd kunnen jullie lekker op het terras gaan zitten. Ik zal voor koffie en iets lekkers zorgen. De lunch is voorbij, maar Demetria kan wat sandwiches voor jullie klaarmaken.’
Ik deed eindelijk mijn mond open om iets te zeggen, maar Roman was me voor. ‘Voor we gaan zitten, moeten we eerst de politie bellen.’
Miranda draaide zich onmiddellijk om en keek hen bezorgd aan. ‘De politie?’
‘Philly heeft een dode op het strand gevonden.’
‘Een dode?’
Haar ogen vulden zich met angst. Waarschijnlijk was ze bezorgd om Alexi. ‘Een oudere man. Gemiddeld van lengte en een beetje gezet. Hij droeg een breed gerande zonnehoed. Zo’n hoed die u hier in de souvenirwinkel verkoopt. En hij droeg een rugzak en een verrekijker.’
‘Komt hij u bekend voor?’ vroeg Roman.
Miranda dacht even na, maar schudde toen haar hoofd. ‘Het eiland wordt dezer dagen overspoeld met bezoekers vanwege het feest in Castello Corli overmorgen. André Magellan geeft zeker twee keer per jaar een groot feest met honderden gasten. De meesten verblijven in het kasteel. De overige gasten hebben hier een kamer geboekt.’ Ze keek weer naar Roman. ‘Hoe is die man gestorven?’
‘We vermoeden dat iemand hem neergeschoten heeft vanaf de rots waarop het Castello staat,’ legde Roman uit. ‘Philly kwam net van het strand terug toen ze me tegenkwam. Toen we naar het strand terugkeerden, was de dode man verdwenen.’
‘Verdwenen?’
‘Waarschijnlijk wilde de moordenaar niet dat het lichaam ontdekt werd,’ zei Roman.
‘Toen ik de man voor het eerst zag, stond hij met iemand anders te ruziën. Een jonge man,’ vertelde ik. ‘Hij was ongeveer even groot als de man waarmee hij stond te praten, één meter tachtig, en had donker krullend haar. Ik vermoed dat hij niet ouder dan achttien was, en hij droeg een soort medaillon rond zijn hals.’
Miranda schudde haar hoofd, maar het ontging me niet dat haar lichaam even verstijfde. Mijn beschrijving deed haar aan iemand denken, zoveel was zeker.
‘En toen zag ik de kat,’ zei ik. ‘Ze leidde me naar het lichaam van de dode man.’
‘Ariel,’ Miranda haalde hoorbaar adem en verstrengelde haar handen met elkaar. ‘Het moet Ariel geweest zijn. Haar tweelingbroertje Caliban wordt al twee dagen vermist. Alexi is er helemaal van ontdaan. Hij en de twee katten zijn al onafscheidelijk sinds de dag dat zijn vader ze aan hem gaf. Hij loopt al twee dagen het strand af te zoeken.’ Ze keek ons enigszins beschaamd aan. ‘Alsjeblieft, vergeef me mijn gebazel. Ga even zitten. Dan geef ik jullie iets te drinken. Daarna bel ik de politie.’
Miranda ging ons voor naar een tafeltje in de schaduw van een pijnboom. Ze schonk twee glazen witte wijn voor ons in voor ze zich naar de lobby haastte.
Zodra ze buiten gehoorafstand was, zei Roman tegen me: ‘Neem alsjeblieft een slokje. Je ziet er een beetje bleek uit. Ik moet een paar telefoontjes plegen.’
Daar kon ik niets tegenin brengen. Ik was nauwelijks in staat om het glas op te tillen, zo trilden mijn handen. De koele wijn hielp me een beetje te ontspannen.
Demetria zette een kan koffie en een schaal zoetigheden op de tafel. Dankbaar glimlachend knikte ik haar toe en keek naar Roman. Hij praatte in zijn mobieltje tegen ene Gianni. Of liever gezegd: hij luisterde naar Gianni. Gianni was namelijk het meest aan het woord. Van wat ik eruit op kon maken, hadden ze het over hotels.
Roman zag er ontspannen uit, zo in het gefilterde licht; een schoolvoorbeeld van zelfbeheersing en zelfvertrouwen. Ik vond het prettig dat hij er was. Dit was de Roman zoals ik hem altijd had gekend: koel en kundig.
‘Ik heb helaas wat vertraging opgelopen,’ verklaarde Roman aan de telefoon. ‘Een dag of twee, schat ik.’
De man die tegen Miranda had verteld dat hij mijn broer was, was een volslagen vreemdeling voor me. Ook in de man die me had gekust op het ezelspaadje herkende ik Roman niet. Er was niets koels aan die kus geweest. De passie en de wanhoop waarmee hij me gekust had, kwam overeen met mijn gevoelens. Deze nieuwe kant van Roman intrigeerde me behoorlijk.
Tegelijkertijd ergerde ik me mateloos aan zijn vermogen om van het ene moment op het andere weer volslagen normaal te doen. Hij klonk kalm en zakelijk aan de telefoon, terwijl mijn hoofd nog tolde. Ik was nog lang niet in staat mijn gedachten weer op een rijtje te krijgen.
En dat was niet voor honderd procent te wijten aan het feit dat ik kort daarvoor een dode man op het strand had aangetroffen.
Ik probeerde mezelf weer in de hand te krijgen door me te concentreren op Ariel, de kat. Het beestje was heel erg angstig geweest. Ze deed me een beetje denken aan Pretzels, en ik vroeg me af of dat kwam doordat ze allebei dramatische karaktertrekjes hadden. Maar natuurlijk had ze alle recht om zo overstuur te zijn. Waarschijnlijk had ze gezien hoe de man werd doodgeschoten. Toch had ik duidelijk aangevoeld dat ze vóór de moord al danig overstuur geweest.
Waarschijnlijk was bezorgdheid om haar tweelingbroer de oorzaak van de chaotische emoties die ik van haar had opgevangen. Ik dacht weer aan het beeld van de witte kat die in de schaduw lag dat ik opgevangen had. Zou dat haar broertje Caliban zijn geweest? Het beeld kwam niet erg duidelijk door, maar het was wel duidelijk dat Caliban nog leefde en dat hij eten en drinken genoeg had. Waarom was Ariel nou verdwenen toen ik Roman op het ezelspaadje kuste?
Ik had angstvallig geprobeerd om niet meer aan die kus te denken, maar nu kreeg ik natuurlijk weer hevige kriebels in mijn buik. Om het vuur te blussen, nam ik snel een slokje wijn. Stilzwijgend nam ik Roman op. Hij zat met zijn rug naar het fantastische uitzicht over de zee onder ons. Hij zat zo gedraaid dat hij me niet kon zien, wat betekende dat ik hem even ongegeneerd kon bekijken.
Hoe vaak had ik er niet over gedroomd om hem te kussen? Aanvankelijk waren het vrij onschuldige fantasieën van een zestienjarig schoolmeisje, maar naarmate ik ouder werd en meer ervaring met mannen kreeg, werden mijn fantasieën steeds gedetailleerder. Geen enkele fantasie kon zich echter meten met de realiteit van zijn handen die me aanraakten en zijn heerlijke onderzoekende mond. Ik had nog nooit zoiets overweldigends meegemaakt. Hij had alles aan me kunnen vragen; ik zou het allemaal hebben gedaan. Graag zelfs!
Het had niet veel gescheeld, of we hadden de liefde bedreven. Gewoon midden op dat ezelspaadje. Maar hij had zich teruggetrokken, en vervolgens had hij het ook nog gewaagd om zijn excuses aan te bieden. Voor de tweede keer nog wel! Ik voelde weer woede opborrelen. Automatisch wilde ik nog een slokje wijn wilde nemen, maar ik bedacht me en besloot voor de koffie te gaan. Ik moest mijn hoofd koel zien te houden om me tegen de man die tegenover me zat te kunnen wapenen. En dat zou geen overbodige luxe zijn, aangezien hij dus van plan was om hier nog een dag of twee te blijven rondhangen.
De koffie was behoorlijk sterk en smaakte bitter. Net zoals mijn vader hem altijd in het restaurant maakte. Direct knapte ik ervan op. Ik bedacht dat ik eerst en vooral antwoord wilde op de vraag waarom Roman zich tegenover Miranda voorgedaan had als Kit. Wilde hij nog eens extra benadrukken dat hij onze relatie zag als een tussen broer en zus?
Ik keek hem met samengeknepen ogen aan. Met dat smoesje hoefde hij echt niet weer aan te komen. Wat een sukkel was ik toch dat ik het de eerste keer geloofd had.
Demetria kwam het terras op en snelde naar onze tafel. ‘Mrs. Kostas moet zich helaas excuseren. Ze heeft het druk met de andere gasten. Ik moest jullie komen vertellen dat inspecteur Ionescu onderweg is. Kan ik verder nog iets voor jullie doen?’
Met een glimlach verzekerde ik haar dat we alles hadden wat we nodig hadden. Door de openslaande deuren kon ik zien dat er aan de receptie een rij gasten stond te wachten en dat Miranda het er maar druk mee had. Zeker twee van de mannen in de rij droegen een hoed die erg veel leek op de hoed van de dode man.
Ik wendde mijn blik weer naar Roman toe. Misschien vroeg ik me niet het juiste af. Wat deed het er eigenlijk toe waarom Roman tegen Miranda had gelogen? De vraag die ik mezelf moest stellen was wat ik in vredesnaam zou doen aan het feit dat Roman en ik een kamer zouden delen?
Roman klapte zijn mobieltje dicht en draaide zich weer naar me om. ‘Je nicht heeft gelogen. Ze kent de jongere man op het strand wel degelijk.’
Hij gedroeg zich inderdaad weer volslagen normaal. Snel probeerde ik mijn gedachten te ordenen, zodat het leek alsof ik ook weer helemaal normaal was. ‘Ja, dat idee had ik ook. Ik vermoed dat het Alexi was. En ze was natuurlijk bang dat hij degene was die was neergeschoten. Waarschijnlijk heeft Alexi zich flink in de nesten gewerkt.’ Ik vertelde Roman over de ruzie tussen Miranda en André Magellan, waarvan ik getuige was geweest toen ik bij het hotel aankwam.
Roman schonk zichzelf een kopje koffie in. ‘Hoe oud is Alexi?’
‘Achttien. Volgens mijn vader en Helena heeft hij nooit goed meegekund op school. Hij is niet verstandelijk gehandicapt of zo, maar wel een beetje langzaam van begrip.’
‘Dat verklaart waarom hij zo geobsedeerd is door het vinden van die kat en daardoor zijn werk hier vergeet en zich niets aantrekt van de waarschuwingen van Mr. Magellan.’
Ik stak mijn kin vooruit. ‘Ik begrijp dat volkomen. Als ik Pretzels of Peanuts kwijt was, zou ik ook mijn werk in de steek laten om ze te zoeken.’
‘Dat is waar. Wat weet je nog meer over Alexi?’
‘Pap vertelde me dat hij sinds de dood van zijn vader een grote hulp voor Miranda is in het hotel.’
‘Toen was hij pas vijftien jaar. Dat is een grote verantwoordelijkheid voor zo’n jonge knul.’ Roman nam een slokje koffie en leunde achterover in zijn stoel. ‘Ik was iets ouder toen ik begon te werken bij Oliver Enterprises. Na de dood van mijn moeder was mijn vader… Nou ja, een tijdje niet zichzelf, zeg maar. Ik kreeg veel verantwoordelijkheden binnen het bedrijf. Meer dan hij me onder normale omstandigheden zou hebben gegeven.’
‘Je hebt je er aardig doorheen geslagen.’ Ik kon me niet voorstellen dat Roman zich ergens niet doorheen zou slaan.
Zijn mondhoeken krulden een beetje omhoog. ‘Eerlijk gezegd vond ik het geweldig. Werken voor Oliver Enterprises, het bedrijf uitbreiden, is altijd mijn doel geweest. Ik was zo fanatiek dat ik niet eens wilde studeren. Maar mijn vader stond erop. Gelukkig maar, anders had ik Kit nooit ontmoet.’ Hij nam nog een paar slokken koffie. ‘Misschien is Alexi wel helemaal niet zo enthousiast over zijn werk in het hotel. Miranda heeft hem natuurlijk verboden om bij het Castello rond te hangen. Waarschijnlijk is hij gewoon een beetje rebels.’
Ik bestudeerde hem. Het drong tot me door dat Roman en ik tot dat moment nog nooit zo’n persoonlijk gesprek hadden gehad. Er was altijd wel iemand van de familie bij; die van mij of die van hem. Behalve dan die twee keer in zijn ziekenhuiskamer.
Op dat moment spotte ik plotseling weer de grote witte vogel die door de blauwe lucht scheerde. Ik kreeg weer hetzelfde gevoel als toen ik die vogel de eerste keer had gezien. Plotseling besefte ik dat dit het lot was. Roman was voorbestemd om hier samen met mij te zijn. Wat voor avonturen ik ook zou beleven op dit eiland, Roman zou er deel van uitmaken.
‘Er is nog een probleem.’ Roman hield op met praten omdat ik niet reageerde. ‘Philly?’
‘Eh, sorry.’ Ik keek hem aan. ‘Je had het over nog een probleem.’
‘Inspector Ionescu kan moeilijk een moord onderzoeken zonder lijk. Het enige bewijs dat we hem kunnen laten zien, is de kogel. De mobiele telefoon zal ook helpen, maar het is nog geen bewijs voor moord.’
‘Ik weet wat ik gezien heb.’
‘En ik geloof je,’ zei Roman, nog een kopje koffie voor ons inschenkend. ‘Ik probeer alleen maar even met de ogen van je broer Nik naar de zaak te kijken.’
Hij had gelijk. Nik zou alles met zijn sceptische politieblik bekijken.
‘De politie heeft erg weinig om mee te werken. Als jij zou vertellen dat jij je neef Alexi hebt zien ruziemaken met de man voordat hij vermoord werd, kan hij dat ook ontkennen.’
‘Ik wil dat niet vertellen. Ik weet immers niet zeker of het Alexi was. Ik heb hem tenslotte nog nooit gezien.’
‘Ben je bang dat Alexi de schutter was?’ vroeg Roman.
‘Nee.’ Ik schudde heftig met mijn hoofd. ‘De man die met het slachtoffer aan het ruziën was, zou nooit tijd gehad hebben om helemaal de berg op te komen waarvandaan ik denk dat er geschoten is.’
‘Goed punt.’ Roman nam een slok en keek me over de rand van zijn kopje aan.
‘Jammer genoeg kan inspecteur Ionescu Ariel niet ondervragen.’
Verbaasd keek Roman me aan. ‘De kat?’
Ik knikte. ‘Waarschijnlijk is zij getuige geweest van de moord.’
‘Zou jij haar misschien kunnen ondervragen?’
Ik keek om me heen. ‘Dat zou ik heel graag willen. Ik maak me zorgen om haar. De schutter heeft twee keer op haar gemikt.’
‘Denk je dat ze je kan vertellen wie de dader is?’
Ik keek hem bedachtzaam aan. Het viel me op dat hij het helemaal niet gek vond wat ik zei. Ik had hem verteld over mijn gesprek met de kat, en hij leek dat gewoon te accepteren. ‘Ik weet niet of ze gezien heeft wie het was. Als de moordenaar dezelfde was als degene die daarna geschoten heeft, stond hij veel te ver weg.’
‘Maar misschien is hij wel het strand op gekomen om de man te vermoorden.’
Ik fronste mijn wenkbrauwen. Geen van tweeën zei iets. Wat Roman suggereerde, hield in dat de man van wie we vermoedden dat het Alexi was op de oudere man geschoten kon hebben.
‘Als ik haar weer zie, ga ik het meteen vragen.’
‘Hoe doe je dat eigenlijk? Communiceren met dieren, bedoel ik?’
‘Je kijkt niet vreemd tegen mijn gave aan.’
‘Ach, Kit loopt al jaren over je op te scheppen. Maar hij heeft me nooit verteld hoe het precies werkt. Praten ze echt met je?’
‘Soms hoor ik inderdaad woorden in mijn hoofd. En anders zijn het beelden of zelfs kleuren. Bij Ariel zag ik rood.’ Ik klemde mijn handen ineen. ‘Het was al dat bloed op het witte zand.’ Toen ik Roman vertelde over mijn gesprek met het witte katje liet ik bewust enkele details achterwege. ‘Toen ik haar voor het eerst zag door mijn cameralens, kon ik al voelen dat ze sterk geëmotioneerd was. Ik voelde frustratie, angst en een soort nood. Ze wilde iets, maar ze had geen behoefte aan troost. Toen de jonge man haar wilde aaien, deinsde ze terug.’
‘Zou het niet vreemd zijn dat ze terugdeinsde als die jonge man Alexi was?’
Ik dacht daar even over na. Roman hielp me alweer om een heldere kijk op de zaken te krijgen. ‘Ze wilde iets. Ik vermoed dat ze om hulp vroeg. Dat was het eerste dat ze me vertelde toen ze achter die rots vandaan kwam. Toen ik het lijk aantrof, dacht ik dat ze hulp voor hém wilde, maar ze vroeg al om hulp voordat die man werd doodgeschoten. Daarom liet ze zich niet aaien. Ze had een doel.’
‘Heb je enig idee waarom ze naar jou toe rende toen die man was vermoord?’
Daar had ik nog niet bij stil gestaan. ‘Toen ik haar voor het eerst spotte, waren de signalen die ik opving bijzonder intens. Misschien voelde zij dat ook. Ze zond me ook een ander beeld. Ik heb het er niet eerder over gehad, omdat het geen verband leek te houden met de moord. Ik zag een witte kat die bewegingloos in de schaduw lag.’
‘Haar broer?’
‘Dat vraag ik me inderdaad af. Ik denk dat zij een heleboel van mijn vragen zou kunnen beantwoorden. Trouwens, ik heb ook een paar vragen voor Alexi.’
‘Je bent niet van plan je afzijdig te houden, hè?’
Ik boog me naar hem toe. ‘Hoe zou ik dat kunnen? Ik heb tenslotte die dode man op het strand gevonden, en de kat heeft me om hulp gevraagd. Als Ariel terugkomt, wil ik haar helpen.’
Roman wilde nog iets zeggen, maar ik stak mijn hand op en legde hem het zwijgen op. ‘Luister, als je me komt overhalen om terug naar huis te gaan, dan ben je aan het verkeerde adres. Vanaf het moment dat ik uit de taxi stapte, heb ik al het gevoel dat ik voorbestemd ben om hier te zijn.’
‘Het lot?’
‘Inderdaad.’
‘En hoe kun je daar zo zeker van zijn?’
Hij bedoelde het absoluut niet sceptisch. Als dat wel zo was geweest, had ik waarschijnlijk mijn mond gehouden. Ik begon echter meer en meer te ontdekken dat Roman een goede luisteraar was. Het was erg gemakkelijk om met hem te praten. En vaak was de waarheid het beste wapen in de strijd.
Tante Cass had me vaak genoeg verteld dat het lot ons alleen een keuze bood. Het was altijd aan de persoon zelf om iets met die keuze te doen, of niet.
‘Kit heeft je vast en zeker wel verteld dat er in mijn familie een soort traditie is dat we onze wederhelften in Griekenland vinden. Eerst mijn moeder en tante Cass, en nu weer mijn vader. Nadat je mijn voorstel in het ziekenhuis had afgewezen, heb ik dus besloten dat ik mijn geluk hier ga zoeken. Ik wilde gewoon een fijne romance beleven. Maar het leven kan soms zo wreed zijn. In plaats van een minnaar vond ik een dode man op het strand.’
Toen Roman me stilzwijgend bleef aankijken, ratelde ik verder. ‘Ik ben er van overtuigd dat dit het begin is van een spannend avontuur. Ik weet zeker dat het lot me hier gebracht heeft en ik ben niet van plan te vertrekken voor ik weet wat het allemaal in petto voor me heeft voor me.’
Omdat Roman me enigszins perplex aanstaarde, vatte ik de moed op om hem ook een vraag te stellen. ‘Zo, nu ik mijn ziel voor je hebt blootgelegd, is het nu jouw beurt. Waarom heb je tegen Miranda gelogen dat je mijn broer bent?’
 
Roman wilde dat hij het wist. Sinds de leugen zo vlotjes zijn mond had verlaten, had hij zichzelf dat voortdurend afgevraagd. Zonder blikken of blozen had hij tegen Miranda gezegd dat hij Kit was.
Waarom?
Het oppervlakkige antwoord was snel gegeven. ‘Ik had al van Demetria begrepen dat er geen kamers meer vrij waren. Ze bood aan om een kamer voor me te regelen in het dorp, maar ik wil je echt niet alleen laten tot alles is opgelost.’
Hooghartig stak Philly haar kin in de lucht, iets waar hij al voor gevreesd had. ‘Ik heb geen grote broer nodig. Ik kan heel goed voor mezelf zorgen.’
‘Toen ik je op dat paadje tegenkwam, piepte je wel anders.’
‘Dat kwam omdat ik jou zag. Ik had me anders echt wel gered.’
Daar twijfelde Roman niet aan. Toch was hij blij dat hij er was. Hij dacht aan haar blik toen hij haar zijn verontschuldigingen had aangeboden en zij hem pardoes omver had geduwd. Ze deed hem denken aan Aphrodite: bloedmooi, oppermachtig en furieus. Een godin met wie je maar beter geen ruzie kon krijgen. Maar wat verlangde hij naar haar. Nog steeds.
En dat was dus de echte reden dat hij tegen Miranda had gelogen.
Dat hield hij echter liever voor zichzelf. In plaats daarvan zei hij: ‘Je vertelde dat de schutter op de kat schoot. Misschien was jij wel zijn volgende doelwit.’
Ze slikte hoorbaar. ‘Hij miste de kat. Twee keer zelfs. Waarschijnlijk wilde hij ons alleen maar bang maken zodat we zouden vluchten en hij het lijk uit de weg kon ruimen.’
Roman knikte. ‘Dat is heel goed mogelijk. Maar als we al deze feiten tegen de inspecteur vertellen en de schutter erachter komt dat jij vragen aan het stellen bent, dan zou het kunnen zijn dat hij tot de conclusie komt dat je te veel weet.’
‘Als je me nu bang probeert te maken –’
‘Inderdaad.’
‘Ik ga hier niet weg.’
‘Ik ook niet.’
Even bleef het stil. Toen boog Philly zich naar hem toe en zag hij een schittering in haar ogen die hij nog nooit gezien had.
‘Goed dan. Maar als we in dezelfde kamer slapen, wil ik wel even wat basisregels vaststellen.’
‘Basisregels?’ Wat nou weer?
‘Je bent zakenman. Je begrijpt het concept basisregels toch wel?’ Ze pakte haar glas wijn en nam een slokje. ‘Als je nog een keer van plan bent me te kussen, waag het dan niet om ermee op te houden, en bied zeker je excuses niet aan. De volgende keer maak je af waar je aan begonnen bent.’
Uitdagend keek ze hem aan. Hij werd gered door Miranda, die gehaast aan kwam zetten, met een kleine magere man aan haar zijde met intelligente ogen.
‘Philly, Kit, dit is inspecteur Ionescu,’ zei ze. ‘Inspecteur, dit zijn mijn neef en nicht uit San Francisco.’
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Gedurende de twee uur die Roman en ik doorbrachten met inspecteur Ionescu bleek dat de politieman een zeer professioneel en zorgvuldig man was. Ik schaamde me een beetje om mijn vooroordelen, want ik had eerder een beetje een boerenpummel verwacht of in ieder geval een slecht gekleed, chagrijnig persoon. De inspecteur was dat allemaal dus niet.
Hij zat tegenover me aan een tafel en bladerde door zijn notitieboekje.
Het eerste woord dat bij me opkwam toen ik hem voor het eerst zag was ‘parmantig’. Hij deed me een beetje denken aan Hercule Poirot, het personage van Agatha Christie. Hij was niet al te groot en aan de magere kant. Hij droeg een netjes geperste kaki pantalon, een hemd met korte mouwen en een stropdas, en aan zijn voeten had hij stevige schoenen, die hem goede diensten hadden bewezen toen hij samen met ons naar het sikkelvormige strand was afgedaald waar ik het lijk voor het laatst had gezien. Ik had gehoopt een glimp van Ariel op te vangen, maar helaas.
Voor we naar het strand waren gegaan, had inspecteur Ionescu ons allebei apart ondervraagd in Miranda’s kantoor. Toen we weer bij de villa waren aangekomen, had hij ons weer apart gezet. Roman zat een paar tafeltjes verderop koffie te drinken en geanimeerd te praten met Demetria.
Ionescu klapte zijn notitieboekje dicht en keek me aan. ‘Is er nog iets dat u me moet vertellen, Ms. Angelis?’
Ik deed net of ik eventjes diep moest nadenken en zei toen: ‘Nee.’
Ionescu zei niets. Uit mijn ooghoek zag ik dat Roman erg op zijn gemak leek, terwijl mijn maag in de knoop zat van de zenuwen. Ik was namelijk al twee uur aan het liegen tegen de inspecteur.
‘U heeft echt geen idee wie de jongeman was met wie het slachtoffer praatte?’
‘Nee.’
Hij keek me recht aan, en ik bad vurig dat hij geen gedachten kon lezen. Ik had namelijk wel een idee over wie de jongeman zou kunnen zijn. Alleen wist ik niet zeker of het wel mijn neef Alexi was geweest.
‘Is er nog iets waar u misschien op terug wilt komen?’
‘Nee.’ Weer een leugen. Ik wilde hem namelijk maar al te graag vertellen dat Roman niet mijn broer Kit was. Roman en ik hadden daarover gesteggeld op het strand toen Ionescu buiten gehoorafstand de rotsen aan het onderzoeken was. Ik had geprobeerd om Roman ervan te overtuigen dat Ionescu er heus wel achter zou komen dat hij niet mijn broer was. Hij zou namelijk honderd procent zeker onze paspoorten willen zien. Hij kon ons trouwens heel gemakkelijk vinden op het internet. Kit had twee websites; een voor zijn werk als privédetective, en een voor zijn romans. Zijn foto stond prominent op allebei de websites. Het enige wat Roman had gezegd was dat hij het zou afhandelen als de tijd rijp was.
Ik was er niet van overtuigd dat Ionescu dit zou appreciëren.
Toen Ionescu het notitieboekje in zijn zak liet glijden en opstond, kwam Roman naar ons tafeltje toe. ‘Bent u klaar, inspecteur?’
‘Voor dit moment, wel ja. Heeft u me nog iets te vertellen, Mr. Angelis?’
‘Nee, ik denk dat we alles wel gehad hebben. Wat is uw volgende stap?’
‘Ik ga de eigenaar natrekken van de mobiele telefoon die Ms. Angelis heeft gevonden. Dan hebben we in ieder geval een naam. Of hij echt van het slachtoffer is, is nog maar de vraag. Morgen wordt er wellicht iemand als vermist opgegeven. Iemand van hier of van het Castello Corli. Ik wil jullie vragen om beschikbaar te blijven.’ Hij overhandigde Roman zijn visitekaartje. ‘En mochten jullie nog iets bedenken, bel me dan meteen.’
Nadat hij me toegeknikt had, liep Ionescu de lobby in. Roman en ik zagen dat hij nog even met Miranda praatte. Tot mijn verbazing pakte hij eventjes haar arm vast, een gebaar dat op mij als troostend overkwam.
Fluisterend zei ik tegen Roman: ‘Ze kennen elkaar niet alleen professioneel.’
‘Als dat zo is, dan kent hij Alexi ook.’
‘En dan herkende hij hem zeker uit de beschrijving die ik hem heb gegeven.’ Ik stond op van het tafeltje. ‘Ik maak me zorgen over de twee katten.’
‘Ik heb het met Demetria over hen gehad. Ze vertelde me dat Ariel soms langere tijd verdwijnt sinds Caliban vermist wordt. Misschien is ze bij Alexi.’
Ik dacht aan het beeld van de witte kat die in de schaduw lag. Hij was wakker, maar bewoog niet. Misschien kón hij niet bewegen. ‘Misschien gaat ze naar haar broertje. Dat zou heel aannemelijk zijn. Zeker als ze inderdaad net zo’n tobber is als mijn Pretzels. ‘Ze brengt hem misschien eten. Ik zag ook water.’
‘Je kunt op dit moment niets doen. Eerst moet Ariel terugkomen.’
Toen ik over mijn schouder keek, zag ik dat Ionescu nog steeds met Miranda aan het praten was. ‘De inspecteur weet dat we ergens over liegen. Je had hem moeten vertellen dat je niet mijn broer bent.’
‘Miranda zou het niet goed vinden dat we in dezelfde kamer slapen als ze achter de waarheid komt. Ik weet zeker dat ze zich verantwoordelijk voor je voelt zolang je onder haar dak logeert. Ik wil haar niet nog meer ongerust maken door haar te vertellen dat ik eigenlijk Roman Oliver heet.’
Ik keek hem kalm aan. ‘Ik ben een volwassen vrouw. Ik bepaal zelf wel wie er wel of niet in mijn kamer slaapt.’
Hoewel hij me onbewogen aan bleef kijken, zag ik dat hij geamuseerd was. ‘En hoe zouden je broers het vinden dat we een hotelkamer delen? Ik weet wel hoe ik het zou vinden als het om míjn zussen ging.’
Mijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Theo slaapt anders heel vaak in dezelfde kamer als je zus Sadie.’
‘Dat is anders. Zij hebben een vaste relatie.’ Nu keek hij opeens heel ernstig. ‘Ik kan geen vaste relatie aangaan, Philly. Ik moet al mijn tijd in Oliver Enterprises steken. Daar heb ik mijn leven lang voor gewerkt. Ik heb gezien hoe mijn vader altijd geworsteld heeft met de combinatie werk en gezin, en nu zit hij middenin zijn derde scheiding. Ik heb al lang geleden besloten dat het niet eerlijk is om van iemand te vragen haar leven met me te delen als ik eigenlijk helemaal geen tijd voor haar heb.’
Woedend priemde ik met een vinger in zijn borstkas. ‘Laten we één ding even ophelderen hier. Ik heb het nog nooit over een relatie gehad, laat staan over een huwelijk! In die ziekenhuiskamer heb ik je precies verteld wat ik wilde. Ik wil met je naar bed. Punt uit.’ Helemaal in de stemming om hem eens flink de mantel uit te vegen, prikte ik nogmaals mijn vinger in zijn borst. ‘Zal ik je eens –’
Net op tijd slikte ik mijn woorden in. Ik had bijna gedreigd zijn ware identiteit aan Miranda te onthullen en haar te vragen een kamer in het dorp voor hem te regelen. Gelukkig kwam ik net op tijd bij mijn positieven. Ik wilde namelijk helemaal niet dat Roman naar een andere kamer zou verhuizen. Vanavond wilde ik hem in mijn kamer. Ik zou het lot met beide handen aangrijpen.
Ik zou Róman met beide handen grijpen.
Perplex keek Roman me aan. ‘Wat zal je me eens?’
‘Een schop onder je kont geven,’ zei ik.
Hij begon ontwapenend te grinniken, waardoor het laatste restje van mijn boosheid als sneeuw voor de zon verdween.
‘Kom,’ zei hij, me bij de arm nemend. ‘Volgens Demetria is onze kamer klaar. Laten we ons even gaan opfrissen. Om zeven uur wordt het aperitief geserveerd.’
Het was bijna zes uur. Genoeg tijd dus om mijn plannetje vorm te geven.
 
Philly in bedwang houden zou geen gemakkelijke klus worden. Roman stond op het kleine balkon dat aan de woonkamer van haar hotelsuite grensde. De kamers waren klein maar van alle gemakken voorzien, en het uitzicht op zee was in één woord fantastisch. De zon was aan het ondergaan, en de lucht was gevuld met de geur van citroenen.
Maar in gedachten rook hij alleen maar Philly. Haar zoete geur achtervolgde hem al sinds het moment dat hij haar gekust had. Ze had als eerste gedoucht, dus toen hij aan de beurt was geweest had hij alleen maar kunnen denken aan hoe het zou zijn als ze bij hem onder de waterstraal zou staan. Hij fantaseerde dat hij haar ranke lichaam verder zou verkennen. Dat hij haar zou lekker glad en glibberig zou inzepen. Hard tegen zacht. Heet tegen heet.
In zijn fantasie tilde hij haar op, en sloeg ze haar benen om zijn middel. Haar tegen de muur duwend, gleed hij tergend langzaam bij haar naar binnen, het genot voor hen beiden verlengend tot haar vochtige hitte hem volledig omsloot.
Hij kwam al bijna klaar bij de gedachte alleen.
Zich omdraaiend keek hij verlangend naar de gesloten slaapkamerdeur. Ze had hem het ene na het andere balletje toegespeeld sinds haar voorstel in de ziekenhuiskamer. Hij moest nu toch wel toegeven dat het niet zo slim was geweest om haar hierheen te volgen. Het was een behoorlijk onbezonnen daad geweest, en dat was helemaal niets voor hem. En nu voelde hij zich gevangen in haar web. Hoe kon hij nu nog weggaan? Ze zat in de penarie, en haar familie ook.
Er was iemand vermoord. Ionescu leek competent genoeg, maar het was niet te voorspellen hoe lang het allemaal zou gaan duren voordat er een opening in de zaak zou komen. In de tussentijd zat Philly er tot haar nek toe in. Als de jongeman die ze had zien ruziemaken met de man die vermoord was echt haar neef was geweest, zag het er niet best uit. En dan waren er nog die katten.
Hij had zijn uiterste best gedaan haar gerust te stellen over die beestjes, maar hij wist dat ze van geen ophouden zou weten tot ze veilig en wel terecht zouden zijn. Ze zou sowieso van geen ophouden weten. Als Philly haar zinnen ergens op gezet had, zou ze niet rusten voor ze het voor elkaar had. Dat was wel duidelijk.
Hij keek op zijn horloge. Het was iets over zevenen. Ze was zich al een halfuur aan het optutten. Hij draaide zich weer om en keek naar het spectaculaire uitzicht. Terwijl Philly met Ionescu aan het praten was, had Demetria hem verteld over de plaatselijke legende dat het eiland toverkracht bezat.
Starend naar de ondergaande zon, begon Roman bijna in het sprookje te geloven. Demetria had enthousiast gebabbeld maar haar Engels was niet zo goed geweest. Hij had uit haar verhaal in ieder geval kunnen opmaken dat het allemaal te maken had met het vermoeden dat The Tempest van Shakespeare zich op het eiland had afgespeeld. Dat er wellicht wat van de toverkracht van Prospero op Korfoe was blijven hangen. Misschien voelde hij zich daarom ook zo betoverd.
Philly had het hem meer dan duidelijk gemaakt waarom ze naar het eiland was afgereisd. Seks met een onbekende man, dat was haar doel. De herinnering aan de nonchalante manier waarop ze haar plannen om een kerel te verschalken die ze niet eens kende aan hem duidelijk had gemaakt deed de jaloezie weer in alle hevigheid opflakkeren. Hij werd er een beetje moe van. Hij werd ook een beetje moe van het verlangen naar iemand die onbereikbaar voor hem was. Volgens hem dan.
Toen de slaapkamerdeur eindelijk openging, draaide hij zich om. Philly liep de kamer in, en ze zag er adembenemend uit. Dit was niet de Philly die hij al jaren kende. Was het haar nieuwe kapsel of had ze iets met haar ogen gedaan waardoor die groter leken? Haar lippen waren verleidelijk rood gestift. Maar het was de jurk, of beter gezegd: het gebrek aan jurk, waardoor zijn mond opeens kurkdroog werd.
Hij was gemaakt van glad, satijnachtig materiaal en liet haar schouders vrij. Het kleine, korte jurkje liet niets aan de verbeelding over en zat als gegoten om haar prachtige rondingen.
Hij moest erg veel moeite doen om niet naar haar blote benen te staren, en toen ze zich koket omdraaide, gaf hij zich gewonnen. Hij kon de verleiding gewoonweg niet meer weerstaan. Het jurkje had een diep rugdecolleté en de aanblik van het zwarte satijn tegen die blanke huid werd hem bijna te veel. Het was gewoonweg betoverend.
‘Wat vind je ervan?’ vroeg ze. ‘De verkoopster zei dat ik gegarandeerd beet zou hebben als ik dit jurkje zou dragen.’
Hij kon alleen maar denken dat hij iedere man die iets bij haar zou proberen een klap voor zijn smoel zou verkopen.
‘Nou?’ drong Philly aan, nog een paar pirouettes draaiend, waardoor het jurkje omhoog fladderde en nog meer bloot been onthulde.
‘De verkoopster had helemaal gelijk.’ Roman was verbaasd dat hij nog in staat was een zin te formuleren. ‘Zullen we maar gaan?’ Hij gebaarde naar de deur en gaf haar ruim baan. Als hij nog een seconde langer in deze kamer zou blijven, zou hij niet voor de gevolgen kunnen instaan.
Eenmaal in de hal slaakte hij een diepe zucht van verlichting terwijl hij de neiging om hard weg te rennen trachtte te bedwingen. Terwijl ze richting het terras liepen, hoopte hij dat het aperitief een flink percentage alcohol zou bevatten.
 
‘Volgens mij is dit echt een magische plek, denk je niet?’ Roman en ik zaten op het terras aan ons laatste glas wijn met zoetigheden. De zon was in de zee aan het zaken en de lucht had een oranjeblauwe gloed.
‘Het eten was in ieder geval betoverend lekker,’ zei Roman.
Dat zou best wel eens zo kunnen zijn, maar ik had er nauwelijks van geproefd. We hadden aangenaam met elkaar zitten praten en hadden het gelukkig niet meer gehad over het drama van die middag. Roman had me erg gerustgesteld wat de katten betrof. Ik was ervan overtuigd dat Ariel bij haar broertje was. Dat zou Pretzels namelijk ook gedaan hebben als Peanuts gewond was en hulp nodig had.
In plaats daarvan hadden Roman en ik het voornamelijk over werk gehad. Hij vertelde me dat hij onderweg naar Athene was, waar hij zou onderhandelen met de Griekse zakenman en miljonair Gianni Stassis om zich in te kopen in een select aantal kleine hotels in Griekenland. Villa Prospero was een heel goed voorbeeld van het soort hotels dat ze zouden gaan benaderen.
Mijn bijdrage aan de conversatie bestond uit het beschrijven van de meer aparte dieren en hun eigenaars die ik had behandeld, maar ik kon mijn hoofd er niet goed bij houden. Het enige wat ik wilde, was het dessert.
En dat zat recht tegenover me.
De zenuwen gierden door mijn keel, maar ik was vastbesloten me daar niet door te laten weerhouden. Ik zou deze kans niet voorbij laten gaan. Ik liet mijn vinger langs de rand van mijn wijnglas glijden, precies zoals ik eens een actrice had zien doen in een romantische televisiefilm. Vervolgens stak ik mijn vinger in mijn mond en likte verlekkerd de wijn eraf. De film ging over een journaliste die een artikel moest schrijven over de bekendste madame in Parijs. Die leerde haar enkele trucjes om mannen te verleiden. Dit trucje leek zijn uitwerking op Roman niet te missen.
De rol van sexy verleidster was me niet bepaald op het lijf geschreven, maar zoals het er nu uitzag, had ik er misschien toch wel talent voor. Het jurkje leverde daar trouwens een niet mis te verstane bijdrage aan. Ik had nog nooit zoiets aan gehad, maar het had effect. De blik in Romans ogen was niet bepaald broederlijk te noemen. Hoewel… Die man had er een handje van om het ene moment warm te lopen om het andere moment zich weer zo koel als een kikker voor te doen. Neem nou die kus op het ezelspaadje. Ik was er nog steeds geïrriteerd over.
Vanavond zou ik niets aan het toeval overlaten. Roman Oliver was een zakenman, dus het leek me wel passend om hem een zakelijk voorstel te doen.
Me naar hem toe buigend, zei ik: ‘Ik heb eens nagedacht. Zoals je weet ben ik naar Griekenland afgereisd om een kortstondige romance te hebben. Maar wat jou betreft ben ik nog niet van gedachten veranderd. Ik wil nog steeds met je naar bed.’
Hoewel hij geen antwoorden gaf, deed de blik in zijn ogen me bijna ter plekke smelten.
‘Het is overduidelijk dat je tegen me gelogen hebt over je broederlijke gevoelens voor me. Zoals jij me vanmiddag kuste… dat zou een broer nooit van zijn leven doen.’
Hij ontkende niet. Hij zei überhaupt niets.
Aangemoedigd door zijn stilzwijgen nam ik een slok wijn en ging door. ‘Hier hoef je geen rekening te houden met mijn familie wat betreft een seksuele relatie met mij.’
Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘O, ja zeker wel.’
Ik stak een hand op. ‘Integendeel. Mijn vader en mijn broers zitten allemaal in San Francisco. We zitten duizenden kilometers van ze vandaan op een magisch Grieks eiland. Ze hoeven er nooit achter te komen. En je hebt mijn nicht wijsgemaakt dat je mijn broer bent. Dus we hoeven alleen in het openbaar discreet te zijn.’
‘Philly…’
Ik liet mijn vinger over zijn hand glijden (nog een tip uit die film). Niet alleen legde mijn gebaar hem het stilzwijgen op, hij greep ook mijn hand vast. Mijn keel werd kurkdroog, en ik kreeg kriebels in mijn onderbuik. Ik zou Roman Oliver toch als dessert krijgen!
‘Aangezien je zakenman bent, ga ik je een voorstel doen. We hebben een romance die net zo lang zal duren als we op Korfoe zijn. Het blijft ons geheimpje. Niemand hoeft het ooit te weten te komen. Als we weer terug zijn in San Francisco gaan we gewoon weer over op het broertje-zusje-concept.’
Hij zei nog steeds helemaal niets. Hij keek me alleen maar aan, maar zijn broeierige blik voelde ik tot in mijn tenen. Ik dacht na. Ik kon gewoon opstaan en hem meetrekken naar de kamer. Ik wilde echter eerst de boel beklinken.
‘Waarom doen we niet net alsof we vreemden voor elkaar zijn? Dat we elkaar vanavond voor het eerst ontmoet hebben. Ik wil jou, en jij wilt mij en zolang we hier op vakantie zijn, gaan we van elkaar genieten. Geen voorwaarden en geen beloftes. Oké?’
De stilte leek een eeuwigheid te duren. Uiteindelijk liet Roman mijn hand los. ‘Ik wil je kussen, maar dat kan niet hier.’
Ik zakte bijna door mijn benen toen we naar onze kamer liepen.
‘Ik hoop dat je er geen spijt van krijgt, Philly.’
Daar zou ik me later wel druk om maken. Nu wilde ik er alleen maar voor zorgen dat Roman me nooit meer zou vergeten.
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Eenmaal in de kamer liet Roman er geen gras over groeien en zette me klem tegen de deur. Hij streelde mijn haar en keek me doordringend aan. Ondanks de schemering zag ik de broeierige uitdrukking in zijn ogen maar al te goed. De hitte die eruit sprak deed mijn adem stokken, en ik huiverde.
Zijn handen gleden naar mijn schouders en langs mijn armen naar beneden. Inmiddels stond ik op springen.
‘Heb je twijfels?’
‘Nee.’ Door dit woord hardop uit te spreken, werd ik alleen nog maar zekerder van mijn zaak. Dit was precies wat ik wilde. Ik wilde hem. Het verlangen dat zich in mijn lichaam had opgehoopt gedurende het diner, grensde nu aan pijn. ‘Raak me aan.’
Met zijn handen op mijn heupen, kwam hij dichter tegen me aan staan. ‘De hele avond heb ik hiernaar verlangd.’ Hij liet een vinger langs mijn ruggengraat glijden. Ik rilde van genot. Vervolgens spreidde hij zijn vingers en streelde met beide handen over mijn blote rug in de richting van mijn middel. Ik stond in vuur en vlam. Me diep in de ogen kijkend streelde hij mijn zij tot zijn handen tegen de zijkanten van mijn borsten drukten. Wauw, alles begon te kloppen en te bonzen in mijn lichaam.
‘Dit is je laatste kans om er onderuit te komen, Philly.’ Zijn stem klonk rauw. Hij probeerde de gentlemen uit te hangen, maar daar was ik nu even niet van gediend.
‘Ik ben Philly niet en jij heet geen Roman, weet je nog?’
Ik sloeg mijn armen stevig rond zijn nek, en trok zijn hoofd tot vlakbij het mijne. Toen begonnen we elkaar heftig te kussen. Het was zo lekker dat ik er geen genoeg van kon krijgen. Zijn tong nam ruw bezit van mijn mond, en zijn tanden schraapten langs mijn onderlip. Het deed bijna pijn, maar het was een lekkere pijn. Ondertussen bleven zijn handen me maar strelen. Langs mijn hals, over mijn borsten en mijn heupen. De snelheid van zijn aanrakingen deed mijn hoofd tollen. De vlammen sloegen me uit toen hij mijn rits opendeed en mijn jurkje van me af liet glijden.
Ik worstelde met de knoopjes van zijn overhemd. Wanhopig scheurde ik zijn hemd open. De knoopjes kletterden op de grond. Eindelijk kon ik zijn zachte vochtige huid aanraken, en ik begon zijn harde rugspieren te kneden.
Hij sabbelde aan mijn onderlip en zijn tong drong zo diep in mijn mond, dat ik er bijna in verdronk. Ik kon bijna geen adem meer halen, en de hitte hoopte zich op in mijn onderbuik. Er was maar één remedie. Met moeite verbrak ik de kus. ‘Nu. Doe het nu.’
Er welde een luide kreet van protest op uit mijn keel toen hij me tegen de deur liet staan en een stap terug deed. Maar toen liet hij zijn broeierige blik van top tot teen over me heen glijden. Zo had hij nog nooit naar me gekeken, en elke vezel in mijn lichaam huiverde van genot. Toen onze blikken elkaar weer kruisten, gloeiden zijn ogen als kooltjes.
 
Hij moest weer bij zijn positieven komen. Zijn hoofd erbij houden. Blijven nadenken. Dit was wel Philly. Ze verdiende tederheid, verleiding. Dat had hij zich althans voorgenomen, maar toen zij zich op hem had gestort was alle tederheid als sneeuw voor de zon verdwenen. Zelfs nu hij haar niet aanraakte, lukte het hem niet zijn hoofd weer helder te krijgen. Zoiets heftigs had hij nog nooit ervaren.
Hij was er altijd trots op geweest dat hij een tedere minnaar was die altijd aan de ander dacht, maar nu wilde hij haar alleen maar tegen de deur nagelen om haar ter plekke te nemen.
Afstand nemen had trouwens niet veel geholpen. Hij was nog steeds zo heet als wat. Alsof dat jurkje hem al niet genoeg het hoofd op hol had gebracht, was wat ze eronder droeg helemaal gekmakend. Roman kon alleen maar wezenloos naar haar staren. Hopelijk hing zijn tong niet uit zijn mond.
Als hij ooit weer de oude wilde worden zou hij zich moeten omdraaien en weglopen. In plaats daarvan bleef hij als aan de grond genageld staan. Hij kon het gewoonweg niet, net zomin als hij van haar af kon blijven. Hij moest dat driehoekje zwarte kant boven die zwarte dijhoge kousen aanraken.
Hij keek haar aan en zag haar ogen donkerder worden, toen hij over de nauwelijks iets bedekkende string streelde. Hij had nooit gedacht dat Philly zoiets zou dragen. Terwijl hij ter hoogte van het stukje stof bleef hangen, werd haar ademhaling of was het zijn eigen ademhaling steeds onregelmatiger.
‘Heel erg mooi.’ Vederlicht gleed zijn hand verder naar boven langs haar onderbuik en haar middenrif in de richting van haar borsten. Terwijl hij haar strak bleef aankijken liet hij zijn vingers onder het kleine behaatje glijden, dat haar borsten nauwelijks bedekte. Ze begon hevig te trillen en haar bruine ogen stonden zwoel. Hij zag zichzelf in haar pupillen en wist dat ze alleen maar aan hem dacht.
Een gevoel van triomf en een onbedwingbaar verlangen overspoelde hem. Hij moest en zou haar hebben. Dan maar geen verleiding of tederheid. Van het zacht scheurende geluid van kant dat uiteen week raakte hij alleen nog maar meer opgewonden. Hij tilde haar op en duwde zijn hoofd tussen haar borsten. Gek van verlangen volgde hij met zijn mond de route die zijn handen net over haar lichaam hadden afgelegd. Haar huid was vochtig en warm en ze smaakte zo… heerlijk. Hij nam niet de tijd om er uitgebreid van te genieten, aangezien hij zowat op uitbarsten stond.
Hij duwde haar ruggelings tegen de muur, scheurde de kanten string van haar billen en liet twee vingers bij haar naar binnen glijden.
Wauw, wat was ze heet. Net toen hij voelde dat haar spieren zich om zijn vingers spanden, zag hij dat ze haar ogen dicht wilde doen. ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik wil dat je me aankijkt als ik je laat klaarkomen.’
Vlak daarop werden haar ogen troebel en begon ze te trillen en te schokken terwijl hij zijn vingers in haar op en neer bewoog. Toen ze zijn naam fluisterend haar hoogtepunt bereikte, moest hij alle mogelijke moeite doen om niet ook klaar te komen.
‘Nog een keer.’ Ze frutselde aan zijn riem. ‘Deze keer wil ik je in me voelen.’
‘Ja…’ Hij vreesde dat hij het niet langer dan tien seconden uit zou houden als hij eenmaal in haar was. Met zijn laatste krachten wist hij een condoom uit zijn zak te peuteren voordat zijn broek en riem op de vloer belandden.
Met haar armen om hem heen geslagen beet ze in zijn schouder. Toen fluisterde ze in zijn oor: ‘Laat me nog een keer klaarkomen.’
Romans hoofd begon te tollen.
‘Veilig vrijen,’ verklaarde hij, in een wanhopige poging zijn zelfbeheersing te bewaren. Met trillende vingers schoof hij het condoom om.
‘Schiet op,’ zei ze, sabbelend aan zijn oorlelletje. Daarna drukte ze haar mond op de zijne. ‘Ik wil je nu.’
‘Nu.’ Hij greep haar heupen, tilde haar een stukje omhoog en drong bij haar naar binnen. De deur dreunde in zijn sponning, en op hetzelfde moment verloor hij alle controle. Hier zou hij nooit genoeg van kunnen krijgen. En van haar ook niet. Zijn lichaam nam het van hem over; sneller en sneller bewoog hij in haar op en neer. Stoot voor stoot bewoog zij in hetzelfde ritme mee, tot hij niet meer wist waar hij begon en Philly ophield. Toen haar spieren zich om hem heen begonnen te spannen als een gladde, hete vuist, verloor hij zichzelf in haar.
 
Toen mijn hersencellen weer begonnen te functioneren, zat ik schrijlings op Romans schoot, met mijn hoofd tegen zijn schouder. Helder maanlicht stroomde door de open balkondeuren. Ik had geen flauw idee hoe lang we daar al zo zaten maar ik wilde wel voor altijd zo blijven zitten. Langzaam maar zeker kon ik meer details ontwaren door de seksuele mist in mijn brein heen. Ik kon Romans broek op een hoopje op de vloer zien liggen. Zijn rug tegen de deur. Zijn armen om me heen… en hij was nog steeds in me.
Toen ik me dat feit gewaar werd, voelde ik hoe mijn spieren zich weer om hem heen begonnen te spannen. Ongelooflijk. Weer werd ik vervuld met een verlangend gevoel.
Hij tilde met een vinger mijn kin op en keek me bezorgd aan.
‘Gaat het een beetje, Philly?’
Ik glimlachte naar hem. ‘Hoe vaak moet ik je nog vertellen dat ik Philly niet ben?’ En ik voelde me ook niet bepaald meer als Philly. Het leek wel of mijn beslissing om Roman te verleiden en met hem naar bed te gaan me compleet had veranderd. ‘Maar met mij gaat het fantastisch.’
Hij bleef me indringend aankijken. ‘Weet je zeker dat ik je geen pijn heb gedaan?’
‘Heel zeker.’ Ik streelde zijn hals en schouder. ‘Maar, ik heb je geloof ik wel een paar keer flink gebeten. Mijn tandafdrukken staan in je huid.’
Toen glimlachte hij ook. ‘Je mag je tanden altijd in me zetten als je daar behoefte toe voelt.’
Goh, zo had hij nog nooit naar me gelachen. Met een mengeling van vriendelijkheid en intimiteit. Of misschien kwam het omdat hij mijn wang aaide, maar ik kreeg opeens een raar gevoel vanbinnen. Een gevoel van zekerheid en vertrouwen dat ik normaal alleen had als ik met dieren communiceerde.
Hij is de ware.
Alarmbellen begonnen in mijn hoofd te rinkelen. Hoe vaak had tante Cass wel niet verteld hoe het bij haar had gevoeld toen ze oom Demetrius voor het eerst had ontmoet?
Nee. Roman Oliver kon de ware niet zijn. Paniek overviel me. Dat was iets waar de oude Philly zeven lange jaren over had gedroomd. Ze zou niet meer in de val trappen. Roman en ik zouden een verzengende romance beleven waarna ik hem uit mijn systeem zou bannen. Als we terugkwamen in San Francisco zouden we weer elk ons eigen weg gaan. Zonder spijt en zonder weer in de fout te gaan.
Sterker nog: ik was niet van plan om ook maar een moment hier op Korfoe te verspillen aan stupide meisjesdromen. Zeker niet als ik op hetzelfde moment de lekkerste seks van mijn leven met Roman kon hebben.
Ik streelde de tandafdruk op zijn schouder. Toen beet ik hem op exact dezelfde plek en voelde hem weer hard worden binnen in me.
‘Philly.’ Hij pakte me bij mijn middel om me op te tillen, maar ik klampte me met mijn benen stevig aan hem vast en trok sabbelend een spoor langs zijn hals.
‘Je zei dat ik mijn tanden altijd in je mocht zetten.’
Zijn handen spanden zich om mijn middel. ‘Zo kan ik je nooit mijn verleidingstechnieken laten zien.’
‘Nou, ik heb al heel wat technieken van je gezien en ik ben er erg tevreden over.’
Zijn lach zond een heerlijke rilling door mijn ruggengraat. Ik ging rechtop zitten en keek hem aan. ‘Ik denk dat het nu mijn beurt is om jou te verleiden. Maar er is één regel. Je mag me niet aanraken voordat ik het zeg.’
Met één opgetrokken wenkbrauw keek hij me aan.
Omdat hij nog steeds zijn overhemd droeg, trok ik het van zijn schouders en bond zijn armen ermee achter zijn rug. ‘Niet valsspelen, hè.’
Speels beet ik even in zijn onderlip, en de trilling die dat in zijn lichaam veroorzaakte, zette me weer onmiddellijk in vuur en vlam. Niet in staat zijn mond te weerstaan, begon ik hem heftig te zoenen. Mijn tong dartelde langs die van hem. Deze keer had ik alle macht over de zoen. En ik besloot de tijd te nemen om van zijn donkere, diepe smaak te genieten.
Maar mijn lichaam schreeuwde om meer, dus ik tilde mijn heupen een stukje omhoog en liet me langzaam op hem zakken. Hij was nog groter en harder dan de keer daarvoor. Het vuur dat mijn lichaam vanbinnen verschroeide, flakkerde weer hoog op.
Met een kreun trok Roman zijn gezicht terug. ‘We hebben een nieuw condoom nodig.’
‘Inderdaad.’ Ik keek rond.
‘In mijn broekzak.’
Met frisse tegenzin klom ik van hem af. Terwijl ik het condoom pakte en het uit de verpakking haalde, slaagde Roman er ondanks zijn ‘boeien’ in om het oude te verwijderen.
Ik rolde het condoom over hem af, ervan genietend om zijn keiharde erectie aan te raken. Ik had er nog wel een eeuwigheid van willen genieten, maar ik voelde een pijnlijke leegte binnen in me. Dus plaatste ik mijn handen op zijn schouders, ging schrijlings op hem zitten en liet me tergend langzaam over hem heen zakken. Elke seconde van mijn afdaling was een genotzalige kwelling, tot hij me helemaal opvulde. Onze monden zochten elkaar weer op. Heet, nat en hongerig. Onwillekeurig begonnen mijn heupen op en neer te schokken.
Ik hoorde stof scheuren, en opeens lag ik onder hem. We rolden over de grond heen en weer in het licht van de maan. Ik was net zo wanhopig als hij, en mijn handen waren net zo hongerig als die van hem. Het was een strijd, en we waren beiden aan de winnende hand. Uiteindelijk kon ik mezelf weer herpakken en zat ik weer bovenop hem. Hij hield me stevig bij mijn heupen vast en zo vonden we het perfecte ritme. Toen werd alles wazig, sloot hij zijn ogen en werden we de diepte in gesleurd.



Hoofdstuk 7
 
 
 
In mijn uppie stond ik in de deuropening van het balkon. In de verte glinsterde de Ionische Zee helderblauw in de ochtendzon, maar mijn gedachten waren nog steeds bij de nacht die Roman en ik samen hadden doorgebracht. Alleen al de gedachte aan de dingen die we hadden gedaan, zette mijn lichaam weer in vuur en vlam.
Het woord ‘onverzadigbaar’ had een heel nieuwe betekenis voor me gekregen. Ik had dingen over mezelf en mijn seksuele eetlust ontdekt die ik niet voor mogelijk had gehouden. Ik was echter een leergierige leerlinge geweest.
Samen waren we net twee kinderen in een snoepwinkel geweest; gulzig hadden we al het snoepgoed verorberd. Toen we uiteindelijk uitgeput in slaap waren gevallen, begon het alweer licht te worden en hoorden we de vogeltjes fluiten.
Ik had mezelf een tijdje staan bestuderen in de badkamerspiegel. Nadat ik Roman tijdens het eten voor de tweede keer mijn voorstel had gedaan en hij er ook op in was gegaan – met alle gevolgen van dien – voelde ik dat er een verandering in mezelf was opgetreden. Ik was niet meer dezelfde Philly als voordat ik naar Korfoe was afgereisd. Er was iets met dit eiland… maar wat? Ach, stop nu met piekeren en grijp gewoon de kansen die het lot je aanbiedt, sprak ik mezelf streng toe. Mijn mondhoeken krulden omhoog in een klein glimlachje. Precies zo zou tante Cass het ook gezegd hebben.
Destijds, in de ziekenhuiskamer van Roman, had ik het veel te snel opgegeven, besefte ik nu. Ik had zijn leugentje geloofd en was er als een haas vandoor gegaan. Ik was naar Griekenland gevlucht. Maar nu zou ik niet meer hoeven wegrennen. Ik had gevonden wat ik wilde.
Ik hoorde dat Roman de kraan dichtdraaide. Hij was klaar met scheren. Bijna had ik een dramatische zucht geslaakt. Over enkele ogenblikken zou ons nachtelijk sprookje voorbij zijn en moesten we weer terug naar de realiteit.
Plotseling verscheen de jonge man die ik al eerder had gezien uit de bossen, en hij liep richting de villa. Het katje Ariel trippelde achter hem aan. Ze was nog steeds erg bezorgd, voelde ik. En moe.
Ze leek mijn aanwezigheid te voelen en keek omhoog. Ik probeerde me op haar te concentreren, en al snel verscheen weer het beeld van de witte kat die daar in het halfduister lag.
Caliban? vroeg ik haar in gedachten.
Ja.
Toen verdween ze uit het zicht.
Ik voelde Romans aanwezigheid al voor hij mijn schouder aanraakte. Hij streelde over mijn arm en verstrengelde zijn vingers met de mijne. Ik deed erg mijn best om mijn hoofd erbij te houden.
‘Je neef is terug,’ fluisterde hij.
‘Zo ziet het er wel uit, ja.’
Alexi, als hij het was tenminste, zag er vermoeid uit en leek nog jonger dan toen ik hem door mijn cameralens had gezien. Hij droeg een T-shirt en dezelfde short als gisteren op het strand. Hij was halverwege toen Miranda hem tegemoet kwam rennen.
‘Je kunt niet binnenkomen.’ Haar stem klonk gejaagd.
Roman trok me snel uit het zicht, maar we hielden onze oren gespitst.
‘Waarom niet?’ vroeg Alexi.
‘Inspecteur Ionescu is hier en hij is naar je op zoek. Ik heb hem verteld dat je nog niet terug bent gekomen. Zijn mannen zijn je kamer op dit moment aan het doorzoeken. En de kamer van Mr. Delos ook. Gelukkig zag ik je net op tijd aankomen. Vlug, ga weg.’
Alexi haalde een hand door zijn haar. ‘Heeft Magellan dan weer een klacht ingediend dat ik rondhang bij zijn Castello en in zijn grotten? Delos was vaker in die grotten te vinden dan ik. Trouwens, Magellan kan helemaal geen klacht indienen, want ik ben zijn terrein nooit op geweest. Ik kom er niet in. Ariel wel. Zij kan door de poort glippen. Ze probeert me naar Caliban te leiden, maar ik kom niet langs de bewakers.’
‘Dit heeft niets met Mr. Magellan te maken. Het gaat om de man met wie je gisteren ruzie had op het strand.’
‘Delos?’
‘Dus jij was het wel degelijk?’ Miranda begon met haar handen te wringen. ‘Ik wist het.’
‘Oké, ik had een beetje ruzie met Delos. Sinds wanneer is dat een misdaad?’
‘Hij is neergeschoten. Vermoord. Daarom doorzoekt de politie nu zijn kamer.’
Alexi zweeg even perplex, maar al snel begon hij weer te spreken. ‘Nou, ik heb hem niet doodgeschoten.’
‘Maar je was daar wel. Je nicht Philly Angelis heeft je door haar cameralens gezien. Ze zegt dat je hem tegen de grond geduwd hebt. En je bent gisteravond niet thuisgekomen.’
‘Ik heb de hele nacht naar Caliban lopen zoeken.’
‘Inspecteur Ionescu vermoedt vast dat je iets te maken hebt met de dood van Mr. Delos.’ Miranda klonk paniekerig.
‘Mam, ik heb hem niet neergeschoten.’ Alexi’s stem klonk nu zacht en troostend. ‘Ik heb inderdaad ruzie met hem gemaakt. Hij vertelde me dat hij een witte kat had gezien in een van de grotten onder het Castello, maar hij wilde me niet laten zien welke grot het was. Hij zei dat hij terug moest naar het hotel om te telefoneren omdat zijn mobieltje het niet deed. Ik was boos, woedend zelfs. Maar ik heb hem echt niet doodgeschoten. Kom, we gaan naar binnen en ik vertel alles tegen de inspecteur. Het komt allemaal goed.’
Toen de deur van het hotel achter hen dicht was gegaan, wendde ik me tot Roman. ‘Miranda wist dus dondersgoed wie de vermoorde man was.’
‘Inderdaad,’ zei Roman bedachtzaam. ‘Waarschijnlijk was ze erg bezorgd om haar zoon. Hij is tenslotte nog de enige die ze heeft, en Alexi is duidelijk geen lieverdje.’
Plotseling sprong Ariel op de balustrade van ons balkon. Weer probeerde ik me open te stellen voor haar gedachten. Aanvankelijk voelde ik alleen haar sterke emoties. Ze was gefrustreerd en bang.
Help.
Is Caliban gewond?
Plotseling zag ik het beeld van een geweerkolf die neerkwam op het pootje van de witte kat. ‘Ik denk dat haar broertje een gebroken pootje heeft. Daarom ligt hij er zo stil bij en kan hij niet lopen,’ fluisterde ik tegen Roman.
Ariel bleef ons doodstil aankijkend op de balustrade zitten.
‘Heeft ze dat verteld?’ vroeg Roman zacht.
‘Niet in woorden. Ik kreeg beelden door van iemand die hem met een geweerkolf sloeg. Diezelfde persoon moet hem in die grot achter hebben gelaten. Je hebt net van Alexi gehoord dat Delos hem gezien had maar niets wilde doen.’ Ik kreeg medelijden met mijn neef en was woedend op Delos vanwege zijn onverschilligheid ten opzichte van een dier in nood. ‘Logisch dat Alexi hem tegen de grond duwde. Ik zou precies hetzelfde gedaan hebben.’
Ariel stuurde nog meer beelden door. Nu zag ik de witte kat beter. Weer zag ik het dier liggen, nu verlicht door zonnestralen die door de rotsen heen leken te sijpelen. Ariel zat naast hem. In een van de beelden had ze een klein diertje in haar bek. Het leek of ze zich op een soort richel bevonden.
‘Ze brengt hem eten en er is water,’ zei ik zacht tegen Roman. ‘Hij lijkt niet in onmiddellijk gevaar te zijn.’
Help.
‘Maar ze maakt zich wel ernstig zorgen.’
Op dat moment werd er op de deur geklopt. Mijn hand loslatend, sprong Roman op. Hij liep naar de deur en deed hem open. ‘Goedemorgen, Demetria.’
Ik keek over mijn schouder en zag dat Demetria hem een stralende glimlach toewierp. ‘Mr. Angelis, ik moest u halen van Mrs. Kostas. Inspecteur Ionescu is hier en hij wilt u spreken.’
‘We komen eraan.’
Ik draaide me weer om naar het witte katje. Ik kan nu niet met je meekomen, seinde ik. Ik voelde haar teleurstelling en frustratie zo sterk, dat ik een stap achteruit deed.
Ik probeerde haar gerust te stellen. Zodra ik kan, ga ik met je mee. Ik ga straks naar het strand en dan zie ik je op de plek waar we elkaar gisteren hebben ontmoet, liet ik haar weten. Ik probeerde mijn gedachten zo sterk mogelijk te focussen op het sikkelvormige strand. Ik hoopte dat ze me begrepen had toen ze op de takken van de dichtstbijzijnde boom sprong en verdween.
 
Toen we beneden kwamen, bleek dat inspecteur Ionescu nog in gesprek was met Alexi. Ze zaten aan hetzelfde tafeltje op het terras als de dag ervoor met ons, en er stonden twee geuniformde mannen achter mijn neef.
Ik vond het geen geruststellend plaatje, en nadat Demetria ons van koffie had voorzien, zei ik dat ook tegen Roman.
‘Volledig mee eens,’ zei Roman. ‘Alexi is waarschijnlijk de laatste persoon die Delos levend heeft gezien. Bovendien heb jij gezien hoe hij het slachtoffer tegen de grond duwde, vlak voor hij werd neergeschoten. Hij is dus waarschijnlijk de belangrijkste verdachte.’
Mijn maag draaide zich om. Snel zette ik mijn kopje koffie neer zonder ervan geproefd te hebben. ‘Hij had geen wapen.’
‘Niet dat je gezien hebt. Maar hij had wel een rugzak bij zich.’
Ik keek hem fronsend aan. ‘Je klinkt alsof je hem ook als verdachte aanmerkt.’
‘Ik probeer alleen maar de gedachtegang van de inspecteur te volgen.’
Ik wierp een blik op Alexi. Ik kon niet horen waar ze het over hadden omdat het tafeltje te ver weg was. Het was duidelijk dat de inspecteur het vaakst aan het woord was.
‘Ionescu is een intelligente man,’ vervolgde Roman. ‘Hij moet weten dat Miranda de beschrijving die je gaf van de jongste man van de twee op haar zoon sloeg. Hij vermoedt waarschijnlijk ook dat ze wist dat het om Delos ging. Politieagenten kunnen niet zo goed tegen leugenaars, dat zullen we snel genoeg merken.’
‘Hoe bedoel je?’
‘Ik vrees dat je gelijk had en dat hij Kit Angelis meteen op het internet heeft opgezocht toen hij weer op kantoor was. Je broer en ik lijken in de verste verte niet op elkaar.’
‘Ik heb toch gezegd dat je hem de waarheid moest vertellen.’
‘Dat had jij ook kunnen doen.’
Dat had ik dus niet gedaan. Ik was gewoon in de leugen meegegaan. ‘Denk je dat hij ons gaat arresteren?’
Roman greep mijn hand en gaf er een kneepje in. ‘Ik hoop het niet. Ik heb Kit gisteren gebeld toen Ionescu jou aan het ondervragen was en heb hem verteld wat er hier loos is. Ik heb ook mijn vader gebeld. Ik vrees dat de inspecteur precies weet wie ik ben.’
Op dat moment kwam de inspecteur bij ons aan het tafeltje zitten. ‘Mr. Oliver, Ms. Angelis.’
We waren inderdaad ontmaskerd. Demetria zette een kopje koffie voor zijn neus. Hij nipte eraan, waarna hij Roman aankeek. ‘Waarom heeft u gisteren over uw identiteit gelogen?’
‘Mrs. Kostas had geen kamer meer vrij. Ze wilde me ergens in het dorp onderbrengen. Omdat ze familie is van Philly en ik heb begrepen dat ze erg traditioneel is, was ik bang dat ze het niet goed zou vinden als ik een kamer met Philly zou delen.’
Toen wendde Ionescu zich tot mij. ‘En u bent medeplichtig aan de leugen die Mr. Oliver aan Mrs. Kostas verteld heeft?’
‘Ja.’
‘Waarom?’
‘Omdat ik wilde dat Roman bij me bleef.’
‘Goed.’ Hij nam nog een slokje koffie, waarna hij vroeg: ‘Is de jongeman die daar zit, dezelfde die u op het strand hebt zien ruziemaken met het slachtoffer?’
‘Ja.’
‘Maar u wist niet dat het uw neef Alexi was?’
‘We hadden elkaar nog nooit ontmoet.’
Inspecteur Ionescu keek me indringend aan, alsof hij sterk twijfelde aan mijn versie van de waarheid. Ik kon hem geen ongelijk geven en voelde mijn wangen rood kleuren.
‘Heeft u inmiddels de identiteit van het slachtoffer kunnen achterhalen?’
Ionescu keek nu naar Roman. ‘Antony Delos. Hij logeerde sinds vijf dagen in Villa Prospero. Zijn lichaam is deze ochtend door een visser gevonden, zo’n drie mijl van de kust af. Ik had zijn identiteit al achterhaald door zijn mobiele telefoon.’
‘En wat heeft u over hem ontdekt?’
Onverstoorbaar nam Ionescu nog een slok van zijn koffie. ‘Ik weet dat u een geslepen zakenman bent, Mr. Oliver. Ik weet ook dat u veel belangrijke contacten hebt hier in Griekenland. Ik heb vanochtend enkele telefoontjes gekregen, onder meer eentje van detective Nik Angelis van de San Francisco Police Department, en nog eentje van Gianni Stassis. Allebei gaven ze zeer hoog over u op.’
‘U kent Stassis?’ vroeg Roman.
Ionescu haalde zijn schouders op. ‘We zitten hier niet zo geïsoleerd als u wellicht denkt. Hij is een van de rijkste mannen van Griekenland en heeft veel politieke contacten. Ik denk dat er maar weinig landgenoten zijn die zijn naam niet kennen. Ik wil u een voorstel doen.’
‘Wat voor voorstel?’
‘Normaal gezien zou ik nooit informatie prijsgeven over een onderzoek. Voor u maak ik echter een uitzondering. Ik geef u alle informatie die ik tot zover heb over Antony Delos, in ruil voor alle informatie die u kunt lospeuteren via Gianni Stassis en uw andere contacten.’
Roman bleef zwijgend zitten. Ik probeerde hem via mijn gedachten signalen te zenden om het voorstel aan te nemen. Als mijn neef Alexi inderdaad de belangrijkste verdachte was, dan hadden we alle informatie nodig die we konden vinden om hem te helpen.
‘Denkt u dat ik via Stassis aan informatie kan komen die u niet kunt krijgen?’
‘Ik denk dat u het veel sneller kunt krijgen dan ik.’ Hij wierp een blik op Alexi en keek Roman toen weer aan. ‘En omdat u dichtbij de familie staat, neem ik aan dat u er ook de voordelen wel van inziet.’
‘U gelooft toch zeker niet dat Alexi iets met de moord op Antony Delos te maken heeft?’ vroeg ik.
Toen Ionescu me aankeek, had hij precies dezelfde neutrale blik als mijn broer Nik wanneer die aan het werk was. ‘Wat ik geloof doet er niet toe, Ms. Angelis. Ik moet de bewijzen volgen.’
Ik moest een paar keer slikken toen ik besefte dat ikzelf het meeste bewijsmateriaal had aangedragen.
‘Afgesproken,’ zei Roman. ‘Wat heeft u al ontdekt over Antony Delos?’
‘Hij heeft voor Interpol gewerkt; meestal werd hij bij grote diamantroven ingezet. Vijf jaar geleden is hij voor zichzelf begonnen. Hetzelfde werk, maar dan voor verzekeringsmaatschappijen en voor de rijkere slachtoffers van diefstal. Ik heb het een en ander nagetrokken. Het laatste telefoontje dat hij met zijn mobieltje heeft gepleegd, was naar Carlo Ferrante, een Italiaanse biljonair wiens villa in Toscane zes dagen geleden is leeggeroofd. De buit: een gigantische hoeveelheid juwelen. Vijf dagen geleden kwam Delos hier. Ik geloof niet in toeval, wat u, Mr. Oliver?’
Mijn maag speelde weer op. Inspecteur Ionescu zou toch niet denken dat Miranda en Alexi iets met de juwelenroof te maken hadden? Ik keek weer over mijn schouder naar mijn neef. Hij zag er heel jong en doodsbang uit; zeker niet als een doorgewinterde internationale juwelendief.
Roman leek er ook niet van overtuigd. ‘Ik heb inderdaad iets over die juwelenroof gelezen. In de Wall Street Journal; er stonden foto’s bij.’
Ionescu knikte. ‘Ik weet niet hoe gedetailleerd dat artikel was, maar het ging om familiejuwelen die al eeuwenlang deel uitmaakten van het erfgoed van de Ferrantes. Dit is de tweede keer dat ze van Carlo Ferrante gestolen zijn.’
‘Dat stond niet in het artikel,’ zei Roman.
‘De eerste keer verdwenen ze uit een Belgisch museum. Ferrante had ze aan het museum uitgeleend voor een tentoonstelling over middeleeuwse sieraden. Zes maanden later werden ze op miraculeuze wijze anoniem aan hem terugbezorgd. Ferrante heeft toen het verzekeringsgeld, een klein fortuin, teruggegeven.’
‘Heeft u enig idee waarom Delos dacht dat de juwelen zich op Korfoe bevinden?’
Voor het eerst sinds hij bij ons aan het tafeltje was gaan zitten, brak er een glimlachje door op Ionescu’s gezicht. ‘Ik hoop dat u daar achter kunt komen, Mr. Oliver. Ik heb Mr. Ferrante nog niet kunnen bereiken. Maar misschien wil hij de telefoon wel opnemen als Gianni Stassis hem belt. Kunt u daarvoor zorgen?’
‘En wat win ik daarbij?’
Verbijsterd staarde ik Roman aan. Mijn contacten met hem waren tot dan toe louter sociaal geweest. Voor het eerst ving ik hier een glimp op van de koele, berekenende zakenman die hij ook bleek te zijn.
De botte vraag deed de inspecteur klaarblijkelijk niets. In tegendeel, zijn glimlach werd breder. ‘Om te beginnen zal ik Mrs. Kostas niet verklappen dat u niet Ms. Angelis’ broer bent. Ik ben het met u eens dat ze beter niet alleen kan blijven zolang deze zaak niet opgehelderd is.’ Plotseling keek hij weer ernstig. ‘En hoe eerder we te weten komen wie Antony Delos heeft vermoord, hoe eerder haar veiligheid gegarandeerd is.’
Ik begon het een beetje zat te worden dat ik geen deel uitmaakte van het gesprek, maar voor ik iets kon zeggen, kwamen er twee geuniformeerde mannen op onze tafel af lopen.
‘Iemand is ons voor geweest met het doorzoeken van Delos’ kamer,’ verklaarde de langste van de twee.
De andere, die handschoenen droeg, liet een pistool zien. ‘Dit hebben we in Mr. Kostas’ kamer aangetroffen.’
Ionescu stond op en liep naar het tafeltje van Alexi.
‘Alexi, je moet meekomen naar het bureau.’
Miranda rende naar haar zoon. Ik sprong op om haar te steunen.
‘U denkt toch niet dat hij Mr. Delos heeft doodgeschoten?’ zei ik tegen de inspecteur. ‘De schutter stond op de rots onder het Castello. Dat kan ik getuigen.’
De inspecteur negeerde mijn uitbarsting, en verbijsterd keek ik toe toen de twee politiemannen in uniform mijn neefje omhoogtrokken en meenamen.
Het was ijzingwekkend stil geworden op het terras. Alle gasten waren er getuige van dat Alexi werd weggevoerd. Miranda begon zachtjes te huilen, en ik wist niet wat ik moest beginnen. Roman liep naar haar toe en nam haar simpelweg in zijn armen.
Ik voelde dat mijn hart een sprongetje maakte. De alarmbellen in mijn hoofd begonnen weer te rinkelen.
 
Het was bijna een uur later toen Roman klaar was met zijn telefoontjes. Uit wat ik uit de gesprekken had kunnen opmaken, begreep ik dat hij Stassis gevraagd had een gerenommeerde advocaat te regelen voor Alexi. Toen ik Miranda dat verrtelde, kalmeerde ze enigszins. Roman belde zelfs Kit op om hem te vragen informatie te vergaren over Carlo Ferrante en beide juwelenroven. Die man dacht werkelijk aan alles!
Het enige wat ik in de tussentijd deed, was Miranda’s hand vasthouden en geruststellend herhalen dat Alexi snel weer thuis zou komen. Iets waar ik zelf nog niet zo zeker van was, trouwens. Sinds hij was weggevoerd, waren de vragen in mijn hoofd alleen maar talrijker worden. Wat deed dat wapen op zijn kamer? En waarom was hij pas vanochtend thuisgekomen?
Ik wendde me tot Miranda en stelde de vraag die alleen zij kon beantwoorden. ‘Waarom heeft u gisteren gelogen tegen inspecteur Ionescu? U wist immers dat het Alexi en Mr. Delos waren die ik gezien had op het strand.’
Ze liet mijn hand los en wrong haar handen. ‘Ik was zo ongerust over Alexi. Hij is zichzelf niet meer sinds Caliban verdwenen is. Hij houdt zoveel van die katten. Hij heeft ze cadeau gekregen van zijn vader, vlak voor zijn dood.’ Ze keek me aan met tranen in de ogen. ‘Alexi is de enige die ik nog heb.’ Vervolgens stak ze trots haar kin omhoog. ‘Hij zou nooit iemand doodschieten. Hij heeft niet eens een wapen.’
Wat ze zei, klonk heel aannemelijk. De jongeman die ik op het strand had gezien, reageerde impulsief, uit woede. En van wat ik er van had begrepen, had hij daar gegronde reden toe gehad. Degene die Antony Delos had doodgeschoten, had op de rots gestaan en wist waar hij mee bezig was.
Tenzij… Allerlei vragen spookten weer door mijn hoofd. Wat als Alexi’s afwezigheid niets met het feit te maken had dat een van zijn katten was verdwenen, die hij koste wat kost terug wilde? Wat als hij betrokken was bij een of ander duister zaakje? Meteen voelde ik me schuldig. Ik had Alexi nog niet eens officieel ontmoet en ik verdacht hem al van betrokkenheid bij een gigantische juwelenroof.
Ik zag dat Roman zijn telefoon in zijn zak stopte en vroeg: ‘Wanneer belt Stassis terug?’
Roman haalde zijn schouders op. ‘Moeilijk in te schatten. Ik heb hem gevraagd een afspraak met Carlo Ferrante te regelen.’
Ik zette grote ogen op.
‘Tja, wie niet waagt… Ionescu wil weten waarom Delos op Korfoe aankwam de dag na de roof. Daar ben ik ook erg benieuwd naar.’ Hij keek naar Miranda. ‘Kunt u iets over Delos vertellen? Wat voor soort gast was hij bijvoorbeeld?’
Er verscheen een diepe frons op Miranda’s voorhoofd. ‘Eigenlijk was hij de ideale gast. Hij was rustig, een beetje op zichzelf. Verscheen altijd vroeg aan het ontbijt en vroeg dan om een lunchpakket. Daarna verdween hij de hele dag om het eiland te verkennen. Toen Caliban was verdwenen, vroeg Alexi hem om op te letten of hij ergens een wit katje zag. Dat vond Mr. Delos goed. Ik snap niet waarom iemand hem vermoord heeft.’
‘Heeft hij u ooit verteld waarom hij hier was? Waarom hij juist voor Villa Prospero had gekozen?’
Miranda schudde haar hoofd.
Roman keek me aan. Het viel me op dat hij nog niets over de juwelenroof tegen Miranda had verteld. Aan de andere kant, waarom zou hij ook? Het zou haar alleen maar nog bezorgder maken. Hij mocht dan wel een keiharde zakenman zijn, in het echte leven was hij de vriendelijkheid zelve. Daarom bewonderde ik hem echt mateloos.
‘Ik vermoed dat Ferrante ons wel kan vertellen waarom Delos naar Villa Prospero kwam,’ zei hij. ‘Maar Stassis zal erg zijn best moeten doen. Die Ferrante schijnt nogal een excentriekeling te zijn. Een soort kluizenaar. Het kan dus wel enige tijd duren voor hij hem zover heeft. In de tussentijd kunnen we alleen maar afwachten.’
‘Alexi zal zich zo’n zorgen maken om zijn katten. Hij is ervan overtuigd dat Caliban nog leeft en dat hij ergens in de grotten bij het Castello zit.’
‘Hij leeft inderdaad nog. Maar zijn pootje is gewond. Hij kan zich niet bewegen, maar het andere katje brengt hem te eten, en hij heeft genoeg water.’
Miranda staarde me knipperend aan. ‘Hoe weet je dat allemaal?’
‘Philly heeft een gave,’ legde Roman haar uit. ‘Ze kan met dieren communiceren.’
‘Praat je met ze?’
‘Zoiets ja.’ Miranda’s stem had enigszins sceptisch geklonken, maar dat soort reacties was ik wel gewend.
Toen drukte ze fronsend haar vingers tegen haar slapen. ‘Dat is waar ook. Je vader en Helena hebben me verteld over jouw speciale krachten en dat dit soort gaven in je moeders familie heel normaal zijn. Het was me alleen even ontschoten, na al dit…’
Toen ze haar handen op het tafelblad liet vallen, legde ik mijn hand op de hare. Toen vertelde ik haar alles wat Ariel me verteld had.
Miranda knikte toen ik klaar was. ‘Inderdaad, Alexi vertelde me dat Ariel altijd door het hek van het Castello glipt of over de muur springt. Sommige van die grotten hebben twee ingangen. Eentje aan de kant van het strand en eentje verder heuvelopwaarts. Hij is zo gefrustreerd over het feit dat Mr. Magellan hem zijn landgoed niet wil laten betreden zodat hij bij de andere ingangen kan komen. Mr. Magellan is woedend op hem.’
Ik dacht aan de scène in de lobby toen ik bij Villa Prospero arriveerde.
‘Hij heeft al verschillende klachten tegen Alexi ingediend,’ ging Miranda verder. ‘Op alle grotten heeft hij ‘verboden toegang’ bordjes gehangen. Ze zijn ook levensgevaarlijk, want als de vloed opkomt, kun je geen kant meer op.’
‘Wat vond Mr. Delos van de katten? Kon hij goed met ze overweg?’ vroeg Roman.
Miranda dacht even na. ‘Nu je het zegt. Hij haalde ze altijd aan en praatte met ze.’
‘Liepen ze wel eens met hem mee als hij ging wandelen?’
‘Misschien. Ik lette daar niet echt op.’
Ik wendde me tot Roman. ‘Ik moet Ariel zien te vinden. Ik heb haar beloofd naar het strand te komen.’ Ik had het er met opzet nog niet met Roman over gehad, omdat ik er zo min mogelijk discussie over wilde hebben. Ik keek hem strak aan terwijl ik mijn pleidooi hield: ‘Gisteren rond deze tijd was ze met Mr. Delos op het strand. Het is duidelijk dat ze in de grotten zijn geweest. Als Miranda gelijk heeft en er meerdere ingangen zijn naar de grot waarin de gewonde kat vast zit, dan vind ik dat we er op zoek naar moeten gaan.’
‘Ik vind het niet zo’n goed idee om terug te keren naar het strand waar jij bent beschoten.’
‘Die schutter vermoedt toch nooit dat ik terugkom? En als we die kat niet kunnen vinden, gaan we meteen terug.’
‘Tot we meer details hebben over wat er gebeurd is, vind ik het te gevaarlijk.’
Ik stond op en keek hem vastberaden aan. ‘Ik ga naar het strand. Dat heb ik Ariel beloofd.’
Uiteindelijk begon Roman te knikken, en voelde ik me alsof ik net een zakelijke overwinning had behaald.
Haastig stond Miranda op. ‘Ik zorg dat jullie een lunchpakketje meekrijgen voor het geval jullie niet tegen lunchtijd terug zijn.’
Ze was al weg voor ik haar kon zeggen dat ze zich die moeite kon besparen.
‘Ze is een hoteluitbaatster; altijd bezig om te zorgen dat haar klanten niets te kort komen,’ fluisterde Roman. ‘Laat haar maar even, zo hoeft ze eventjes niet aan Alexi in de politiecel te denken.’
Ik keek hem even aan. ‘Ben je geboren met al die mensenkennis, of heb je die verkregen door bij Oliver Enterprises te werken?’
Zijn lippen plooiden zich tot een glimlach en hij streelde zacht over mijn arm. Een tedere aanraking die heel erg verschilde van de manier waarop hij me vannacht had aangeraakt, maar toch voelde ik het tot in mijn tenen tintelen. ‘Allebei, denk ik. Je kunt geen zaken doen als je geen mensenkennis hebt. Net zo goed als jij geen praktijk zou kunnen openen als je niets van dieren zou weten.’
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Terwijl ze snel naar het strand afdaalden, bedacht Roman dat Philly heel anders was dan het meisje was dat hij al jaren dacht te kennen. Ze had onverwachte kantjes die hij niet eerder had ontdekt. Haar temperament bijvoorbeeld. Hij vond het amusant om te zien hoe ze het in bedwang probeerde te houden. En ze beschikte ook nog eens over een ongelooflijke wilskracht, die hem daarvoor ook nooit zo was opgevallen. Tegen die vastberadenheid in haar blik toen ze had aangegeven terug naar het strand te willen, had hij bijvoorbeeld niets in kunnen brengen. Hij wist zeker dat ze anders zonder hem was vertrokken.
Die wilskracht had hij ook ervaren toen ze hem de avond daarvoor had verleid. Hoe hij het had kunnen laten gebeuren, geen idee. Hij had meer zelfbeheersing moeten tonen en zijn handen van haar af moeten houden; dat was hem immers al zeven jaar lang gelukt. Zeven jaar lang had hij geleefd met een immens verlangen naar haar, zichzelf wijsmakend dat ze te jong voor hem was.
Maar dat was ze helemaal niet. Ze was een volwassen vrouw; een fascinerende vrouw die wist wat ze wilde en er helemaal voor ging.
Gisterenavond had hij dat jurkje de schuld willen geven, maar het was toch echt Philly zelf geweest die hem betoverd had. Philly had zijn lichaam in vuur en vlam gezet en hem zijn zelfbeheersing laten verliezen. Hij had gedacht dat hij haar eens en voor altijd uit zijn systeem had kunnen wissen, nadat ze gedaan hadden wat ze gedaan hadden in hun kamer.
In plaats daarvan was ze na hun liefdesspel juist nog dichter onder zijn huid gekropen. Hij was zo in de ban van haar, dat hij bang was dat hij haar nooit meer los zou kunnen laten. Op dit moment verlangde hij zo naar haar, dat het pijn deed. Hij zou haar ter plekke op willen pakken, mee de bosjes in willen sleuren en de liefde met haar bedrijven. Deze gevoelens had hij nooit voor mogelijk gehouden. Dit soort holbewonerachtige praktijken was normaal gezien niet zo zijn ding.
Toen ze de rotsen had bereikt, die aan het begin van het sikkelvormige strand lagen, draaide ze zich naar hem om. ‘Je bent aan het treuzelen.’
Hij liep naar haar toe en pakte haar hand. ‘Dat klopt. Ik heb zo mijn twijfels over deze hachelijke onderneming. Ik wilde dat ik je kon overhalen om terug naar de villa te gaan.’
‘Ik moet echt met Ariel praten. Hoewel ik denk dat haar broertje niet direct in gevaar is, denk ik dat we hem wel snel moeten vinden.’
Ofschoon de zon nog steeds hoog aan de hemel stond, werd de zee steeds ruiger en spatte het water al tegen de rotsen omhoog. Haar bij de hand pakkend, trok hij haar mee het strand op. Vervolgens tuurde hij naar de zee. In de verte pakten donkere wolken zich samen. ‘Er is storm op komst.’
Ze volgde zijn blik.‘In het toneelstuk van Shakespeare spoelt Prospero aan op dit eiland nadat hij in een storm schipbreuk heeft geleden. Misschien brengt deze storm ons wel geluk.’ Ze trok hem mee het strand over. ‘Ik zit te denken.’
‘Ja?
‘Vind je het niet heel vreemd dat Ionescu nog geen enkele keer Mr. Magellans naam in verband heeft gebracht met de diamantroof en de aanwezigheid van Delos op dit eiland?’
‘Niet echt. Ik sta er al versteld van wat hij ons allemaal heeft toevertrouwd. Hij is behoorlijk schrander en ik denk dat hij ons, afgezien van de afspraak die we hebben gemaakt, niet alles gaat vertellen over het onderzoek. Bovendien denk ik dat hij uit politiek oogpunt voorzichtigheid moet betrachten waar het Magellan betreft. Die extravagante feestjes die de man geeft brengen behoorlijk wat geld in het laatje voor de toeristische sector hier op het eiland.’
‘Maar de grotten die Delos doorzocht, liggen recht onder het Castello Corli van Magellan. Hij laat ze allemaal bewaken, en hij heeft klachten ingediend omdat Alexi in de grotten rondhing. Als ik een grote buit diamanten had en die wilde verstoppen, dan zouden die grotten daar de ideale plek voor zijn. Bovendien zou ik dan ook erg nerveus worden als iemand steeds bij de grotten zou rondhangen. Je moet aan Gianni Stassis vragen die Magellan eens na te trekken.’
‘Dat heb ik al gedaan,’ zei Roman. ‘Kit is er ook al mee bezig.’
‘Goed, ik loop dus achter de feiten aan. Ben je altijd zo daadkrachtig?’
‘Ik doe mijn best.’
Daarop trok de persoon met wie hij een daadkrachtig potje zou willen vrijen, hem mee naar de volgende rotsformatie. Aan deze kant, onder het kasteel, was het terrein veel ruiger.
Philly speurde de rotsen af die voor hen lagen. ‘Ik wist zeker dat ze hier zou zijn. Ik had het beeld heel sterk in mijn hoofd.’
‘Weet je altijd zeker dat de dieren waarmee je communiceert, je boodschappen opvangen?’
‘Niet honderd procent.’
Roman bestudeerde de zee. De donkere wolken kwamen steeds dichterbij. Hoewel de zee nog redelijk rustig was, had hij geen idee wanneer de vloed echt zou opkomen.
‘Ariel moet samen met Delos uit een van die grotten gekomen zijn toen ze door Alexi werden tegengehouden,’ zei Philly. ‘Laten we er eens een paar nader bekijken.’
Zonder op antwoord te wachten, bukte ze en ging de dichtstbijzijnde grot binnen.
Roman hurkte voor de ingang en pakte haar hand. ‘We hebben geen zaklamp bij ons, Philly.’
‘Ik wil proberen of ik contact kan krijgen met Ariel.’ Na enkele ogenblikken slaakte ze een diepe zucht. ‘Nee, in deze grot voel ik niets van haar aanwezigheid.’
Samen liepen ze terug het zonlicht in. Er klonk gerommel in de verte, en het viel hem op dat de wolken snel dichterbij kwamen.
‘Laten we er nog een paar proberen,’ zei Philly.
Roman raakte de tel kwijt van hoeveel grotten ze in geweest waren. Soms was er van een grot niet eens sprake en was het meer een door de zee gecreëerde opening in de rotsen. Ze hadden al best ver gelopen toen de sluizen plotseling opengingen en de regen op hen neer kletterde. Tegen de tijd dat ze de volgende grot binnen waren gerend, waren ze al totaal doorweekt. Water stroomde langs de opening van de grot, en het kletterende geluid van de regen weergalmde tegen de rotswanden. Opeens begon het ook te donderen en te bliksemen. Snel duwde Roman haar dieper de grot in.
‘Wacht, ik voel iets,’ zei ze fluisterend. ‘Ik probeer contact met haar te maken.’
Roman legde zijn handen op haar schouders en wachtte af. Minuten gingen voorbij. Op enkele meters afstand raasde de storm in alle hevigheid.
Eindelijk zei Philly. ‘Ik voel iets, iemand. Maar het is niet Ariel. Misschien is het Caliban wel; het is erg vaag.’
‘Misschien slaapt hij,’ zei Roman.
Ze concentreerde zich weer. ‘Ik weet het niet. Waarom hebben we er nou niet aan gedacht een zaklamp mee te nemen?’
Hoewel hij haar frustratie begreep, zei Roman: ‘Als de regen is gestopt, moeten we terug. Ik weet niet hoe snel de vloed hier op komt, maar ik wil op het strand zijn voordat dat gebeurt.’
‘Het spijt me dat deze onderneming zo’n fiasco is geworden. Ik wilde zo graag met Ariel praten, en ik wist bijna zeker dat ze hier zou zijn.’
Ondanks het duister kon hij haar ogen zien glanzen. Zacht streelde hij over haar wang, waarna hij haar achterhoofd omvatte.
Een rilling trok door haar heen. ‘Je raakt me voortdurend aan. Zelfs wanneer we niet vrijen.’
Hij legde zijn handen om haar gezicht. ‘Ik kan er niets aan doen. Steeds als ik je zie, wil ik je aanraken. Vind je het vervelend?’
‘Nee, nee.’
‘Sterker nog: telkens als ik je zie, wil ik de liefde met je bedrijven.’
‘Roman.’
Ze sprak zijn naam fluisterend uit, waardoor zijn lichaam onmiddellijk in vuur en vlam stond.
‘Dat wil ik ook.’
Zich uit alle macht beheersend, sabbelde hij aan haar oorlelletje en fluisterde: ‘Ja. Ik wil je al sinds ik je de laatste keer gehad heb. Ik ga je nemen. Hier en nu.’
 
Zijn woorden maakten dat mijn knieën week werden en mijn hoofd begon te tollen. Ik zou hem niet eens begrepen hebben, als hij me niet tegen de wand van de grot vastnagelde. Ik was niet eens in staat om hem te helpen met het uittrekken van mijn kleren.
‘Ik wilde je al nemen op het paadje naar het strand.’ Hij likte en beet zachtjes in mijn hals terwijl zijn handen vakkundig en snel mijn T-shirt, beha en short verwijderden. ‘Ik weet niet hoe het komt, maar ik kan gewoon geen genoeg van je krijgen.’
Die woorden zonden rillingen van genot door mijn ruggengraat. ‘Geen enkel probleem.’
Toen hij me streelde over mijn hals, mijn borsten en langs mijn heupen naar beneden, fluisterde ik kreunend zijn naam.
De regen was niet zo hevig meer en boven ons gehijg uit hoorde ik het geluid van een ritssluiting. Mijn hele lichaam leek zich aan te spannen.
‘Nu.’
Op de een of andere manier slaagde ik erin om mijn armen om hem heen te slaan. Het volgende moment zat hij geknield op de grond, met mij schrijlings op zich. Het leek eindeloos te duren voor hij een condoom over zijn penis had afgerold. Eindelijk tilde hij mijn heupen een stukje op en drong bij me naar binnen. Ik strengelde mijn benen om zijn bovenlichaam, zodat hij nog dieper in me kon komen en zocht zijn mond.
‘Gaat het?’ Zijn stem klonk rauw en een tikje gejaagd.
‘Prima, maar voor jou zal het minder fijn zijn.’ De bodem van de grot was namelijk erg onregelmatig en lag vol met stenen. ‘Allemaal steentjes.’
Hij fluisterde tegen mijn lippen: ‘Zorg dat ik mijn ongemak vergeet.’
Ik deed mijn best door alle plekjes op zijn lichaam te kussen waar ik bij kon. Hij greep mijn heupen stevig beet en tilde me weer een stukje op om vervolgens weer langzaam bij me naar binnen te glijden.
‘Sneller.’
‘Even wachten.’
Hij hield het ritme tergend langzaam; een zoete kwelling voor ons beiden. Iedere keer dat ik bijna op het randje was, stopte hij weer.
‘Nu.’ Ik probeerde zijn sterke handen te trotseren.
Zijn ondeugende lachje was om gek van te worden, het zette mijn lichaam nog meer in vuur en vlam. Wanhopig beet ik in zijn oorlel, en op hetzelfde moment liet ik mijn handen onder zijn short verdwijnen en zette mijn nagels in zijn billen.
Toen begon hij sneller te bewegen, en ik bewoog mee op hetzelfde ritme tot we allebei tegelijk klaarkwamen, met een oerkreet die tegen de wanden van de grot echode.
 
Toen mijn hersens weer langzaam begonnen te werken, zat ik op Romans schoot op de grond in de grot. Binnen was het inmiddels wat lichter geworden. De storm was gaan liggen en het zonlicht stroomde de ingang van de grot binnen. Op mijn schoenen na was ik naakt, maar Roman was nog helemaal aangekleed.
Toen ik bewoog, pakte hij mijn kin en draaide hij mijn gezicht naar zich toe.
‘Ik kan mijn handen niet van je afhouden.’
Hij keek er een beetje zorgelijk bij, dus ik legde mijn hand op zijn wang en glimlachte naar hem. ‘Dat is prima. Zo wil ik het graag hebben.’
‘Dat ik zo mijn zelfbeheersing verlies bij een vrouw, heb ik nog nooit eerder meegemaakt. Ik wil je niet kwetsen.’
‘Dat doe je niet. We hebben trouwens toch een afspraak? Zolang we hier in Griekenland zijn, mogen we alles met elkaar doen.’
‘Dat bedoel ik niet, Philly. Ik heb het over hierna.’
Daar waren die alarmbellen in mijn hoofd weer. Met een wee gevoel in mijn maag legde ik een vinger op zijn lippen. Ik wist precies wat hij zou gaan zeggen. Dat dit maar tijdelijk was. Maar hoewel mijn beslissing vast stond, vond ik het toch moeilijk om deze woorden uit zijn mond te moeten aanhoren. ‘We gaan het daar nu niet over hebben. Ik wil de tijd die ons hier rest niet verspillen. Ik ben een grote meid, Roman. Ik hou me aan mijn woord.’
Even leek het erop alsof hij nog iets wilde zeggen, maar toen hij zijn mond opendeed, kwam dit eruit: ‘Laten we snel je kleren bij elkaar gaan zoeken en weggaan uit deze grot zodat we in de zon kunnen opdrogen.’
Vanaf het moment dat we de grot uit liepen, probeerde ik mijn gedachtes over de toekomst uit mijn hoofd te zetten en te genieten van de warme zon. De lucht was zo helder, dat ik even dacht dat er nooit een storm was geweest. De zee was duidelijk opgekomen. De branding bevond zich nu op luttele meters afstand van waar we stonden.
‘De rugzak,’ mompelde Roman, terug de grot inlopend.
Ik keek hem na toen ik plotseling een weerkaatsing van zonlicht op metaal zag. Later bedacht ik dat ik echt geluk had gehad dat ik dit gezien had. Of was dat het lot geweest?
Ik liep naar de ingang van de grot. ‘Roman?’
Toen hij bij me kwam staan, wees ik op wat ik had gezien, en we bestudeerden het allebei. Het was een klein metalen cilindertje, dat op de ingang van de grot was vastgeplakt.
‘Wat is dat nou?’ vroeg ik.
‘Ik vermoed dat het een of andere vernuftige bewakingscamera is.’
Ik greep zijn hand vast en kneep er hard in. ‘Er zijn toch geen foto’s van ons in die grot gemaakt, hè?’
‘Nee, daarvoor zaten we te diep binnenin. Ik vrees wel dat we gezien zijn toen we erin gingen en er weer uit kwamen.’
‘Iemand is zeer geïnteresseerd in wie deze grot betreedt. Waarom?’
‘Goede vraag.’ Roman draaide zich om en speurde de omgeving af. ‘We moeten hier weg. Wie er ook aan de andere kant van die camera zit te kijken, heeft ons twintig minuten geleden de grot in zien gaan.’ Zijn greep op mijn hand verstevigend, trok hij me dichter naar de rotswand toe.
‘Ik vraag me af of alle grotten van camera’s zijn voorzien.’
‘Ik dacht net precies hetzelfde.’
We onderzochten nog drie andere grotten, maar niets. Tegen die tijd waren we nog maar halverwege het strand en het water stond al tot aan onze voeten.
‘Roman, als Delos die grot aan het bekijken was, wie heeft dat dan door die camera gezien? Er stond al een schutter klaar op die heuvel daar toen hij weer op het strand was.’
‘Ja, en ik denk dat er genoeg tijd is geweest om ook nu een schutter in positie te brengen.’
Ik begon te huiveren. ‘Ik had gehoopt dat je zou zeggen dat ik last van paranoia had.’
‘Ik heb er spijt van als haren op mijn hoofd dat ik je hierheen heb laten gaan. Dit is het plan. Als we de rotsen bereiken, verbergen we de rugzak ergens hoog en droog. Daarna lopen we helemaal om de rotsen heen en zwemmen we langs de grot. Dat zal ons buiten bereik van de schutter houden. Goed?’
‘Ja.’ Het was een goed plan. En ik was inmiddels een veel betere zwemmer dan toen ik zestien was; mijn vader en mijn broers hadden daar wel op toegezien.
We waren nog een meter of honderd verwijderd van het einde van de rotsen toen er opeens een witte kat te voorschijn kwam. Ariel! Ze rende op ons af. Toen ze een eindje van ons vandaan bleef staan, hurkte ik bij haar neer.
Ik heb je gezocht. Deze kant op, kreeg ik door. Ze probeerde om ons heen te lopen, maar een golf spoelde over mijn schoenen, en van schrik sprong de kat snel op een rots. Ik keek achter me en zag dat de golven nu tegen de rotswand aan sloegen. De vloed kwam nu razendsnel op.
‘We kunnen niet meer terug,’ zei Roman. ‘Weet je nog dat Miranda vertelde dat de grotten tijdens vloed onder water lopen?’
Dat herinnerde ik me inderdaad nog heel levendig. Ik dacht aan het katje dat we zochten. Als hij zich in een van de rotsen bevond, zou hij hoog genoeg zitten om veilig te zijn voor de vloed. Tenslotte had hij het er al twee dagen uitgehouden. Misschien was de boodschap die ik van hem had doorgekregen daarom zo vaag geweest; omdat hij zo ver weg zat. Voorovergebogen concentreerde ik me weer op zijn zusje.
We kunnen nu niet naar binnen. We moeten wachten tot de vloed voorbij is.
Een beeld verscheen weer voor mijn geestesoog. Er was genoeg licht deze keer om een richel te zien. Een lichtgekleurde kat lag uitgestrekt op zijn zij, met een van zijn pootjes in een rare hoek. Zijn ogen waren gesloten, maar ik zag zijn borstkasje regelmatig op en neer gaan.
Plotseling pakte Roman me vast en trok me overeind. ‘We hebben gezelschap.’
Zijn blik volgend, zag ik de boot. Hij kwam vanachter de rotsformaties recht op ons afgevaren. Ik voelde iets langs mijn gezicht scheren en hoorde iets tegen de rotswand ketsen, toen ik plotseling zag dat de man op het dek een wapen op ons gericht hield.
Weer een afketsend geluid, snel dook ik op de grond. De kat sprong van de rots af. Deze kant op. Ze sprong van rots tot rots in de richting waar ze vandaan was gekomen.
‘Ze brengt ons ergens naar toe.’ Achter het beestje aan rennend, trok ik Roman mee.
‘Hopelijk niet te ver,’ hijgde hij, terwijl hij me met zijn lichaam uit de vuurlinie hield. Als waanzinnigen klauterden en glibberden we half kruipend om de kogels te ontwijken over de natte rotsen.
De man op de boot bleef op ons schieten. We waren bijna bij de rotsrand toen Roman zei: ‘We kunnen hen nooit voor blijven. Ze sluiten ons in en nemen ons als kleiduiven te grazen.’
‘De grot,’ zei ik en glipte snel naar binnen.
Deze kant op. Ariel snelde de grot in.
Roman en ik moesten ons bukken en volgden haar kruipend de duisternis in. Achter ons hoorde ik nog steeds de kogels suizen.
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Ariel was de donkere grot in verdwenen.
Deze kant op, voelde ik.
Deze grot was veel kleiner dan die met de beveilingscamera. Als ik mijn armen uitstrekte, kon ik allebei de wanden aanraken. Ze waren vochtig en klam.
‘Er is één voordeel,’ riep Roman over zijn schouder. ‘Ze kunnen hier niet aanmeren met hun boot. Hij zou te pletter slaan op de rotsen. Aan de andere kant is het helemaal niet nodig om hier aan te meren. Ze hoeven ons niet eens neer te schieten. Als ze ons hier in de val houden, zal de opkomende vloed de klus voor ze klaren.’
Hij kroop naar me toe en pakte allebei mijn handen vast. ‘We hebben twee mogelijkheden. Hier blijven en hopen dat we niet door het water verzwolgen worden, of vluchten. Ik ben voorstander van de laatste optie. De boot is ver weg dus de kans is groot dat de kogels ons missen.’
‘Ariel wil dat we haar volgen,’ zei ik tegen Roman. ‘Miranda zei dat sommige van deze grotten meer dan één ingang hebben. Misschien kent de kat een andere uitgang.’
Plotseling sprong Ariel uit de duisternis tevoorschijn en draaide rond mijn enkels.
Een golf sloeg tegen de ingang van de grot; waterdruppeltjes sproeiden tegen de granieten wanden.
‘Ze gaat ons in veiligheid brengen,’ zei ik.
‘Weet je dat zeker?’
‘Ik vertrouw haar.’
Hij leek even te aarzelen, maar knikte toen. ‘En ik vertrouw jou.’
En zo begon onze moeizame tocht met Ariel voorop en Roman achteraan. We kwamen maar heel moeilijk vooruit. Omgeven door totale duisternis, schuifelden we behoedzaam verder. Ik hield één hand voor me uitgestoken terwijl ik de langs de wanden van de grot liet glijden. De ene keer voelden ze glad aan, en op andere momenten staken er scherpe stenen uit. Terwijl we voetje voor voetje verder de grot in gingen, werd ik me gewaar van het feit dat we bergop gingen en dat de grot almaar smaller leek te worden. Ik moest steeds dieper gebukt lopen en voelde me net een krab. De steeds nauwer wordende doorgang was behoorlijk beangstigend. Wat als straks alleen de kat er nog door kon, maar Roman en ik niet?
Een eindje verderop werd ik gedwongen op mijn knieën te gaan zitten. ‘Ik moet kruipen,’ zei ik tegen Roman.
‘Dat doe ik al de hele tijd.’ Verder zei hij niets, en ik wist dat ook hij zich zorgen maakte over wat er zou gebeuren als we bleven steken.
Even later konden we van de inspanning ook niets meer zeggen. De grot werd steeds steiler, en scherpe stenen sneden in mijn handen en knieën. Het zweet droop van me af. Plotseling stootte ik mijn hoofd tegen een laaghangende rotspartij. Paniek schoot door me heen. Was dit een doodlopende weg? Terug kruipen was geen optie. De ingang van de grot zou nu waarschijnlijk totaal onder water staan door de vloed.
Toen voelde ik Romans hand over mijn onderrug strelen. ‘Wat is er aan de hand?’
Zijn geruststellende stem liet me weer een beetje ontspannen. Zoekend gleed mijn hand over de rots waar ik mijn hoofd aan had gestoten. Het bleek geen muur te zijn, maar gewoon een laaghangend stuk rots met aan beide kanten een opening.
‘Het lijkt een soort kruispunt in de grot. We kunnen naar links of naar rechts.’ Ik wist echt niet welke weg de kat gekozen had.
‘Vraag het aan Ariel.’
O ja, natuurlijk. Door de paniek was ik dat helemaal vergeten. Ik probeerde me op de kat te focussen. Ariel, welke kant moeten we op?
Ik zat geknield met mijn handen op de grond. Opeens voelde ik iets zachts langs mijn rechterhand strijken. Ariel. Ik haalde opgelucht adem. Toen was ze weer verdwenen.
‘Naar rechts,’ zei ik tegen Roman.
Helaas was deze tunnel nog smaller dan de tunnel waar we uit kwamen. Mijn schouders schuurden om de zoveel meter tegen de stenen wanden. Als het al bijna te smal voor mij werd, dan zou het voor Roman nog ongemakkelijker zijn.
‘Ik laat de rugzak achter,’ zei Roman.
Daarna spraken we geen van beiden meer. We hadden al onze energie nodig om de steile tunnel door te kruipen.
Mijn schouders deden pijn, en ik haalde zwaar adem. Mijn handen waren zo nat van het zweet dat ze op een gegeven moment weggleden en ik plat op mijn buik terechtkwam. Het laatste beetje adem dat ik nog had, verliet mijn longen, en ik was bang dat ik echt niet meer overeind kon komen.
‘Niet opgeven,’ zei Roman achter me. ‘Het kan nu echt niet ver meer zijn.’
‘Oké,’ zei ik, en met trillende armen hees ik mezelf weer op mijn knieën. Geconcentreerd zette ik de ene arm voor de andere en kroop verder. Als Roman niet achter me aan was gekomen, had ik het allang opgegeven. Zo nu en dan streelde hij bemoedigend over mijn enkel of mijn kuit.
Toen kwam mijn hoofd opnieuw onzacht in aanraking met een rotsblok. Deze keer hield ik het hoofd koel, en ik voelde snel of er een opening was. ‘Er staat een rots op het midden van het pad. We zullen eromheen moeten proberen te kruipen.’ Ik rekte mezelf uit, ging op mijn zij liggen en schuifelde stukje bij beetje door de nauwe opening.
Toen ik erdoor was, kroop ik nog een stukje verder en wachtte op Roman. ‘Het is behoorlijk krap.’
‘Vertel mij wat.’ Hij klonk behoorlijk buiten adem.
Vloekend en grommend wist hij zichzelf door de nauwe doorgang te persen.
Toen pas realiseerde ik me dat ik mijn handen kon zien. Ik keek op en zag zowaar zonlicht in de verte. Toch duurde het nog een hele poos eer we de uitgang hadden bereikt. Mijn maag trok samen toen ik zag hoe nauw de doorgang was. Ik ging plat op mijn buik liggen. Wriemelend werkte ik mijn bovenlichaam naar buiten. Toen greep ik me vast aan stukken rots en perste de rest van mijn lichaam door de opening.
Ik haalde heel diep adem, draaide me om en pakte Romans uitgestoken handen beet. Me afzettend tegen de wortels van een boom, begon ik te trekken. Zijn hoofd was erdoor. Hij moest zich op zijn zij draaien en zijn schouders intrekken om verder te komen. Het ging heel erg moeizaam allemaal. Millimeter voor millimeter.
Het zweet gutste van hem af, en zijn hemd was op twee plaatsen gescheurd, maar uiteindelijk lukte het hem eruit te komen. Onmiddellijk draaide hij zich op zijn rug en trok me bovenop zich. Ons aan elkaar vastklampend bleven we een hele tijd stil liggen. Zelfs toen ik weer een beetje op adem was gekomen, wilde ik zo blijven liggen. Roman had zijn armen stevig om me heen geslagen. Het voelde zo heerlijk aan. We leken wel voor elkaar gemaakt. Toch voelde ik niet dat pijnlijke verlangen dat eerst altijd door mij heen stroomde als ik hem zag. In plaats daarvan vulde mijn lichaam zich nu met warmte. Het voelde zo fijn en vertrouwd. Mijn gemoed schoot vol. Hij was het. Hij was de ware.
Nee, niet zo denken, Philly. Dat komt gewoon omdat jullie net aan de dood ontsnapt zijn. In feite wist ik wel beter. Ondanks al mijn afspraken en voornemens was ik gewoon verliefd op Roman aan het worden. En nu moest ik bedenken hoe ik daarmee om zou gaan.
Om aan mijn gedachten te ontkomen, zei ik: ‘Dit is de eerste en de laatste keer dat ik zoiets gedaan heb.’
Roman verstevigde zijn greep. ‘Daar denken we dan precies hetzelfde over.’
Het had niet veel gescheeld, of we waren dood geweest. Geen van tweeën sprak het uit, maar instinctief wisten we dat we er allebei aan dachten.
Eindelijk had ik de kracht om mijn hoofd op te heffen en naar hem te kijken. Zijn gezicht zat vol vieze vegen en zijn haar stond alle kanten op; een schril contrast met hoe verzorgd hij er gewoonlijk altijd uitzag. ‘Je ziet er belabberd uit.’ Ik keek hem gefascineerd aan. Ja, ik had het echt zwaar te pakken van Roman Oliver.
Met één wenkbrauw opgetrokken, zei hij: ‘Moet ik je eens vertellen hoe jij eruit ziet?’
‘Dat zou een echte gentleman nooit doen.’
‘Nee, want de lady zou de waarheid niet aankunnen.’
‘Gelukkig maar dat ik geen lady ben.’ Lachend gaf ik hem een dikke knuffel. Toen hij met me mee begon te lachen, smolt mijn angst als sneeuw voor de zon.
De zon scheen stralend, en de lucht was gevuld met de geur van citroenen. Niets herinnerde meer aan de gruwelijke tocht door de grot. ‘Ik ben zo blij dat we het gehaald hebben. Ariel heeft echt ons leven gered.’ Ik keek om me heen, maar ik voelde haar aanwezigheid niet meer.
Roman keek me opeens bloedserieus aan. Hij ging overeind zitten, mij met zich meetrekkend. ‘Philly, dit is de tweede keer dat iemand het op je gemunt heeft. Ik wil dat je hier weggaat.’
Met beide handen omvatte ik zijn vuile gezicht. ‘Ik weet het. En aan de ene kant wil ik hier ook maar wat graag weg. Maar Ariel heeft ons het leven gered, en het minste wat ik terug kan doen is haar broertje bevrijden. Bovendien kunnen we Miranda echt niet alleen laten, nu Alexi wordt verdacht van moord.’
‘Ik dacht al dat je dat zou gaan zeggen. Maar ik wil dat je me twee dingen belooft: je gaat niet meer naar dit strand en je neemt zeker geen kijkje meer in de grotten. Veel te gevaarlijk.’
‘Ik beloof het.’ Ik was heus niet gek. Het zou veel te riskant zijn om nog eens de grot met de camera binnen te gaan. Ik moest een andere manier zien te vinden om Caliban te redden; ik wist nu namelijk zeker dat hij zich ergens in die grot moest bevinden.
‘Kom op.’ Roman trok me wankelend omhoog. ‘Ik voel me pas veilig als jij weer hoog en droog in Villa Prospero zit.’
Na een meter of vijftig gelopen te hebben, zagen we een stenen muur opdoemen.
‘Dat is het Castello Corli,’ zei ik.
Er stonden hier minder bomen. Een eindje verderop liep een weg. Toen we de weg bereikten zagen we de toegangspoort van Castello Corli aan onze linkerzijde. De poort was gemaakt van metaal en zag er behoorlijk ondoordringbaar uit. Ik zag dat er drie man bewaking voor stond. Eentje in een houten bewakershuisje en twee als schildwachten aan weerszijden van de poort. Alle drie droegen ze een wapen.
‘Dat is goed beveiligd,’ mompelde ik tegen Roman.
Toen zag ik Ariel op de muur vlak boven de bewakers zitten. Ik begon op haar af te lopen, maar Roman trok me hardhandig aan mijn arm terug tussen de begroeiing.
‘We kunnen nu niet naar haar toe. Tot we hebben ontdekt wie op ons geschoten heeft, kunnen we ze maar beter in de waan laten dat we in de grot verdronken zijn.’
‘Dat is heel slim van je. Het is maar goed dat ik hierin verzeild ben geraakt met een strategische zakenman.’
Roman keek me zijdelings aan. ‘We hebben allemaal zo onze talenten.’
Vanaf de rechterzijde van de weg naderde met grote snelheid een auto. Grind en stof spatte op tussen de bomen. Onmiddellijk herkende ik de rode sportwagen die ik op de dag van aankomst voor Villa Prospero had zien staan. Inderdaad zat André Magellan achter het stuur, net zoals de eerste keer gekleed in een opvallend hemd met een wild dessin in blauw, rood en geel.
Met piepende banden kwam hij voor de poort tot stilstand. De bewakers haasten zich om de poort te openen, maar Magellan stapte uit en begon tegen hen te schreeuwen. Hij sprak Grieks en gebaarde naar de kat, die nog steeds op het muurtje zat.
Snel concentreerde ik me op haar gedachten omdat ik niet zeker wist of ze ons had gezien.
Ariel, riep ik haar in gedachten.
Meteen gaf ze antwoord. Deze kant op.
Dat gaat niet. Te gevaarlijk. Ga jij maar.
Op dat moment richtte een van de bewakers zijn geweer op haar. Net toen hij een schot loste, sprong ze van de muur. De man in het houten huisje begon ook te schieten, waarna Magellan het geweer uit zijn handen griste en nog twee kogels op haar af vuurde.
Ik was zo ontzettend kwaad dat ik hem wat aangedaan had als Roman me niet nog steeds vastgehouden had.
‘Rustig maar,’ zei hij zacht. ‘Het is een slim beest. Kun je vragen of ze ongedeerd is?’
Mijn woede onderdrukkend, probeerde ik weer contact met haar te leggen. Ariel?
Haar antwoord was vaag: deze kant op.
Het beeld kwam mijn gedachten binnen. Weer zag ik dezelfde richel. In het zwakke zonlicht kon ik zien dat Caliban zijn ogen inmiddels geopend had.
Het spijt me. We komen terug zodra we kunnen. Zeg dat maar tegen hem. Laat hem de moed niet opgeven. En wees voorzichtig. Dat zijn slechte mannen die je pijn willen doen.
Ik wachtte enkele ogenblikken maar er kwam geen antwoord meer. Ik wendde me tot Roman. ‘Die knappe Ariel heeft ons niet alleen uit de grot geleid, maar ze probeert ons nog steeds bij haar broertje te brengen. Er moet op het kasteelterrein nog een ingang naar die grot zijn. Ik zou me toch een stuk beter voelen als we hem zouden redden.’
Roman kneep even in mijn hand. ‘Dat gaat nu echt niet. We moeten dit allemaal aan inspecteur Ionescu gaan vertellen en ik moet dringend contact opnemen met Stassis.’
 
Een uur later zat Roman naast Philly in het kantoor van inspecteur Ionescu in het stadje Myrtos. Het kamertje zag er net zo keurig uit als de man zelf. Op zijn bureau lag zijn notitieblok opengeslagen voor hem.
Philly had hem net verslag gedaan van hun hachelijke avontuur in de grot, de mannen die hen hadden beschoten en de kat die hen had gered.
Ionescu maakte nauwgezet aantekeningen.
Tot Romans grote opluchting hadden ze zonder verdere calamiteiten de Villa Prospero kunnen bereiken, waar hij hoorde dat Gianni Stassis een ontmoeting met Carlo Ferrante op zijn jacht vlakbij Athene had geregeld. Ze zouden er in Stassis’ privévliegtuigje heen gevlogen worden.
Die man werkte razendsnel, en daar was Roman hem uiterst dankbaar voor. Hij wilde Philly weg uit Korfoe hebben, en dankzij Stassis zou dat nu ook snel gaan gebeuren. Niet dat Philly nu zo graag naar Athene wilde gaan. Ze hadden er hun eerste meningsverschil over gehad. Ze wilde per se op Korfoe blijven om het broertje van Ariel te redden, maar hij vond het nog steeds veel te gevaarlijk om het kasteelterrein op te gaan. Het was beter om hun vijanden in de waan te laten dat ze omgekomen waren in de grot.
Hij wist dat ze zich grote zorgen maakte over het gewonde dier, maar hij herinnerde haar eraan dat het niet in direct gevaar verkeerde en dat Ariel goed voor haar broertje zorgde. Uiteindelijk wist hij haar te overtuigen door haar te vertellen dat ze in Athene misschien een ander plan konden bedenken.
Terwijl Ionescu verwoed bleef door schrijven, bestudeerde Roman Philly. Die vrouw maakte dingen bij hem los die hij nooit voor mogelijk had gehouden. Ze zat recht tegenover de inspecteur met haar handen verstrengeld in haar schoot. Gelukkig had ze nauwelijks zichtbare verwondingen opgelopen in de grot. Het meeste vuil en bloed was weggewassen onder de douche. Daarna hadden ze de vele schaaf- en snijwondjes op hun handen en knieën verzorgd met behulp van het EHBO-koffertje van Miranda. Tegen de tijd dat Stassis’ chauffeur hen bij het politiebureau had afgezet, voelde hij zich weer enigszins mens.
Even liet hij zijn gedachten weer gaan naar hun hachelijke ontsnapping uit de grot. Philly’s moed en doorzettingsvermogen waren echt bewonderenswaardig geweest. Ook had ze geen moment getwijfeld aan Ariel. Nog nooit was hij een vrouw tegengekomen zoals zij.
Ionescu hield op met schrijven en keek op naar Philly. ‘Hoeveel schoten heeft de man op de boot op u gelost?’
Philly keek naar Roman. ‘Zeker meer dan tien?’
Roman knikte bevestigend.
‘Toch heeft hij u geen enkele keer geraakt.’
‘Nee.’
‘Hij zou u dus ook alleen maar hebben willen afschrikken om uit de buurt van de grotten te blijven?’
Philly verstijfde helemaal. ‘Of hij wilde ons de grotten in jagen, zodat we zouden verdrinken.’
‘Hoe meer ik erover nadenk,’ zei Roman, ‘hoe meer ik ervan overtuigd raak dat dat inderdaad hun bedoeling was. Om nog eens twee mensen dood te schieten, dat zou te veel politieaandacht vestigen op het Castello. Maar twee toeristen die de waarschuwingsbordjes negeerden en daardoor verdronken in de grotten zou alleen maar een tragische gebeurtenis zijn. Bovendien zou het niet geassocieerd worden met de dood van Antony Delos.’
Ionescu maakte een instemmend geluid.
Philly leunde voorover in haar stoel. ‘Wat er ook gaande is, die grot met die camera heeft er iets mee te maken. Ik ben er sterk van overtuigd dat de kat van mijn neef zich daarin bevindt. Zijn pootje is gewond. Daarom kan hij er niet weg.’
‘En hoe weet u dat allemaal?’ vroeg Ionescu.
Ze keek even zijdelings naar Roman en vestigde haar blik toen weer op de inspecteur. ‘Ik heb een speciale band met dieren. Ik kan met ze communiceren.’
Ionescu leunde achterover in zijn stoel. ‘U praat met dieren?’
Philly ging rechtop zitten. ‘Niet met woorden. Ze zenden me beelden, kleuren, gevoelens. Ik heb de richel in de rots gezien waarop de kat van mijn neef ligt. En dat komt overeen met hetgeen Delos aan Alexi heeft verteld. Ik weet bijna zeker dat het de rots met de camera is. Toen Delos eruit kwam, werd hij doodgeschoten. Toen wij eruit kwamen, werden we ook beschoten. Ik durf te wedden dat de verdwenen juwelen ook in die grot liggen.’
‘Dat is een hele interessante theorie,’ zei Ionescu.
‘Nou, waarom gaat u dan niet naar het Castello om het te onderzoeken?’
‘Misschien omdat een vrouw die beweerd met katten te kunnen praten dat gezegd heeft?’
Roman zag dat Philly in woede ontstak. Kalmerend legde hij een hand op haar arm. ‘We vertrekken zo meteen naar Athene. Gianni Stassis heeft zijn privévliegtuig gestuurd om ons op te halen. Hij heeft een afspraak weten te regelen met Carlo Ferrante.’
Ionescu legde zijn pen neer en leunde ontspannen achterover. ‘U werkt snel, Mr. Oliver.’
‘Als ik gemotiveerd ben wel, ja. Trouwens ik sluit me aan bij alles wat Philly gezegd heeft en ik denk dat Magellan er zeker bij betrokken is.’
‘Dat is ook een zeer interessante theorie.’
‘De grot waar we het over hebben, ligt aan de voet van het landgoed. Volgens de kat waarmee ik gecommuniceerd heb is er een veel gemakkelijker toegankelijke ingang op het terrein van het Castello,’ zei Philly.
‘Dus u gelooft dat er een tweede ingang is omdat een kat u dat zou hebben verteld?’ Met een uitdrukkingsloos gezicht wendde Ionescu zich tot Roman. ‘Wanneer komt u terug uit Athene?’
‘Morgen. Het hangt af van wanneer we Ferrante kunnen ontmoeten.’
‘Ik ben zeer geïnteresseerd in wat u daar allemaal besproken hebt.’
Philly leunde weer voorover in haar stoel. ‘Wanneer bent u van plan mijn neef vrij te laten? U ziet toch wel in dat hij niets met deze incidenten te maken heeft. Hij zat hier in de cel toen die mannen op ons schoten. U moet Mr. Magellan ondervragen, niet mijn neef.’
‘Dat zal ik zeker doen als ik meer bewijsmateriaal heb.’
‘Meer bewijsmateriaal?’ Ze begon ze op haar vingers af te tellen. ‘Ten eerste heeft hij een bewakingscamera op de grot.’
Ionescu haalde zijn schouders op. ‘Dat is niet tegen de wet.’
‘Ten tweede gaf hij het bevel aan zijn mannen om Ariel dood te schieten. Dat is moord.’
‘Op een kat.’
‘U kunt toch wel een bevelschrift krijgen om het landgoed te doorzoeken en de ingang van de grot te vinden waar Caliban ligt?’
Ionescu’s wenkbrauwen schoten omhoog.‘Ms. Angelis, zelfs als ik u zou geloven, en ik ben heus niet sceptisch over uw gaven want mijn vader was ook helderziende, kan ik geen bevelschrift krijgen om André Magellans landgoed te doorzoeken voor een kat. Zeker niet op de avond van zijn feest. Alle mensen die zo’n papier kunnen afgeven, zijn gast op het feest. En als ik het gebied waar u beschoten bent, ga onderzoeken, zullen ze denken dat u nog in leven bent. Ik geef er de voorkeur aan om even het gesprek met Carlo Ferrante af te wachten.’
‘En die man op de boot dan, die ons dwong die grot in te vluchten? Ik weet zeker dat hij voor Magellan werkt.’
Verontschuldigend haalde Ionescu zijn schouders op. ‘Ik heb daar geen bewijzen voor.’
Philly begon te fronzen. ‘En wat voor bewijs heeft u dan tegen mijn neef?’
‘De kogel die Antony Delos heeft gedood, kwam uit het pistool dat we in Alexi’s kamer hebben gevonden.’
Philly werd lijkbleek. ‘Hij heeft het niet gedaan. De schutter die ik gezien heb, stond hoog op de berg van het kasteel. Alexi had helemaal geen tijd om die afstand te overbruggen.’
‘Dat weet ik nog zo net niet. Hij kent die berg heel goed. Als kleine jongen beklom hij hem al.’
Philly schoot omhoog uit haar stoel. ‘Wat zou zijn motief dan zijn? U denkt toch zeker niet dat hij betrokken was bij de juwelenroof die Mr. Delos onderzocht?’
‘Ik vermoed een heleboel dingen, Ms. Angelis. Een daarvan is dat als Alexi echt onschuldig is, iemand toch heel veel moeite moet hebben gedaan om hem verdacht te maken. Bovendien denk ik na uw ervaring deze middag dat hij hier bij mij beter af is. Anders zou hij toch maar weer bij de grotten gaan rondhangen.’
Philly zag onmiddellijk in dat hij daarin wel eens gelijk zou kunnen hebben en zakte weer terug op haar stoel.
Ionescu verplaatste zijn blik naar Roman. ‘Ik heb behoorlijk mijn best moeten doen om Mr. Andros, de advocaat die Mr. Stassis heeft gestuurd, daarvan te overtuigen. Uiteindelijk zag hij toch in dat het voor de jongen zijn eigen bestwil was. Ik ga sinds een jaar met Miranda om, dus ik heb de jongen tamelijk goed leren kennen. Miranda doet erg haar best als moeder, maar Alexi is erg koppig en eigenwijs. En dat is nog erger geworden na de dood van zijn vader. Dan heeft hij nog een heel sterke band met die katten.’
Hij wendde zijn blik weer tot Philly. ‘Ik maak me ook ernstige zorgen over uw veiligheid, Ms. Angelis. Als ik u was, zou ik overwegen de rest van uw vakantie in Athene blijven, in plaats van op Korfoe.’
‘Ik ga niet uit Korfoe weg voor ik die kat bevrijd heb en Alexi uit de gevangenis is.’
Roman stond op en stak zijn hand uit naar Ionescu. ‘Is het misschien mogelijk om Alexi te zien voor we vertrekken? Miranda heeft wat te eten aan ons meegegeven.’
‘Natuurlijk. Een van mijn mannen zal u even begeleiden.’
 
Alexi zat met zijn hoofd in zijn handen op een bankje in de cel. Het deed pijn aan mijn hart om mijn neefje zo te zien.
‘Alexi?’
Toen hij opkeek, zag hij er veel jonger en kwetsbaarder uit dan die keer op het strand toen hij ruzie had met Antony Delos. ‘Wij zijn Philly en Kit, je neef en je nicht. We hebben wat te eten van je moeder meegebracht.’
Onmiddellijk stond hij op en liep naar de tralies toe. ‘Hoe gaat het met haar?’
‘Ze is erg bezorgd,’ zei ik. ‘Gelukkig is het druk in het hotel. Dat helpt. Hoe gaat het met jou?’
‘Ik wil hier uit.’ Hij wendde zich tot Roman. ‘Dank u wel dat u Mr. Andros heeft gestuurd om me te vertegenwoordigen. Hij zei dat hij er werk van zou maken me hier uit te halen.’
‘Hij is er nog steeds druk mee bezig.’
Voor het eerst zag ik iets twinkelen in Alexi’s ogen. ‘Ik moet mijn kat vinden. Hij zit in een van grotten. Dat heeft Delos me verteld.’
Ik zag in dat inspecteur Ionescu groot gelijk had om de jongen nog even vast te houden. Als hij vrijgelaten zou worden, zou hij meteen weer terug naar het strand gaan om de grotten onder het Castello te doorzoeken. En dan zou hem hetzelfde lot wachten als Delos.
‘Alexi…’ begon ik. ‘We denken dat Antony Delos vermoord is omdat hij in de grotten naar gestolen juwelen zocht. Weet jij daar misschien iets van?’
‘Juwelen?’ Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Waar heb je het over?’
Alle twijfels over mijn neef verdwenen als sneeuw voor de zon toen ik zijn verbaasde gezichtsuitdrukking zag. Ik vertelde hem wat er die middag met Roman en mij gebeurd was toen we uit de grot kwamen waar Caliban waarschijnlijk lag.
‘Heeft Ariel jullie echt gered?’
Ik legde hem uit dat ik met dieren kon communiceren.
‘Dus het gaat goed met Caliban?’
‘Op dit moment wel.’ Als ik daar niet zeker van geweest was, zou ik zeker niet naar Athene gaan.
Voor het eerst sinds lange tijd deed Roman zijn mond open. ‘Je zou op dit moment toch niets kunnen doen. Je hebt al een paar keer geprobeerd om op het landgoed te komen, maar dat is telkens niet gelukt. En jouw kat heeft er helemaal niets aan als jij ook vermoord wordt.’
Alexi keek Roman aan en ik zag dat ze elkaar begrepen. Mannen onder elkaar. Mijn broers konden elkaar ook van die blikken toewerpen. ‘Oké, je hebt gelijk.’
‘Philly en ik hebben met Ionescu gepraat, maar hij kan op dit moment ook weinig voor ons betekenen. Hij heeft geen bewijsmateriaal tegen Magellan. Maar Philly en ik vliegen zo direct naar Athene in de hoop met bewijsmateriaal terug te komen.’
Na een lange stilte, begon Alexi te knikken. ‘Goed.’
Tot mijn grote opluchting zag hij er een stuk beter uit dan aan het begin van ons bezoekje.
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Ik had nog nooit in een privévliegtuig gezeten. Ik kende ze alleen uit films, maar een vliegtuig zoals dat van Gianni Stassis had ik echt nog nooit gezien. Ik wist zelfs niet dat er zulke vliegtuigen bestonden! Er was een echte slaapkamer, een badkamer en een keukentje dat ongeveer net zo groot was als het mijne. De ‘huiskamer’ was uitgerust met kalfsleren sofa’s in plaats van de normale vliegtuigstoelen.
Uitleggen kon ik het niet, maar op de een of andere manier voelde het kleine vliegtuig aan als een totaal andere wereld, waarin ik de gebeurtenissen van die middag eventjes helemaal kon vergeten.
Roman leek de luxe van het vliegtuig allemaal volkomen normaal te vinden. Hij schonk zichzelf een kop koffie in en nestelde zich in een van de grote lederen fauteuils.
Ik nam maar aan dat Oliver Enterprises ook de beschikking had over een privévliegtuig. Er waren nog een heleboel dingen over Romans leven en over zijn werk die ik nog niet wist, of waar ik eigenlijk nooit aan had gedacht.
Hij zat tegenover me, verdiept in een dossier dat hij uit zijn koffertje had gepakt. In de zwarte pantalon en het witte overhemd die hij in het hotel had aangetrokken zag hij er echt uit als directeur van een belangrijk bedrijf. Hij werd totaal in beslag genomen door de papieren die hij op de stoel had uitgespreid. Dat talent om zich helemaal op één ding te concentreren en zich af te sluiten voor de rest van de wereld had ik al vaker gezien. Als hij een partijtje tennis of biljart met mijn broers aan het spelen was, bijvoorbeeld. Daardoor was hij ook heel goede luisteraar. En een buitengewoon goede minnaar.
Ik was al bijna gewend aan de heerlijke rillingen die over mijn rug trokken als ik dacht aan vrijen met Roman. En reken maar dat ik daar veel aan dacht. Ik dacht aan de haastige, hete vrijpartij in de grot en hoe hij zich bijna wanhopig aan me vastgeklampt had.
Hoe kon ik ooit van hem afblijven als we weer thuis zouden zijn? Het smachten en verlangen naar hem al die jaren was al moeilijk genoeg geweest. Maar nu ik wist hoe het voelde als hij in me was, was ik bang dat ik echt niet meer zonder hem zou kunnen leven.
Het vliegtuig maakte een plotselinge beweging.
Roman keek me aan. ‘Gaat het een beetje?’
‘Ja hoor,’ loog ik.
Daarop verdiepte hij zich weer in de papieren.
Toen begon het me te dagen dat we helemaal niet zonder elkaar hoefden verder te leven. Misschien zou de oude Philly zich daarbij neer hebben gelegd. Zij had zich immers in die ziekenhuiskamer ook meteen teruggetrokken toen hij beweerde van haar te houden als een zus. Ze was gewoon weggelopen met een bluts in haar hart en was daarna de hele maand tevergeefs bezig geweest hem te vergeten.
Maar hij had gelogen tegen haar.
Nou, ik ook tegen hem. Alles wat ik hem verteld had over dat ik alleen maar een romance wilde en dat het afgelopen zou zijn zodra we weer voet op Amerikaanse bodem zouden zetten, was complete nonsens. Ik wilde veel meer dan alleen maar een romance met Roman.
Het verschil was dat de oude Philly zich zou schikken in deze leugen. De nieuwe Philly was totaal anders. Zeker sinds ze van de verboden vruchten van Roman Oliver geproefd had. Het lot had ons hier in Griekenland samengebracht, en ik zou elke kans die het me bracht met beide handen aangrijpen, of Roman dat nou leuk vond of niet.
Roman keek weer naar me. ‘Je leidt me af.’
‘Waarvan?’ vroeg ik glimlachend.
Hij legde zijn pen neer en wreef over zijn nek. ‘Ik heb je gisteren verteld dat Oliver Enterprises en Gianni Stassis plannen hebben om samen te investeren in een select groepje kleine hotels in Griekenland, zowel op het vasteland als op de eilanden. In eerste instantie gaan we ze niet kopen of ontwikkelen, maar als het goed gaat, willen we deze onderneming wel gaan uitbreiden.’
‘En je vond Villa Prospero een heel goed voorbeeld van een dergelijk hotel.’
Hij knikte. ‘Inderdaad. Het is een klein familiebedrijf op een prachtige locatie. Op dit moment zit het vol door het feest op Castello Corli, maar Demetria vertelde me dat ze normaal maar voor zeventig procent volgeboekt zijn. Als Miranda ons een deel wil laten kopen, kan Oliver-Stassis ervoor zorgen dat ze minder werkdruk heeft en meer winst kan genereren. Als Stassis en ik het eens kunnen worden, wil ik Miranda zeker benaderen.’
‘Wat heb je haar dan te bieden?’
‘Op dit moment is alles in Villa Prospero een beetje verouderd. In de eerste plaats zullen we het een en ander gaan moderniseren. Ze hebben niet eens een website. Ik denk dat Alexi veel geïnteresseerder zal raken in het familiebedrijf als hij mag meedenken met dit soort zaken. Als hij daar geschikt voor is, tenminste.’
Ik gaf hem volkomen gelijk. ‘Je hebt het enorm druk, en dit is je eerste stap op internationaal niveau, toch?’
‘Ja.’
‘Waarom heb je speciaal voor Griekenland gekozen?’
Roman keek haar een beetje besmuikt aan. ‘Dat vroeg mijn vader ook al. Hij vroeg zich af waarom ik niet voor Italië gekozen had als ik dan toch zo nodig internationaal wilde gaan. Maar jouw vader heeft altijd zo enthousiast verteld over Griekenland.’
Dat was inderdaad waar. Iedereen die bij Poseidon kwam, moest zijn jubelende verhalen over Griekenland aanhoren.
Roman nam een slokje koffie. ‘Jouw tante Cass heeft me het laatste zetje gegeven. Ongeveer een maand geleden, toen ik net uit het ziekenhuis ontslagen was, bracht ze me een bezoekje op kantoor en vertelde ze me dat ze iets in haar kristallen had gezien over een grote kans op zakelijk gebied in Griekenland.’
‘Ik wist niet dat tante Cass jou adviezen gaf.’
Roman schudde ontkennend zijn hoofd. ‘Dat had ze ook nog nooit gedaan. Ik was echt verbaasd toen ze voor mijn neus stond, maar ik heb echt heel veel respect voor wat ze doet. Bovendien speelde dit plan al een tijdje door mijn hoofd. Daarna heb ik Gianni Stassis gebeld, en hij klonk erg sympathiek. Je broers hebben hem nagetrokken, en het blijkt dat hij gouden handjes heeft wat betreft zaken doen.’
Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘Jij toch ook?’
‘Ja, maar ik moet me nog wel even goed voorbereiden.’ Hij gebaarde naar de uitgespreide paperassen. ‘Ik heb onze afspraak al twee keer afgezegd, dus ik vrees dat Stassis nu echt wel een en ander wil bespreken.’
Ik was eigenlijk helemaal niet van plan om Roman te laten werken. Ik werd namelijk behoorlijk opgewonden van het feit dat hij door mij werd afgeleid.
‘Het spijt me,’ loog ik. De oude Philly zou het hierbij hebben gelaten en stilletjes in haar stoel zijn gekropen. Maar ik genoot ervan dat ik nu in de huid gekropen was van de nieuwe Philly en ik vond het fijn om met Roman te praten. In de zeven jaar dat we elkaar nu kenden, hadden we nooit echt persoonlijke gesprekken gevoerd.
‘Wat heeft Kit gezegd aan de telefoon?’ Mijn broer had Roman gebeld toen we naar het vliegveld reden. Ik had eventjes met hem gebabbeld en hij had me broederlijk toegesproken. Of het goed met me ging? Of ik me netjes gedroeg? Daarna had hij met Roman gepraat tot we bij het vliegtuig aan waren gekomen. ‘Hij heeft iets ontdekt over Carlo Ferrante en André Magellan, hè?’
Roman wreef in zijn ogen en leunde achterover in zijn stoel. ‘Die twee kennen elkaar uit hun studietijd in Oxford; je zou kunnen zeggen dat ze elkaars beste vrienden waren. Volgens Kit hadden ze net zo goed een tweeling kunnen zijn. Allebei komen ze uit een steenrijk nest. De familie Magellan vergaarde zijn fortuin in het bankwezen terwijl de Ferrantes rijk zijn geworden in de scheepvaart. Hoewel ze allebei halverwege de dertig zijn, hebben ze nog geen een dag van hun leven hoeven te werken.’
‘Wat doen ze dan?’
‘Dat is het enige verschil tussen de twee. Magellan hangt het liefst de rijke, extravagante playboy uit. Hij verslijt vrouwen bij de vleet. Ferrante daarentegen leeft heel erg teruggetrokken. Hij fokt paarden en verdient daar een aardig zakcentje aan. Hij vertoont zich zelden in het openbaar en is geenszins de vrouwenverslinder die Magellan is. Wel hebben ze allebei een voorliefde voor dure dingen die alleen de superrijken zich kunnen veroorloven. Zeldzame objecten, peperdure schilderijen, juwelen, land. Vreemd genoeg heeft Kit ontdekt dat als de een weer een nieuw huis heeft gekocht, de ander nog geen maand later ook een nieuw pandje heeft. Toen Magellan het Castello Corli van zijn ouders cadeau kreeg, kocht Ferrante niet lang daarna een middeleeuws kasteel in Schotland.’
‘Dus ze zijn elkaars rivalen?’
‘Dat lijkt er wel op. Vrienden zijn ze al lang niet meer. Er is iets tijdens hun studententijd gebeurd. Wat precies, daar is Kit nog niet achter, maar het heeft iets te maken met paarden. Blijkbaar hielden ze allebei paarden. Op een dag had een paard van Ferrante zijn been gebroken en moest hij hem afschieten. Sindsdien bestaat er een bittere rivaliteit tussen de gewezen vrienden.’
‘Die juwelenroof zou dus persoonlijke motieven kunnen hebben. Dat is heel interessant.’
‘En het is niet één, maar twee keer gebeurd. Dat moet Ferrante pisnijdig hebben gemaakt. Zeker als Magellan achter beide diefstallen zit. Kit is nog op zoek naar de feiten over die diefstal uit het museum en de mysterieuze teruggave van de juwelen. In ieder geval denkt hij dat er meer achter hun ruzie zit dan een paard. Waarschijnlijk iets met een vrouw. Ook Stassis heeft er een paar mannetjes op gezet, dus misschien horen we straks meer als we hem op zijn jacht ontmoeten.’
Even bleven we stilzwijgend naar elkaar kijken. De lucht in de cabine leek ijler te worden en de ruimte kleiner. Hij hoefde maar naar me te kijken, en ik verlangde als een gek naar hem. Het was zo simpel als wat. Ik wilde net moed verzamelen om iets te zeggen in de trant van: ‘Zin om een beetje te rollebollen?’ toen hij weer iets zei.
‘Waarom ga je niet even een dutje doen, terwijl ik verder werk?’
Hemel, wat een afknapper!
Hij begon in zijn koffertje te rommelen, haalde er een leesbrilletje uit en zette het op zijn neus.
Wauw! Mijn buik begon te kriebelen. Wat zag hij er sexy uit met dat brilletje.
Een dutje doen? Echt niet!
Ik had plotseling zin om ondeugend en roekeloos te zijn. Roman en ik hadden duidelijk andere ideeën over hoe we de korte vlucht naar Athene zouden doorbrengen. Hij wilde werken en ik… niet. Ik dacht aan wat hij had gezegd toen hij me had overgehaald mee naar Athene te gaan. Dat een andere aanpak soms verhelderend kan werken. Nou, ik zou de zaken nu eens heel anders gaan aanpakken.
Langzaam strekte ik me uit. Toen stond ik op en liep kalmpjes richting keuken. Ik droeg een broek, een hele dure. Ik had er een week voor moeten werken om hem te kunnen betalen. Hij zat me dan ook als gegoten. En dat zag hij. Ik voelde zijn ogen in mijn rug prikken. Kriebels joegen door mijn onderbuik.
Halverwege schopte ik een schoen uit, en toen de andere. In de keuken nam ik de tijd om een lekkere rijpe aardbei uit te zoeken alvorens ik me in de deuropening posteerde om Roman een zwoele blik toe te werpen. Hij kon duidelijk zijn ogen niet van me af houden. Ik hield zijn blik even vast en beet toen in het sappige stukje fruit.
Hij bleef me gebiologeerd aanstaren, en me een beetje Eva voelend hield ik hem de rest van de aardbei voor. ‘Hapje?’
‘Waar ben je mee bezig?’
‘Kijk maar.’ Aangemoedigd door zijn hese stemgeluid, legde ik de aardbei neer en begon de knoopjes van mijn blouse los te maken.
Toen het kledingstuk op de vloer gleed, zei hij: ‘Philly…’
‘Hm?’ Ik wierp mijn armen in de lucht en rekte me heel langzaam uit. Toen liet ik mijn armen weer zakken en begon zo traag mogelijk mijn riem los te maken.
Roman zei helemaal niets meer maar hield zijn blik op mijn handen gevestigd. Ik had nog nooit voor iemand gestript, laat staan erover gefantaseerd, dus was ik aangenaam verrast dat niet alleen Roman er opgewonden van werd. Ik kreeg het er zelf ook behoorlijk warm van. Langzaam trok ik de riem uit de lusjes van mijn broek en liet hem op de grond vallen.
Toen was de knoop van mijn broek aan de beurt. Terwijl ik die openmaakte, begon mijn hart sneller te kloppen en voelde ik het tot in de topjes van mijn tepels prikkelen. Het geluid van de ritssluiting doorbrak de gespannen stilte in de cabine.
 
Ze wist precies hoe ze hem kon bespelen. Hij had zich nog zo voorgenomen tijdens de vlucht van haar af te blijven. Hij wilde haar met rust laten, zodat ze bij kon komen van deze hectische en emotionele dag. Ze waren immers beschoten, en daarna hadden ze zich genoodzaakt gezien om te vluchten door een grot die zo nauw was dat hij zelfs voor de grootste ontsnappingskunstenaar een behoorlijke uitdaging zou hebben gevormd. Ook het bezoekje aan haar neefje in de politiecel had haar duidelijk niet onberoerd gelaten.
Maar toen haar broek de vloer raakte en ze in de deuropening van de keuken stond met verder niets aan behalve een paar minuscule stukjes wit kant, knapte er iets bij hem vanbinnen. Wat gebeurde er toch met hem? Hij was nog nooit een vrouw tegengekomen die hij zo onweerstaanbaar vond als zij. Philly hoefde alleen maar naar hem te glimlachen hem en hem met haar wijsvinger uitnodigend te wenken, en hij was als was in haar handen. Als in trance stond hij op, en hij liep met grote passen naar haar toe.
Toen hij haar schouders vastgreep en haar ruw de keuken in duwde zodat hij de deur achter hen dicht kon doen, zette haar zwoele lachje hem in vuur en vlam.
‘Wil je iets eten?’ vroeg ze.
‘Je weet verdraaid goed wat ik wil.’
Ze ging op haar tenen staan om zijn kin te kussen. ‘Ik denk dat ik dat inderdaad wel weet.’
‘Ik had mezelf voorgenomen om dit niet te doen.’ Maar inmiddels gleden zijn handen al gejaagd over haar lichaam, en hij overlaadde haar met zachte kusjes op haar oogleden en wangen. ‘Je zou moeten rusten.’
‘Nou, daar ben ik veel te onrustig voor. Ik moet eerst tot rust komen, en dat lukt maar op één manier.’ Ze trok zijn hemd uit zijn broek en streelde zijn blote rug. Daarmee was het hek helemaal van de dam.
Hij zoog zijn adem in, greep haar heupen en zette haar zo ver als dat mogelijk was in de kleine ruimte van zich af. Tegen de deur geleund, haalde hij weer zo diep mogelijk adem. Als dit zo doorging, zou hij zich straks niet meer in de hand kunnen houden en haar als een wildeman bespringen. De normale gang van zaken met Philly, zo leek wel.
Ze was nog gekleed in een behaatje, een string en lange kousen met kanten randjes. ‘Ga door. Trek de rest uit,’ moedigde ze hem aan.
Eerst was het behaatje aan de beurt. Ze haakte het los en draaide het even aan een vinger rond voordat het op de grond belandde. De aanblik van haar tepels, stijf en roze als frambozen, deden hem het water in de mond lopen. Snel greep hij de deurknop achter zich stevig beet om te voorkomen dat hij haar met huid en haar zou verslinden.
Toen boog ze zich een beetje voorover en begon de eerste kous tergend langzaam naar beneden te schuiven. Tot zijn grote genoegen zag hij dat haar handen daarbij enigszins trilden.
Toen kon hij niet meer. Hij liet zich op zijn knieën zakken en nam de andere kous voor zijn rekening. Met zijn mond volgde hij het spoor dat de kous aflegde naar beneden. De transparante kousen waren enkele tinten lichter dan de zachte huid die ze bedekt hadden gehouden.
Het leek wel of hij een cadeautje aan het uitpakken was. Hij nam er uitgebreid de tijd voor; bleef even hangen bij de zachtheid van haar dijen, genoot met volle teugen van de geur van haar knieholte en beet zachtjes in haar enkel. Toen het stukje nylon met kant eindelijk op de vloer lag, tilde hij haar voet op en keek naar haar op. Vervolgens likte en kuste hij uitgebreid haar tenen. Met donkere grote pupillen keek ze op hem neer.
‘Je bent heerlijk,’ mompelde hij, een laatste kus op haar voetzool drukkend voor hij haar voet weer op de grond zette. Toen kuste, likte en sabbelde hij zich weer een weg naar boven, waar een kanten string haar meest intieme plekje bedekt hield. Haar strak aankijkend, trok hij de string naar beneden.
Met beide handen klampte zich vast aan het aanrecht. Haar knokkels werden wit van de druk.
‘Ik wil je proeven, Philly.’ Hij spreidde haar dijen, zijn beide duimen gebruikend om haar zachte roze vlees te openen. Uiteindelijk boog hij zijn hoofd en proefde haar. De zoete geur en de heerlijke smaak van haar binnenste bedwelmde hem bijna. Zo hemels, zo geheim, zo gevaarlijk. Toen ze hijgend zijn naam uitschreeuwend haar heupen naar voren stootte, bleef hij haar likken tot ze haar hoogtepunt bereikt had.
Nog steeds geknield, trok hij met trillende handen zijn broek naar beneden en schoof een condoom om. Hij kon maar aan één ding denken: zo snel mogelijk bij haar naar binnen dringen. Hij wilde zich verliezen in haar vochtige hitte. Naarstig keek hij de krappe ruimte rond, maar overal waren scherpe hoeken.
‘Roman, ik moet je hebben.’
‘Daar wordt aan gewerkt.’ Hij greep haar heupen, draaide haar om en trok haar naar beneden, zodat ze geknield voor hem zat.
‘Laten we het zo eens proberen.’
 
Toen ik deed wat hij me vroeg, voelde ik zijn erectie tegen mijn billen drukken. Heet en keihard. Ik zette mijn handen tegen de muur en schoof naar achteren. In één vloeiende beweging vulde hij me helemaal.
Ik snakte naar adem. Dit was een compleet ander gevoel.
‘Gaat het?’
Ik wiebelde een beetje met mijn billen en drukte mezelf stevig tegen hem aan. ‘Ja, maar je moet wel bewegen.’
Zijn handen klauwden in mijn heupen. ‘Ik zal proberen om langzaam aan te doen.’ Ter demonstratie trok hij zich bijna helemaal uit me terug, waarna hij weer bij me naar binnen drong. Deze keer leek hij nog dieper in me te zijn.
‘Maar… ik kan niets beloven.’
Dat maakte me helemaal niets uit. ‘Ga door.’
En hij ging door, maar hij hield het ritme heel langzaam. Tergend langzaam. Telkens wanneer hij zich terugtrok, voelde ik een pijnlijke leegte. En telkens wanneer hij weer bij me naar binnen drong, bouwde de spanning zich op – maar net niet genoeg.
‘Sneller,’ zei ik op commanderende toon.
‘Zo meteen,’ zei hij en beet in mijn schouder.
Zowel pijn als genot schoten door me heen.
‘Roman, alsjeblieft.’
‘Jij hebt mijn uithoudingsvermogen daarnet ook flink op de proef gesteld. Je krijgt nu gewoon een koekje van eigen deeg. Hoe voelt dit?’ Hij omvatte een van mijn borsten. ‘Helpt dat een beetje?’
‘Nee.’ Maar toen hij met zijn duim en wijsvinger mijn tepel begon te bewerken, schreeuwde ik het uit van genot en voelde ik de eerste golven van het orgasme over me heen slaan.
Daarop begon hij sneller en harder in me te bewegen.
Mijn eerste hoogtepunt was nauwelijks voorbij, of daar kwam het tweede al aanzetten. Het werd donker voor mijn ogen, en honderdduizenden sterretjes spatten uit elkaar.
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‘Ms. Angelis.’ Gianni Stassis drukte de achterkant van mijn hand tegen zijn lippen. ‘Vindt u het heel erg als Roman en ik u eventjes alleen laten?’
‘Nee, hoor. Helemaal niet.’ Nadat hij ons een rondleiding over zijn jacht had gegeven, waren we op het achterdek gaan zitten.
‘We moeten even zaken doen en we willen u daar niet mee vervelen. Het zal niet lang duren. Carlo Ferrante kan ieder moment arriveren. Als u iets nodig heeft, kunt u op dit knopje drukken. Mijn butler Kyros staat voor u klaar. Hij zal u van alles voorzien wat u nodig heeft.’
‘Ik heb niets nodig,’ zei ik. ‘Ik kan hier uren blijven zitten om van het uitzicht te genieten.’
Toen hij en Roman benedendeks waren gegaan, genoot ik met volle teugen van de late namiddagzon waarvan de stralen in de Middellandse Zee glinsterden. Ik was al behoorlijk onder de indruk van Gianni’s privévliegtuig, maar zijn jacht was helemaal spectaculair. Aan de reling van het prachtige jacht besefte ik dat ik een echte Griekse tycoon had ontmoet. Een charmante man bovendien.
Ik schatte Gianni ergens eind dertig – erg jong voor een tycoon. Hij ging nonchalant gekleed in een kaki broek en een shirt met V-hals en zijn donkere haar was achterover gekamd en in een staartje gebonden. Hoewel hij niet knap was in de directe zin van het woord, had hij iets. Geen enkele vrouw zou zijn charmante glimlach kunnen weerstaan.
Eerlijk gezegd vond ik wel fijn om even wat tijd voor mezelf te hebben. Te veel tijd met Roman samen deed mijn hersencellen geen goed. En mijn lichaam trouwens ook niet. Na onze stomende sekspartij in de vliegtuigkeuken, hadden we samen gedoucht, waarna we weer de liefde hadden bedreven. Toch waren we erin geslaagd om aangekleed en wel weer in onze stoelen te zitten voordat de co-piloot ons kwam vertellen dat de landing zou worden ingezet. Toen de man weer verdwenen was, had Roman gefluisterd: ‘Perfecte timing, al zeg ik het zelf.’ Lachend landden we op het vliegveld van Athene.
Ik zwaaide naar een vissersbootje, en de man op de boot zwaaide vrolijk terug. Rechts van mij stonden op een hoge heuvel de resten van een tempel.
De zuilen van het bouwsel staken helder wit af tegen de felblauwe lucht. Het deed me denken aan het Griekenland zoals ik het uit mijn schoolboeken kende. Gianni had ons verteld dat het de tempel van Poseidon was.
Dichterbij de haven lagen nog meer vissersboten voor anker. De vader van mijn vader was visser geweest, en mijn vader en broers voelden zich nog steeds erg verbonden met de zee. Ik voelde me ook aangetrokken tot de zee, zeker als ik mijn hoofd wilde leegmaken of wilde nadenken. En dat was op dat moment beslist het geval.
Tegen de reling leunend, liet ik mijn gedachten over het waanzinnige avontuur in de grot gaan. We hadden geen tijd gehad om alle grotten te onderzoeken, maar ik was er nog steeds heilig van overtuigd dat het katje Caliban zich in de grot met de camera bevond. Het was erg jammer dat ik geen contact met hem had kunnen leggen, maar sommige dieren stonden er gewoonweg niet voor open. Met mijn eigen Pretzels, bijvoorbeeld, had ik een veel nauwere band dan met zijn zusje Peanuts.
Roman en ik zouden die grot misschien nooit in gegaan zijn als het niet was gaan stormen. Dan zouden we dus ook nooit die camera hebben ontdekt. Was het weer het lot, of was het voorzienigheid? Als echte Angelis geloofde ik in beide.
Volgens mij hield Magellan die grot in de gaten. Dat was ook logisch, aangezien de grot op zijn terrein lag. Wie anders had er een camera opgeplakt?
Het was duidelijk dat hij geen pottenkijkers in die grot wenste. Ik dacht aan de ruzie tussen hem en Miranda, en hoe hij erop had aangedrongen om Alexi en zijn katten weg te houden van zijn grotten en van zijn landgoed. De vraag was natuurlijk waarom. Het antwoord lag bij de gestolen juwelen. Bovendien was de man behoorlijk agressief. Als hij de arme gewonde Caliban zou ontdekken in de grot waar de juwelen waren verstopt, zou hij hem zonder aarzelen doden. Ik had immers gezien dat hij zijn mannen had bevolen om op Ariel te schieten.
En dan was er Delos nog. Hij was de juwelen natuurlijk op het spoor gekomen, en waarschijnlijk had hij in de grot waarin Caliban lag iets ontdekt. Dat had hij tegen Alexi verteld. Daarna had hij zo snel mogelijk terug naar de villa willen terugkeren om verslag te doen van zijn vondst.
Door hem te doden en de schuld ervan in Alexi’s schoenen schuiven, was Magellan in één klap verlost van twee mensen die het hem knap lastig maakten door bij de grotten rond te hangen. Mijn theorie maakte me helemaal opgewonden, hoewel ik nog steeds geen bewijzen had om hem te staven. Ik wilde, nee ik moest, hierover met Roman praten.
Voordat ik naar Griekenland was gegaan, was ik te verlegen geweest om mijn mond tegen Roman open te doen. Nu voelde ik de drang om over alles met hem te praten. Opeens zakte de moed me in de schoenen. Wat als Roman niet hetzelfde voelde?
Dapper probeerde ik het gevoel van angst dat me bekroop te onderdrukken. Als hij niet hetzelfde zou voelen, zou ik hem er gewoon van moeten overtuigen. Ik zou niet meer zo snel opgeven als destijds in die ziekenhuiskamer!
Plotseling werd mijn aandacht getrokken door een klein vliegtuigje, dat op het water landde en op een meter of honderd voor het jacht tot stilstand kwam. Een man kwam uit het vliegtuig en stapte in een bootje, dat vlak na de landing was komen aanvaren.
De man was tamelijk lang en was breedgeschouderd. Hij had een donkere zonnebril op zijn neus en droeg een zwarte broek en een zwart T-shirt. In zijn armen had hij een klein hondje. Dat moest Carlo Ferrante zijn. Het bootje kwam langszij het jacht varen, en er werd een trap bevestigd zodat Ferrante aan boord kon gaan.
Toen hij me op het dek zag staan, kwam hij meteen op me af lopen. Hij hield het hondje stevig onder zijn arm geklemd. Ik voelde haar meteen aan; het was een vrolijk en tevreden beest en ze was erg nieuwsgierig naar me. Haar ras kon ik niet goed thuisbrengen; het was een heel apart hondje.
‘Ms. Angelis?’ vroeg hij met uitgestoken hand.
‘Inderdaad.’
‘Carlo Ferrante.’ Glimlachend pakte hij mijn hand vast. ‘Prettig kennis met u te maken.’
Ik keek hem bestuderend aan. Hij zag er net zo zelfverzekerd uit als Gianni, maar Carlo Ferrante was wel heel erg knap. Hij deed me een beetje denken aan Antonio Banderas. Ik vond de combinatie van die grote, gespierde man met dat kleine hondje erg fascinerend.
Op dat moment begon het hondje tegen me te praten. ‘Ik ben Gemma.’
‘Gemma, dat is een hele mooie naam.’ Ik sprak opzettelijk hardop zodat Carlo Ferrante het kon horen. ‘Ik ben Philly.’
Carlo keek me verbaasd aan. ‘Hoe weet u hoe ze heet?’
‘Dat heeft ze me zelf verteld. Ik ben in staat met dieren te communiceren. Ik werk parttime in een dierenkliniek en ik ben dierpsychologe.’
‘Ik heb inderdaad over uw praktijk gelezen toen ik u op internet opzocht. U lijkt erg op de foto op uw website.’
De hond begon zich los te wurmen uit zijn greep, en toen ik mijn armen naar haar uitstak, sprong ze er blij in en begon mijn gezicht te likken. ‘U dacht waarschijnlijk dat ik een kwakzalver was.’
Hij zette zijn zonnebril af zodat ik zijn ogen kon zien. Zijn blik werd zachter toen hij naar Gemma keek. ‘Een beetje. Ze heeft normaal niets op met vreemden.’
Intussen had Gemma zich in het holletje van mijn arm genesteld.
‘En wat doet een dierpsycholoog zoal, Ms. Angelis?’
‘De meeste van mijn patiënten worden naar me doorverwezen via de dierenarts. Vaak hebben deze dieren een probleem dat niet medisch kan worden opgelost. Als alles goed gaat, kunnen ze mij vertellen wat er scheelt.’
‘Zomaar?’ Hij klonk behoorlijk sceptisch. Zoals heel veel mensen, zelfs potentiële klanten. ‘Misschien bent u Gemma’s naam ook wel op internet tegengekomen.’
Ik keek hem recht aan. ‘Dat had gekund, maar het is niet zo. Zal ik eens aan Gemma vragen of ze problemen heeft?’
‘Aha, een kleine test.’ Hij klonk nu wel geïnteresseerd. ‘Gaat u gang. Volgens mij zit ze nergens mee, hoor.’
Ik maakte mijn hoofd leeg, terwijl ik Gemma onder haar kinnetje kriebelde. Zit je iets dwars, lief hondje?
Onmiddellijk kreeg ik een helder beeld door van een bakje van Chinees porselein, gevuld met eten.
‘Ze vindt het eten dat ze krijgt niet lekker,’ zei ik tegen Carlo Ferrante.
Hij begon te fronsen. ‘Mijn chef-kok maakt haar eten klaar. De laatste tijd trekt ze inderdaad haar neus ervoor op. Dat zou je inderdaad nooit hebben kunnen weten. Henri heeft het vanochtend tegen me gezegd. Dit gaat al een week zo, hij begon zich al zorgen te maken. Zit haar nog iets dwars?’
Ik voelde dat deze man een groot dierenliefhebber was, en daarmee steeg mijn achting voor hem enorm. Gemma, is er nog iets?
Weer kreeg ik een beeld door. Carlo Ferrante stond in een stal met zijn hand op de rug van een grote zwarte hengst.
‘Dit gaat niet over Gemma,’ zei ik tegen Carlo. ‘Ze stuurt me een beeld door van een paard. Een zwarte hengst.’
Weer begon Carlo diep te fronsen. ‘Lucifer. Hij wil ook niet meer eten. Dat is al zo sinds de boerderijkat gestorven is. Ze waren dik bevriend, al vanaf Lucifer nog een veulentje was.’
‘Omdat ik nu niet direct met Lucifer kan praten, weet ik niet zeker of dat het probleem is. Maar u zou kunnen proberen een nieuwe kat aan te schaffen. Misschien mist hij het gezelschap.’
Carlo kneep zijn ogen halfdicht. ‘U verrast me, Ms. Angelis. Dat gebeurt niet zo vaak, dat mensen me verrassen.’
Dat kon ik wel begrijpen.
‘Wat ben ik u schuldig voor uw consult?’
Ik keek hem glimlachend aan. ‘Dit was toch geen consult, het was een test, weet u nog?’
‘O, inderdaad.’
‘En? Ben ik geslaagd?’ Gemma lag te snurken in mijn armen.
Hij keek naar zijn hondje en zei: ‘Met vlag en wimpel. Als ik van uw diensten gebruik wil maken, kan ik u dan met mijn privévliegtuig naar Toscane laten overvliegen?’
Ik sperde mijn ogen wijd open. ‘Dat klinkt erg aantrekkelijk, maar dat is niet nodig. Ik doe ook telefonische consulten. Het dier in kwestie moet dan vlak bij de telefoon staan, en dan lukt het net zo goed.’
‘Carlo.’ We draaiden ons allebei om en zagen Gianni en Roman op het dek verschijnen. ‘Roman en ik hadden een zakelijke bespreking. Kyros is vergeten ons te waarschuwen dat je gearriveerd bent.’
‘Dat is mijn schuld,’ bekende ik. ‘Ik heb niet op het belletje gedrukt toen Mr. Ferrante aan boord kwam.’
Me aankijkend, zei hij: ‘Noem me alsjeblieft Carlo.’
‘Als ik Carlo mag zeggen, dan wil ik dat u me Philly noemt.’
‘Goed, Philly.’
De mannen schudden elkaar hartelijk de hand, en toen verklaarde Carlo: ‘Ik ben verantwoordelijk voor het feit dat jullie niets wisten van mijn komst. Philly gaf me een dierenconsult.’
‘Goed, ik weet dat we allemaal krap in onze tijd zitten, dus laten we naar beneden gaan om een en ander te bespreken,’ zei Gianni, en hij ging ons voor.
Roman pakte mijn arm en nam me even apart. ‘Je hebt behoorlijk indruk op Gianni en Carlo gemaakt.’
Hij klonk lichtelijk geïrriteerd, dus ik keek hem een beetje verbijsterd aan. Toen begon het me te dagen dat hij gewoon jaloers was. Dat was nog eens een goed teken, dacht ik opgetogen. ‘Het zijn ook allebei erg charmante mannen, moet ik zeggen.’
‘En allebei zo meedogenloos als de pest. Gianni kan ik wel aan, maar laat je niets wijsmaken door Ferrante, alleen omdat hij van dieren houdt. Volgens Gianni is hij iemand die mensen gebruikt. Hij zal ons allebei om de tuin leiden zonder rekening te houden met de consequenties. Ik overweeg deze bijeenkomst af te breken en je weer terug mee te nemen naar Korfoe.’
Ik verstijfde helemaal. ‘Jeetje.’ Ik balde mijn handen tot vuisten. ‘Je neemt me helemaal nergens mee naar toe. En wat gaan we dan doen op Korfoe? We kwamen er toch niet meer uit? Jij was toch degene die beweerde dat we hier misschien een ander plan zouden kunnen bedenken? Ik ga hier niet weg voordat ik weet wat die Carlo over zijn oude schoolmaatje André Magellan te vertellen heeft.’
‘Mij best dan,’ bromde Roman.
Toen we ons benedendeks haastten om ons bij Carlo en Gianni te voegen, concludeerde de nieuwe Philly tot haar grote genoegen dat hij helemaal niet zo best klonk.
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Gianni Stassis ging ons voor naar een ongelooflijk luxueuze vergaderruimte. Eén muur was vrijwel helemaal bedekt met flatscreencomputerschermen. Twee andere muren waren bedekt met donker houten panelen, waar een hele rij boeken- en vitrinekasten voor stond. De vierde wand was helemaal van glas en bood een spectaculair uitzicht over zee.
Kyros schonk koffie in en voorzag ons van koud water. Nog steeds met het slapende hondje in mijn armen, nam ik plaats aan de glanzende met hout ingelegde tafel, naast Roman. De twee mannen zaten tegenover ons.
‘Kunnen jullie ons vertellen wat er nu eigenlijk gaande is bij het Castello Corli?’ vroeg Carlo.
Roman stak een hand op. ‘Niet zo snel. Ik heb Gianni gevraagd deze ontmoeting te regelen zodat u ons kunt vertellen wat u allemaal weet over André Magellan en de juwelenroof. Laten we dus bij het begin beginnen.’
Carlo’s mondhoeken krulden een beetje omhoog, maar zijn glimlach bereikte zijn ogen niet. ‘Gianni waarschuwde me al voor uw harde onderhandelingstactieken. U weet waarschijnlijk al het een en ander. André en ik zaten samen op Oxford.’
‘U was goed bevriend met elkaar,’ zei Roman. ‘Waarom kreeg u ruzie?’
Carlo’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘U heeft uw huiswerk goed gemaakt. André was verantwoordelijk voor de dood van mijn paard Michelangelo. We hielden een race. Hij daagde me regelmatig uit tegen hem te racen, en meestal won ik. Michelangelo was namelijk een zeer bijzonder paard. Op die bewuste dag had ik eigenlijk meteen toen ik hem besteeg onraad moeten ruiken. Hij was namelijk erg nerveus. Tweemaal probeerde hij me steigerend van zich af te werpen, nog voor de race was begonnen. Bij de eerste horde gebeurde het. Zijn ene voorbeen raakte het hek, zodat hij het brak. Ik heb hem toen moeten laten inslapen. De dierenarts wist me te vertellen dat het helemaal geen ongeluk was geweest. Iemand had een stalen staaf onder zijn zadeldek gestopt die tijdens het rijden steeds dieper zijn huid binnen gedrongen was.’
‘Heeft André Magellan dat echt gedaan?’
‘Ik kon het niet bewijzen, maar ik wist het vrijwel zeker. Ik heb toen wraak gezworen.’ Zijn kille toon deed ijskoude rillingen over mijn rug lopen.
‘En? Heeft u wraak genomen?’ vroeg Roman.
Weer was er dat kille lachje op Carlo’s gezicht. ‘Nog niet, maar dat komt nog wel. Ik wil het grondig en afdoende aanpakken.’
Ik herinnerde me dat Roman me had verteld dat Magellan en Ferrante net zo goed een tweeling hadden kunnen zijn, en stilletjes aan begon ik te geloven dat dat waar was. Ferrante beschikte echter over veel meer zelfbeheersing. Ik was ervan overtuigd dat die eigenschap hem gevaarlijker maakte dan Magellan.
‘Hoe heeft hij beslag weten te leggen op de juwelen?’ vroeg ik.
Carlo aarzelde even en liet zijn blik over zijn hondje glijden, dat nog steeds vredig in mijn armen lag te slapen. Dat leek de doorslag te geven. ‘Ik ga u nu meer vertellen dan ik me had voorgenomen. André Magellan is rijk vanwege zijn familie. Maar jaren geleden hebben ze hem drooggelegd toen men besefte dat hij toch nooit een hand zou uitsteken in het familiebedrijf. Nu drijft hij een zeer lucratief handeltje in het helen van gestolen goederen. Hij bewaart de buit in een oude smokkelaarsgrot, die helemaal van de zee tot bij een van de torens van het kasteel loopt. De feesten die hij geeft moeten de illegale transacties maskeren. Onder de gasten bevindt zich een aantal verzamelaars die tijdens het feest op de gestolen waren kunnen bieden. Het is een soort geheime veiling. Magellan neemt de biedingen op kleine papiertjes in ontvangst als hij tijdens het feest langs hen loopt. Het gaat er allemaal zeer discreet aan toe. Niemand weet precies wie er allemaal meebiedt en wat er geboden wordt. Uiteindelijk gaat de hoogste bieder er met de buit vandoor.’
‘Zou hij geen hogere biedingen krijgen als ze het hardop zouden doen?’ vroeg ik.
‘Integendeel,’ antwoordde Ferrante. ‘Als je maar één kans krijgt om wat hij op dat moment verkoopt in handen te krijgen, ben je juist geneigd om heel hoog in te zetten. Je wilt ten slotte winnen. Het geld wordt uitgewisseld via anonieme internetrekeningen. Zo staat er niets op papier. Geen sporen dus. Vervolgens wordt de winnaar van de ‘veiling’ naar de grot gebracht om zijn buit in ontvangst te nemen.’
‘U lijkt goed bekend te zijn met zijn handelwijze,’ merkte Roman op.
‘Dat klopt. Vijf jaar geleden was ik een van de bieders.’
‘Vijf jaar geleden? Dat moet dan vlak na die diefstal van uw familieleden uit dat Belgische museum zijn geweest. Dus dit is de tweede keer dat hij de juwelen te pakken heeft gekregen?’
Het bleef even stil. Toen antwoordde Carlo Ferrante: ‘Ik ben onder de indruk, Mr. Oliver. U heeft volkomen gelijk. Hij zat achter de diefstal in België, en om nog wat extra zout in de wond te wrijven, kreeg ik niet lang daarna een uitnodiging voor zijn jaarlijkse partijtje op het Castello Corli. Ik mocht een bod uitbrengen op mijn eigen juwelen. Ik verloor, zoals ik wel verwacht had. Maar André nam me mee voor een rondleiding door de smokkelaarsgrot. Hij wilde dat ik de juwelen zou zien die ik niet terug zou krijgen. Ik heb elk detail van de route in mijn geheugen opgeslagen en later zelfs in kaart gebracht. Het is een grote grot, en de wanden zitten vol met richels. Regenwater komt via openingen aan de bovenkant binnen, waardoor de wanden altijd vochtig en glad zijn. Het is onmogelijk om ze te beklimmen. Ik heb het geprobeerd.’
Ik wierp een zijdelingse blik op Roman. Wat Carlo beschreef, paste precies in het beeld dat ik van de kat had doorgekregen over de plek waar zijn broertje Caliban zich bevond. Hij bevond zich waarschijnlijk vrij hoog tegen de wand op een uitstekende richel. Maar Roman bleef Ferrante strak aankijken. Het viel me op dat Gianni de twee mannen uiterst behoedzaam gadesloeg.
‘Er hangt een touwladder aan de ingang bij de toren die je af moet klimmen. Zo zijn we binnengekomen. Mijn juwelen zaten veilig weggestopt achter een paar rotsen tegen de rechterwand. Op die manier waren ze beschermd tegen de vloed, die een groot gedeelte van de grot onder water zet. Toen ik de juwelen aan het bekijken was, sloeg hij me met een voorwerp op mijn achterhoofd en liet me daar voor dood achter.’
Ik snakte naar adem. Roman bleef onbewogen zitten.
‘Gelukkig was ik alleen maar even buiten bewustzijn, dus hield ik me bewusteloos tot hij de touwladder opgeklommen was. Toen ontdekte ik dat hij de ladder had weggehaald. Op dat moment was de vloed al aan het opkomen; het water stond al tot aan mijn enkels en ik verspilde kostbare minuten door te proberen de wand te beklimmen. Uiteindelijk besloot ik mijn geluk te beproeven door te proberen de andere uitgang van de grot te bereiken. Het was een enorme strijd, maar het is me gelukt. Daarna kwam ik bijna aan mijn einde toen ik probeerde het strand te bereiken. Op dat moment kwamen de golven al tot mijn middel, en ze sleurden me een paar keer bijna mee de diepte in. Uiteraard heb ik de juwelen meegenomen. En ik heb ze in mijn bezit gehad tot hij ze vorige week stal uit mijn villa in Toscane.’
‘U wilde graag dat hij ze weer zou stelen, nietwaar?’ vroeg Roman.
Carlo wierp een scherpe blik naar Roman.
‘Dat is alleen maar logisch. U ziet er niet uit als een man die zijn kostbare bezittingen niet goed beveiligd heeft. Zeker niet als ze al een keer gestolen zijn.’
‘U bent zeer opmerkzaam.’ Hij wendde zich tot Gianni. ‘Wees voorzichtig als je met hem onderhandelt.’ Carlo pakte zijn kopje op, nam een slok en leunde achterover in zijn stoel. ‘Ik liet hem vijf jaar wachten en, inderdaad, toen heb ik hem mijn juwelen weer laten stelen. Niet dat hij dat in eigen persoon doet, hoor. Hij heeft daarvoor een uiterst vakbekwaam mannetje, dat nog nooit gepakt is.’
‘Hoe heeft u dat dan allemaal bekokstoofd zonder dat hij wist dat het doorgestoken kaart was?’ vroeg Roman.
‘Uiterst voorzichtig. André is niet van gisteren. De dief heeft hard gewerkt om aan te pappen met een van mijn bedienden. Zij heeft hem uiteindelijk de plattegronden van mijn huis en de alarmcodes gegeven. Ze heeft haar rol erg goed gespeeld, en daar is ze dan ook rijkelijk voor beloond.’
‘En toen heeft u Delos ingeschakeld om de juwelen terug te krijgen?’ vroeg ik.
‘O, nee, liefje. Ik heb Delos ingehuurd om de locatie van de juwelen te bevestigen en vervolgens mij en daarna Interpol te waarschuwen. Ik moest zeker weten dat André de grot nog steeds gebruikte om de buit te bewaren. Maar Delos werd vermoord voordat hij dat kon bevestigen. Ik wilde dat André tijdens het feest op heterdaad zou worden betrapt zodat hij voor diefstal zou kunnen worden berecht. Ik was van plan zijn lucratieve handeltje voor eens en voor altijd de das om te doen.’
‘Er hangt een beveiligingscamera op de ingang van de grot aan het strand,’ zei ik.
‘Aha, dat zou erop kunnen wijzen dat hij hem inderdaad nog steeds gebruikt.’ Carlo nam nog een slok koffie. ‘Nu zijn jullie aan de beurt om mij wat informatie te verschaffen. Waarom zijn jullie in mijn juwelen geïnteresseerd?’
‘We zijn helemaal niet in de juwelen geïnteresseerd,’ zei ik. ‘We denken dat een van de katten van mijn neef gewond op een van de richels in de grot ligt. Hij is erg op het beestje gesteld, en dat is de reden dat we hem terug willen hebben. We weten ook dat Delos de kat gezien heeft, maar hij had nogal haast om naar het hotel terug te keren – waarschijnlijk om u en Interpol te informeren over zijn ontdekking.’
Daarna vertelde ik hem alles wat er gebeurd was vanaf het moment dat ik het Ariel voor het eerst had gezien. Inclusief de arrestatie van Alexi, die verdacht werd van de moord op Delos. Ik vertelde hem zelfs over onze benarde situatie in de grot.
Onder de tafel gaf Roman me een klein schopje. Waarschijnlijk vond hij dat ik te veel tegen Ferrante prijsgaf, dus hield ik verder mijn mond.
Carlo roffelde met een gemanicuurde hand op het tafelblad. ‘Het lijkt me dat die juwelen nog steeds in die smokkelaarsgrot liggen en dat André geen pottenkijkers wenst tot na het feest. Dus zal hij niet erg blij zijn als hij tijdens een van zijn bezoekjes aan de grot een kat ontdekt. De zoektocht naar de gewonde kat zet zijn schuilplaats te veel in de kijker.’
Even bleef het stil in de kamer. ‘Dus u wilt die kat bevrijden en uw neef vrijpleiten. En ik wil dat André Magellan op heterdaad betrapt wordt als hij de juwelen probeert te helen. Misschien bestaat er een manier waarop we allebei onze zin krijgen.’
Roman fronste. ‘In welke zin?’
‘Mijn verre nicht, prinses Melina Rinaldi, heeft een uitnodiging ontvangen voor het feest. Zij gaat een bod uitbrengen op de juwelen en intussen proberen bewijsmateriaal te verzamelen over wat er allemaal gebeurt op die zogenaamde feesten van Magellan. En dan stapt ze met de bewijzen naar Interpol.’
Carlo keek me goedkeurend aan. ‘Jij lijkt heel veel op haar. Alleen je haarkleur en de kleur van je ogen verschillen, maar daar kunnen we gemakkelijk iets aan doen. En dan nog de juiste kleding. Ook geen enkel probleem.’
‘Waar doelt u precies op?’ vroeg Roman.
‘Ik bied Philly een kans om het terrein van Castello te kunnen betreden als genodigde. Zo kan ze tamelijk eenvoudig die gewonde kat redden. En als ze mijn juwelen vindt en het nodige bewijsmateriaal verzamelt, zou mij dat heel goed uitkomen. Zo zou ze de man die haar en u heeft proberen te vermoorden voor lange tijd achter de tralies kunnen krijgen.’
‘Geen sprake van,’ zei Roman. ‘Dat is veel te gevaarlijk.’
Ik wendde me tot Roman. Met logica zou ik hem wel kunnen overtuigen. ‘Het is een perfecte manier om op het landgoed te komen. Als we Ariel mee naar binnen smokkelen, kan zij ons de ingang van de grot wijzen. Ze weet immers precies waar Caliban is. En als we bewijs vinden dat Magellan een heler is en de opdracht voor de moord op Delos gegeven heeft, komt Alexi vrij.’
‘Volgens mij is het niet moeilijk om de gewonde kat te vinden. Hij moet ergens dichtbij de ingang liggen, anders had de vloed hem allang weggespoeld.’
‘Dat betekent dat het niet lang hoeft te duren,’ zei ik.
‘Ik vind het helemaal niets, Philly, en ik laat je zeker niet alleen naar dat feest gaan.’
‘U kunt haar begeleiden,’ zei Carlo. ‘Melina reist altijd samen met een bodyguard. Zo kunt u altijd aan haar zijde blijven.’
Ik bleef strak naar Roman kijken. ‘Hiervoor zijn we naar Athene gekomen. Om een ander plan van aanpak te verzinnen.’
Roman wendde zich tot Carlo. ‘Heeft André uw nicht ooit ontmoet?’
‘Nog nooit,’ zei Carlo. ‘Ze lijkt wat dat betreft erg op mij. Normaal gaat ze nooit naar dit soort feesten. Ze is in geen jaren op een sociale gelegenheid gefotografeerd.’
‘Hij verwacht dat ze op de juwelen gaat bieden?’
‘Ja, daarom heeft ze de uitnodiging gekregen.’
‘Weet hij dat ze familie van u is?’ bleef Roman aandringen.
‘Nee. Ik ben erg voorzichtig wat dat soort dingen betreft, en bovendien ben ik erg op Melina gesteld. Trouwens, de verwantschap is zo vaag, dat zelfs de prinses en ik wel eens vraagtekens zetten bij het feit dat we familie genoemd worden.’
‘Het is een goed plan,’ zei ik tegen Roman.
‘Het is een enorm riskante onderneming.’ Hij wendde zich weer tot Carlo en zei kortaf en zakelijk: ‘Ik wil dat we ondersteuning krijgen van de lokale politie.’
Ferrante begon te fronsen. ‘En wie zegt dat dat niet allemaal vriendjes van Magellan zijn?’
‘Ik kan u verzekeren dat inspecteur Ionescu erg geïnteresseerd zal zijn in keiharde bewijzen tegen Magellan. U zou hem eigenlijk moeten bellen en hem uw verhaal vertellen.’
Ferrante dacht even na. ‘Ik zal mijn contact bij Interpol met hem laten bellen,’ zei hij toen.
‘Goed, dan gaan we dit toneelstukje opvoeren.’ Toen Roman zich tot me wendde, zag hij er verscheurd uit. ‘Maar als de hel uitbreekt, gaan we onmiddellijk weg. Of we de kat nou hebben of niet. Akkoord?’
Omdat ik zeker wist dat dat toch niet zou gebeuren, knikte ik.
 
‘Ze wordt een prachtige prinses, vind je ook niet?’
‘Inderdaad.’ Roman keek van Gianni Stassis naar de enorme spiegel die de hele breedte van de muur in beslag nam. Hoewel Philly een stuk of vijf stoelen verderop zat, was ze goed te zien. Op dit moment kreeg ze een pedicure.
Een beautysalon was wel de laatste plek waar in Athene waar hij had verwacht terecht te komen. De zaak, een van Stassis’ investeringsobjecten, was speciaal voor hen na sluitingstijd open gebleven, net zoals de boetiek waar Carlo Ferrante had toegezien op de selectie van enkele outfits die een nepprinses waardig waren. Ook had Stassis nog een smoking geregeld die Roman op het feest zou gaan dragen.
Philly had met volle teugen genoten van dit winkeluitstapje. Roman niet. Hij had het niet zo begrepen op die Carlo Ferrante, die zich Philly bijna toe leek te eigenen. En hij had het ook helemaal niet begrepen op die pijnlijke knoop in zijn maag. Jaloezie, besefte hij plotseling.
Hij was nog nooit jaloers geweest, maar bij Philly leek het allemaal anders dan anders.
‘Wat vindt u ervan, sir?’
Roman keek op naar Josef, de kapper die met hem bezig was, en daarna in de spiegel. Hij had geweigerd zijn haar lichter te laten verven, zoals Ferrante had gesuggereerd. Hij gokte erop dat de beelden op de bewakingscamera bij de grot donker en onscherp waren geweest door de storm en dat Magellan hem dus niet zou herkennen. Toch had hij ermee ingestemd dat Josef zijn kapsel zou veranderen; een wat kortere en strengere coupe. In de spiegel zag hij dat Carlo daarmee wel gelijk had gehad. Hij zag er nu echt als een bodyguard uit.
‘Fantastisch,’ verklaarde Roman.
‘Inderdaad,’ zei Gianni. ‘Je ziet er nu behoorlijk intimiderend uit.’
‘Misschien houd ik dit kapsel wel voor de aandeelhoudersvergaderingen.’
Daar moest Gianni hartelijk om lachen. Terwijl Josef zijn kleding afborstelde en het op de grond gevallen haar opveegde, keek Roman weer naar Philly. Doni, de visagiste, had haar met behulp van haarverf en contactlenzen omgetoverd tot een blauwogige blondine. Hij werd behoorlijk onrustig van haar metamorfose. Opgewonden zeg maar, doorweven met een tikkeltje jaloezie.
Ferrante stond gezellig babbelend met Gemma in zijn armen naast Philly.
Roman kon die man niet uitstaan, en bovendien vertrouwde hij hem voor geen cent. Hij dacht aan wat Kit gezegd had, dat Magellan en Ferrante als twee druppels water op elkaar leken. Was het wel allemaal waar wat Ferrante hen had verteld over de juwelen en de geheime veilingen van Magellan?
Aan de andere kant had Roman groot respect voor Gianni Stassis. Zodra Josef zich buiten gehoorafstand bevond, fluisterde hij tegen Stassis: ‘Je doet erg veel moeite hiervoor. Wat win jij hierbij?’
Gianni keek hem aan. ‘Ik wil zaken met je doen. Ik geloof erin dat we samen heel succesvol kunnen worden. Bovendien is het altijd goed om iets tegoed te hebben van een man als Carlo Ferrante.’
‘En als ik je nou eens vertelde dat ik hem voor geen meter vertrouw?’
Gianni fluisterde: ‘Dan zeg ik dat je een heel intelligente man bent en dat je mensen goed kunt inschatten. Maar dat wist ik allang.’
Gianni was het dus met hem eens, maar daar voelde Roman zich niet beter door.
‘Weet jij of er nog meer achter die enorme rivaliteit tussen Ferrante en Magellan zit dan de dood van een paard?’
‘Mijn detective is er nog steeds mee bezig. Er gingen geruchten over een vrouw met wie Magellan in die tijd omging. Ze is omgekomen bij een tragisch auto-ongeluk en er wordt gespeculeerd dat Ferrante daar achter zou zitten. Om wraak te nemen.’ Gianni haalde zijn schouders op. ‘Het bleek echter om een ordinaire roddel te gaan. Als Magellan Ferrante verdacht had, was hij wel naar de politie gestapt. Maar dat heeft hij nooit gedaan. Haar dood was een ongeluk.’
‘Heb je ooit zaken met hem gedaan?’ vroeg Roman.
‘Een keertje.’ Dat klonk als eens-maar-nooit-weer.
‘Hoe heb je hem zover gekregen dat hij Philly en mij wilde ontmoeten?’
‘Dat was niet zo moeilijk. Ik vermoed dat hij erg nieuwsgierig was over wat jullie over de juwelen te vertellen hadden. Bovendien wil hij opnieuw zaken met me doen. Als ik jou was,’ zei Gianni, ‘zou ik naar dat feest gaan met een alternatief plan in mijn hoofd.’
Verdorie, dacht Roman. Hij vermoedde wel wat meer nodig te hebben dan een alternatief plannetje. Zoals echte ondersteuning, bijvoorbeeld. Uit zijn stoel overeind komend, zei hij: ‘Hou jij Ferrante even bezig, ik moet even een telefoontje plegen.’
‘Geen probleem.’
Terwijl hij een rustig plekje opzocht, bedacht Roman dat hij steeds meer op Gianni gesteld begon te raken. Toen hij zeker wist dat niemand hem zou kunnen horen, klapte hij zijn mobieltje open en belde Kit. Toen die opnam, vroeg hij onmiddellijk: ‘Hoe snel kun je op Korfoe zijn?’
Even bleef het stil, maar toen zei Kit: ‘Hoe snel heb je me nodig?’
Daarom was Kit dus zijn beste vriend. ‘Gisteren.’
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Het was al bijna middernacht toen Roman en ik terug waren op het jacht van Gianni Stassis. Na afloop van het gesprek was Carlo Ferrante meteen in zijn watervliegtuigje gestapt en vertrokken. Stassis had een souper voor ons geregeld, waarna hij ons meedeelde dat hij verstek moest laten gaan omdat hij dringend naar Athene moest voor een vroege vergadering de volgende ochtend. Ik voelde gewoon dat dat een excuus was om Roman en mij alleen te laten. Naast het feit dat hij een buitengewoon machtig man was, bleek Gianni ook nog heel aardig en bijzonder attent te zijn.
Sinds hij zijn goedkeuring had gegeven aan mijn vermomming als prinses Melina, had Roman zich behoorlijk afstandelijk opgesteld ten opzichte van mij. Ik had erg genoten van het dagje shoppen met Carlo en Gianni. Maar welke vrouw zou dit aan haar neus voorbij laten gaan? Ik voelde me echt een beetje Julia Roberts in de film Pretty Woman, waarin ze in een dure winkel van Richard Gere een hele nieuwe outfit mocht uitzoeken. Het enige verschil was dat ik me in Athene had bevonden. Als een volleerd model had ik alle kleding voor Gianni en Carlo geshowd. Maar Roman had zich afzijdig gehouden; hij leek er duidelijk niet de lol van in te zien.
Nu zat ik helemaal alleen aan de tafel die Kyros op het dek had laten gereedmaken, onder een soort luifel die veel privacy bood. Kaarsjes flakkerden in glazen windlichten, de champagne lag gekoeld in een zilveren ijsemmer, en stukken kreeft, omringd door verschillende dipsausjes, lagen op een schaal van Chinees porselein. De zee lag er kalm en donker bij, en boven mij flonkerden miljoenen sterren. De Poseidontempel op de heuvel was prachtig verlicht.
Ik droeg een kort wit strapless jurkje dat me als gegoten zat. Ferrante had het te casual gevonden voor het feest maar het toch voor me gekocht omdat het me zo goed stond. ‘Prinses Melina’ was van top tot teen aangekleed, inclusief schoenen, lingerie en zelfs een diamanten halssnoer dat Carlo Ferrante me geleend had. Hij vond dat ik dure sieraden moest dragen op het feest en vertelde me dat hij de ketting van een vriend had geleend voor hij naar Gianni’s jacht was afgereisd. Ik vroeg me af of hij al zo zeker van zijn zaak was geweest of dat hij gewoon goed voorbereid wilde zijn.
Ik voelde me echt een prinses, en dit sprookjesachtige decor maakte het helemaal af.
Jammer genoeg stond Roman aan de reling, druk pratend in zijn mobieltje. Ik hoorde dat hij Ionescu aan de telefoon had en hem alles over ons plan vertelde. Ik wist zeker dat hij Kit en zijn vader ook had ingelicht.
Alleen tegen mij praatte hij niet. Hij had erg duidelijk laten blijken dat hij niet erg ingenomen was met wat we morgenavond zouden gaan doen, en ik wist niet wat ik daarop moest zeggen. Toen het gesprek eindelijk ten einde was, bleef hij met zijn rug naar me toe over zee staren.
Hij zag er heel anders uit dan normaal. In de smoking die Gianni voor hem had gekocht, zag hij er heel elegant, maar tegelijkertijd ook ruiger uit. Zeker nu hij het strikje los getrokken had en de drie bovenste knoopjes van zijn hemd geopend had.
Roman had niets gezegd over mijn transformatie tot prinses Melina Rinaldi en ik niets over de zijne als mijn bodyguard. Het beviel me erg goed hoe hij eruit zag. Toen ik hem voor het eerst had gezien met zijn nieuwe look, was het water me in de mond gelopen. Hij had iets weg van James Bond. Roman als geheim agent 007, wauw! Ik vroeg me af hoe anders ik er voor hem uitzag.
Plotseling werd ik een beetje onrustig en ongeduldig. Ik zag eruit als een prinses en ik bevond me op een peperduur luxe jacht. Het werd tijd om me ook als zodanig te gaan gedragen, vond ik. Ik stond op en wandelde elegant richting de reling. We bevonden ons duidelijk op een dood punt. Of Melina óf de nieuwe Philly zou actie moeten ondernemen.
‘Ben je boos op me?’
Omdat het maanlicht hem van achteren bescheen, viel er een schaduw over zijn gezicht, maar toch kon ik zijn ogen donker en boos zien fonkelen toen hij me aankeek.
‘Nee, ik ben boos op mezelf omdat ik met dit toneelstukje van die Ferrante akkoord ben gegaan. Ik vertrouw die vent voor geen meter.’
‘Ik ook niet.’
Hij vernauwde zijn blik. ‘Je leek anders erg onder de indruk van zijn charme.’
Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik wilde het plan doorzetten, dus ik heb hem in de waan gelaten dat ik erg gecharmeerd van hem was. Hij heeft iets hards over zich, behalve wanneer het over dieren gaat. Ik wilde niet het risico lopen dat hij me als vijand zou gaan zien. Geloof jij hem over die juwelen? Denk je echt dat ze van hem zijn en dat hij al deze jaren heeft gewacht om ze te gebruiken om wraak te nemen op Magellan? Dat hele verhaal over Magellan die hem achterliet in die grot leek wel rechtstreeks uit een verhaal van Edgar Allan Poe te komen.’
‘Je bedoelt Het vat Amontillado?’
‘Inderdaad. Met als enige verschil dat Ferrante achter werd gelaten om te verdrinken in de grot en niet werd ingemetseld. Maar als het waar is, waarom is hij dan niet rechtstreeks naar de politie gegaan?’
‘Ik denk dat hij wel de waarheid spreekt over wraak willen nemen, maar wat me het meeste zorgen baart, is datgene wat hij ons niet heeft verteld. Dierenliefhebber of niet, hij doet wel heel erg veel moeite om dit hele plan te bedenken zodat wij een kat kunnen redden.’
‘Ben je misschien vergeten dat ik ook op de juwelen moet bieden? Dat geeft Ionescu het bewijsmateriaal in handen voor hetgeen Magellan echt uitspookt op die feesten.’
‘Dat zou kunnen, maar Ionescu heeft al aangegeven dat het dan het woord van een nepprinses tegen dat van André Magellan zal worden. En ik heb zo het gevoel dat Ferrante de reddingsactie van het katje uit de grot ook iets te rooskleurig heeft afgeschilderd.’
Daar was ik het mee eens, maar dat zei ik niet. ‘Ik ben het met je eens dat er gevaarlijke kanten aan deze onderneming zitten maar ik zie niet hoe we het anders moeten aanpakken.’
Hij zuchtte eens diep. ‘Ik ook niet. En je wilt toch niet met me mee gaan zolang je neef nog in de problemen zit en dat arme beest gewond op die richel ligt. Ik begrijp dat ook. En Kit ook.’
‘Kit? Heb je weer met hem gesproken? Had hij nog iets interessants ontdekt over Magellan en Ferrante?’
‘Nee, maar ik heb niet alleen met hem gesproken. Ik heb hem gevraagd naar Korfoe te komen.’
‘Komt hij naar Griekenland? Maar dan…’ Wat een teleurstelling. Dat zou het einde kunnen betekenen van onze romance. San Francisco kwam nu naar ons toe. Roman zou vast niet met onze affaire willen doorgaan onder het wakend oog van mijn broer. Opeens werd ik kwaad. Ik greep de voorkant van zijn hemd vast. ‘Waarom heb je Kit uitgenodigd zonder eerst met me te overleggen?’
Hij pakte mijn polsen beet en keek me grinnikend aan. ‘Nu zie je er helemaal niet meer uit als de koele Melina. Nu lijk je weer helemaal mijn Philly.’
Het woordje ‘mijn’ deed me weer helemaal voor hem smelten, maar toch stak ik vastberaden mijn kin naar voren. ‘Ik dacht dat mijn metamorfose je helemaal niets deed.’
Zijn ogen begonnen weer te glanzen, maar nu van opwinding in plaats van woede. ‘O, dat heb je dan helemaal verkeerd gedacht. Dat blond staat je erg goed.’
Mijn mond werd kurkdroog. ‘Jouw kapsel is ook erg mooi. Waarom noemde je me koel?’
Hij liet mijn ene hand los en streelde mijn wang. ‘Met dat blonde haar en die blauwe contactlenzen doe je me denken aan een ijsprinses.’ Toen liet hij zijn hand vallen. ‘Philly, even over Kit. Ik moest hem wel bellen. Gianni vertrouwt Ferrante ook voor geen cent. Hij adviseerde me om een Plan B te voorzien. Daarom komt je broer over. Ik heb totaal geen ervaring als bodyguard, maar hij wel. Als Ferrante of Magellan iets onverwachts proberen te flikken, dan schakelen we Kit in.’
Uiteraard begreep ik dat, maar er brandde een vraag op mijn lippen: wat gebeurde er nu met ons? Op het allerlaatste nippertje perste ik mijn lippen stevig op elkaar. Dat was nou echt zo’n vraag die de oude Philly wel gesteld zou hebben, maar de nieuwe Philly dus niet. Ik wist namelijk precies welk antwoord ik wilde horen, en ik zou er dus ook alles aan doen om dat antwoord te krijgen.
Komt tijd, komt raad, dacht ik, en in de tussentijd was het nog lang geen morgen.
Ik wierp een blik op de tafel die Kyros zo zorgvuldig voor ons gedekt had en kreeg opeens een idee. Ik keek Roman aan. ‘Jij hebt als kind zeker nooit net gedaan alsof je iemand anders was? Weet je wel, dat je iets naspeelt, zoals Doornroosje of Belle en het Beest?’
‘Nou, toevallig wel. Sadie kon soms net zo lang zeuren tot ik meedeed. Na mijn moeders dood moest ik vaak op mijn zusjes passen als de oppas niet kon. Maar mijn grens lag bij sprookjes. Wij speelden meestal avonturenfilms na. Indiana Jones, Starwars, dat soort dingen.’
Zijn antwoord verbaasde me echt, maar ik zag het wel helemaal voor me: Roman rondrennend met zijn zusjes. ‘Was jij dan Luke Skywalker?’
‘Alleen als ik met loten verloor. Sadie en ik wilden altijd allebei Han Solo zijn.’
‘Ik wist dat er een reden moest zijn waarom ik je zus zo mag. En wie was Juliana dan?’
‘Zij moest altijd de boeven spelen omdat ze de jongste was.’ Hij liet mijn handen los en trok met zijn wijsvinger mijn kaaklijn na. ‘Waar wil je hiermee naar toe, Philly?’
‘Ten eerste: ik ben Philly niet. Ik ben prinses Melina Rinaldi en jij bent mijn bodyguard Marco. Je mag me Lee noemen, en ik noem jou Marc.’
Ik trok zijn strikje van zijn nek. ‘Dit wordt wel een tikje anders dan het naspelen van een sprookje of een film. Ik zal je vertellen hoe het begint, maar het einde moeten we samen ontdekken.’
Tja, omdat ik dit allemaal zo uit mijn mouw schudde, wist ik eigenlijk ook nog niet hoe het zou beginnen.
Ik keek hem strak aan toen ik het strikje liet vallen en zijn jasje van zijn schouders begon te trekken. ‘Je werkt al een halfjaar voor me, en er begint iets te broeien tussen ons.’ Ik begon de knoopjes van zijn overhemd los te maken. ‘We praten er niet over, maar het gevoel is er wel. Soms zie ik je hongerig naar me gluren. En telkens wanneer je me aanraakt, ook al is het de kleinste aanraking, smelt ik vanbinnen van verlangen.’
Het feit dat dit verzonnen verhaaltje zo leek op wat er in het echt tussen mij en Roman was gebeurd, maakte me behoorlijk opgewonden.
‘Jouw probleem, Marc, is dat je over veel te veel zelfbeheersing beschikt. Ik niet. Ik pak wat ik pakken kan.’ Ik streelde over zijn borst naar zijn hals. Onder mijn vingertoppen voelde ik het kloppen van zijn hart. Als antwoord daarop maakte mijn eigen hart een sprongetje.
‘Dus vanavond besluit ik mijn kans te wagen. Ik ben een nogal verwend meisje dat altijd haar zin krijgt. Je weet wel; een echt prinsesje. Jij bent mijn nieuwste speeltje, en voor we de liefde gaan bedrijven, wil ik een beetje met je spelen. Daar zijn speeltjes immers voor, nietwaar?’
Terwijl ik praatte en praatte, voelde ik mezelf groeien in mijn rol. Melina leek zelfs een beetje op mij. Ze was ook impulsief, maar wel veel brutaler en verwend tot op het bot. De manier waarop zij een man om haar vinger wond, was ook heel anders.
‘Ik heb de rest van mijn personeel een avondje vrij gegeven. Alleen jij moet hier tot mijn beschikking blijven. Je hebt geen keuze, als je tenminste voor me wilt blijven werken.’ Ik liet zijn overhemd op de grond glijden en pakte zijn riem beet. ‘Nu de broek. Weet je wel hoe vaak ik je in mijn fantasie heb uitgekleed?’
‘Ik durf te wedden niet zo vaak als ik jou uitgekleed heb.’
Door zijn schorre stemgeluid raakten mijn vingers danig in de knoop toen ik zijn rits wilde openmaken.
‘Een ogenblikje.’ Hij stopte zijn hand in zijn zak, haalde er een paar condooms uit en stak die me toe.
Ik nam ze aan, moest even denken waar ik ze zou laten, en stak ze toen in het decolleté van mijn jurkje. Toen keek ik hem weer aan. ‘Marc, wat ben jij een ondeugende jongen. Je had zeker een vooruitziende blik toen ik je bij me ontbood.’
‘Ik wist dat je me wilde.’ De verschroeiende hitte van zijn blik deed me beseffen dat ik met vuur aan het spelen was.
‘En ik wilde je nog wel verrassen. Nu moet ik iets anders bedenken.’
Toen zijn broek in een hoopje rond zijn voeten lag, kreeg ik een kurkdroge keel. Zijn zwarte short was gemaakt van dun satijn en het was overduidelijk dat hij helemaal klaar voor me was. Ik ook voor hem, trouwens.
Nog even wachten.
Terwijl hij uit zijn broek stapte, concentreerde ik me weer op mijn rol.
‘Lee.’
De rilling die het uitspreken van die naam bij me teweegbracht ging van mijn ruggengraat rechtstreeks naar mijn tenen. Maar toen hij mijn bovenarmen vastpakte om me tegen zich aan te trekken, hield ik hem tegen. Ik keek hem glimlachend aan. ‘Ik ben nog een klein dingetje vergeten te zeggen. Je mag me niet kussen of aanraken tot ik je daarvoor toestemming geef. Ik mag jou daarentegen zoveel aanraken als ik wil.’ En dat deed ik dan ook. Ik liet mijn handen langs de tailleband van zijn short glijden en kuste hem in zijn hals, op het plekje waar zijn hartslag het duidelijkst zichtbaar was.
‘Ik heb hier al zo lang op gewacht.’ Ik wist niet zeker of ik nu Lee of Philly was. Toen ik zijn geur opsnoof, zo sterk en mannelijk, verloor ik bijna voor de tweede keer mijn verstand. Voordat ik dat ook echt deed, pakte ik zijn pols, draaide me om, en liep naar de tafel. ‘Laten we eerst wat champagne drinken, goed?’ Ik wilde dit moment zo lang mogelijk laten duren. Ik wist namelijk nog niet zo goed wat Melina nu precies zou gaan doen.
Met een hand tegen zijn schouder voerde ik hem mee onder de luifel, naar de bank met kussens die langs de ene kant van de boot liep. Door de luifel waren we afgeschermd van de kust, en alleen de wijd uitgestrekte zee lag voor ons. De kaarsen waren al voor de helft opgebrand, dus blies ik ze uit voor ik naast, eh… Marc op mijn knieën ging zitten. Terwijl ik een glas champagne inschonk, liet ik mijn hand even op zijn dijbeen rusten, waarna ik hem langzaam naar boven liet glijden tot ik zijn keiharde erectie voelde. O ja, Lee was echt veel brutaler dan ik.
Toen ik hem nog harder voelde worden, trok er een vloeibare hitte door mijn onderlichaam die maakte dat ik bijna overstroomde, net als het glas trouwens. Ik tilde het op en bracht het naar zijn mond. Een druppel champagne viel op zijn schouder.
Hij nam een slokje, en ik ook. Nadat ik het glas weer op tafel had gezet, schortte ik mijn jurkje op en ging schrijlings op zijn schoot zitten. Zijn lichaam begon te schokken toen hij besefte dat ik geen slipje droeg. Ik bracht mijn heupen naar voren en voelde zijn erectie tegen mijn middelpunt drukken. Meer, ik wilde meer. En dat kon ik krijgen. Alleen moest ik dan wel mijn toestemming geven. En dat deed ik nog niet. Ik wilde wel eens weten hoever ik kon gaan, voor hij mijn bevel zou negeren.
Tegen hem aan wrijvend, boog ik mijn hoofd en likte een druppel champagne van zijn kin. Het smaakte veel lekkerder dan uit het glas.
Genietend likte ik de druppel champagne op die ik op zijn schouder had geknoeid. Het smaakte weer anders. Warmer, rijker.
Zijn erectie wipte even op en neer en werd nóg harder. Hm, die wilde ik ook wel proeven.
Ik keek hem aan. ‘De champagne smaakt zo veel lekkerder.’
‘Hoe lang ga je nog met me spelen?’
‘Nog heel eventjes.’ Ik stond versteld van mezelf dat ik het al zolang had volgehouden.
Met een plotselinge beweging van zijn heupen, duwde hij zijn penis een klein stukje bij me naar binnen. Hete vlammen joegen door me heen. Het enige wat nog tussen ons in zat, was het dunne satijn van zijn short. Even bleven we doodstil zitten. Ik vergat zelfs adem te halen. De verleiding om mijn heupen op te tillen, zijn onderbroek naar beneden te schuiven en mezelf over hem heen te laten zakken was behoorlijk groot.
De verleiding om nog een heel klein beetje verder te spelen echter ook. Ik griste een glas champagne van de tafel, gleed van zijn schoot en ging tussen zijn benen op mijn knieën zitten.
 
Nog voor ze zijn short naar beneden trok, wist Roman al wat ze van plan was. Toen ze met haar nagels over zijn huid schraapte, maakte het genot van wat hem te wachten stond hem helemaal week vanbinnen. Aanvankelijk was hij niet echt geboeid geweest door het verhaaltje van de verwende prinses en haar speeltje, maar het had niet lang geduurd voor ze zijn aandacht helemaal had opgeëist en zijn bloed tot het kookpunt had gebracht.
In de handen van die ijsprinses met haar verschroeiend hete aanrakingen werd hij als was. Terwijl hij aan de vochtige warmte tussen haar benen dacht, voelde hij haar nagels op zijn huid en haar hete adem tegen het topje van zijn penis. Hoe kon die vrouw die nu voor hem geknield zat nu hetzelfde stoute meisje zijn dat in het vliegtuig voor hem gestript had? En hoe kreeg ze het voor elkaar dat hij steeds zo verschrikkelijk naar haar verlangde, zelfs zo, dat het pijn deed?
Hij greep het kussen van de bank krampachtig beet toen ze hem eindelijk beetpakte. De plens ijskoude champagne deed hem bijna opspringen. Toen nam ze hem in haar mond en werd alles wazig. Het genot overspoelde hem totaal. De zachtheid van haar mond, haar genietende kreuntjes toen ze hem likte. En dan die verschroeiende hitte. Het leek of er een hete lavastroom door zijn lichaam vloeide die hem bijna deed smelten.
 
Het volgende moment had hij zich zo snel bovenop me gestort dat ik echt niet meer wist hoe het gebeurde. Ik voelde alleen zijn gewicht zwaar bovenop me drukken.
‘Geen regels meer,’ zei hij kreunend, het condoom uit mijn decolleté grissend en het met zijn tanden openscheurend.
‘Schiet op,’ zei ik. De bewegingen van zijn hand toen hij het condoom omdeed, wonden me enorm op. ‘Ik wil je…’
Hij drong bij me naar binnen, en sterren en kometen spatten uiteen. Ik voelde alles haarscherp, de harde planken van het dek onder me, zijn hijgende ademhaling tegen mijn oor, de druk van zijn vingers in het vlees op mijn heupen. Maar wat ik voornamelijk voelde was Roman die in me op en neer bewoog. In en uit en op en neer. Dat was precies wat ik wilde; precies wat ik altijd had gewild.
‘Kom met me mee, Philly. Ik wil samen met je klaarkomen.’
Hij nam me mee naar een wereld van genot, en ik fluisterde: ‘Ja.’ En toen spatte ik in duizenden stukjes uiteen.



Hoofdstuk 14
 
 
 
Tijdens de vlucht terug naar Korfoe sliep Philly als een roosje. Roman nam een slokje koffie en keek naar haar. Ze lag languit op de bank tegenover hem, met één hand onder haar gezicht. Voor de reis had ze zich omgekleed in haar oude kloffie, T-shirt en broek, maar haar haren waren nog steeds exotisch blond en helemaal prinses Melina Rinaldi.
Dit was de eerste keer dat hij haar slapend zag. Ze hadden elkaar daarvoor nog nooit een minuut slaap gegund. Haar gelaatstrekken waren zo fijn en haar lichaam zo tenger… Hij vond haar er fragiel uitzien.
Misschien lag dat aan het blonde haar, dacht hij. Normaal straalde Philly altijd zo veel energie en enthousiasme uit. Dat ze zo sterk en moedig was, bleef hem maar verbazen.
En dan was er nog haar passionele en emotionele kant die altijd vlak onder de oppervlakte sudderde. Daar was hij inmiddels al aan gewend geraakt. Haar hele familie was één brok passie en emotie. In de zeven jaar die hij haar kende had hij volop over haar gefantaseerd, maar nu bleek dat geen enkele van die fantasieën de werkelijkheid ook maar een beetje benaderde. Ze bleef hem verbazen, steeds weer, bleef hem fascineren. Net zoals het erotische rollenspel van gisteravond maar door zijn hoofd bleef spelen.
Later die nacht had hij haar naar een van de slaapkamers gedragen en had hij haar stevig vastgehouden, net zolang tot ze beiden door slaap werden overmand. Nog voor de zon weer opkwam, had ze hem zachtjes gewekt en was ze boven op hem geklommen.
‘Nog één keertje,’ had ze in zijn oor gefluisterd. En toen had ze de liefde met hem bedreven alsof het de laatste keer was. Met haar tong had ze plagerig een spoor over zijn lichaam getrokken, tot hij bijna gek werd van verlangen. Zacht kreunend had ze zijn lichaam verkend, en hij had ontdekt dat ze meer bij hem losmaakte dan hunkering alleen. Hij had er een brok van in zijn keel gekregen.
Toen ze zich uiteindelijk op hem liet zakken, smolt zijn hart. Hij had zijn ogen geen moment van haar af kunnen houden. In het witte maanlicht zag ze er met haar blanke huid en heldere ogen uit als een Griekse godin; Athene of Aphrodite. Hij zou haar alles hebben gegeven als ze daarom vroeg. Toen ze haar rug hol maakte en hij nog dieper in haar verdween, was hij volledig de hare.
Hij zag dat ze sidderde van puur genot. Toen waren ze begonnen te bewegen. Geen hels tempo; teder en langzaam. Ze werden één lichaam, één geest, met volle teugen genietend van het moment. Toen bereikten ze de top en tuimelden er samen vanaf.
Roman hoorde het geluid van de motoren veranderen toen het vliegtuig een beetje lager begon te vliegen. De landing werd ingezet. Desondanks bleef hij gefascineerd naar haar kijken. Zowel binnen als buiten de slaapkamer bleek Philly een vrouw met vele gezichten te zijn. Hier in Griekenland had ze zich verbazingwekkend sterk en dapper getoond. Zelfs dapperder dan hij, zo moest hij toegeven. Ze leek geen enkele moeite te hebben met het riskante toneelstukje dat ze die avond zouden gaan opvoeren.
Hoewel hij alle voorzorgsmaatregelen had genomen die hij maar had kunnen bedenken, maakte hij zich nog steeds grote zorgen. In ieder geval hadden Kit en hij één ding afgesproken: als er ook maar het minste gevaar zou dreigen, zouden ze Philly meteen daar weghalen.
Het vliegtuig begon een beetje te schokken, en ze werd wakker. Met grote slaperige ogen keek ze hem aan. ‘Hoe lang nog?’
‘We zijn aan het landen. Kit en Ionescu wachten ons op het vliegveld op.’
Hij zag de teleurstelling in haar blik maar toen verscheen er iets van berusting in haar ogen. ‘Mijn grote broer.’
‘En onze steun en toeverlaat in bange dagen,’ voegde Roman eraan toe.
‘Gaat hij zich aan Miranda voorstellen als Roman Oliver, of zal hij ons meteen ontmaskeren?’
‘We gaan pas ná het feest naar Villa Prospero,’ legde hij uit. ‘We hebben zogenaamd pech met het vliegtuig. Kit en Ionescu komen als reparateurs aan boord. We kleden ons in het vliegtuig om en gaan dan rechtstreeks naar het feest. Kit speelt onze chauffeur.’
Haar wenkbrauwen vlogen omhoog. ‘Goh, je hebt dit allemaal heel grondig voorbereid, zeg.’
Zich vooroverbuigend, zei hij: ‘Inderdaad. Dit is niet zomaar een spelletje.’ Hij pakte haar hand. ‘Ionescu, Ferrante en Magellan hebben allemaal hun eigen agenda. Het enige wat op het lijstje van Kit en mij staat, is het garanderen van jouw veiligheid.’
‘Dus niet één, maar twee grote broers passen op me.’
Hij hoorde iets in haar stem en begon bijna te fronsen. Hij dacht aan wat ze hadden afgesproken: dat hun romance zou duren zolang ze in Griekenland waren. Daarna zouden ze weer teruggaan naar hun vroegere broer- en zusrelatie en zou hij haar kwijtraken.
Echt niet, dacht Roman. Alleen was dit niet het tijdstip of de plek om het daar nu over te hebben. Later, als ze veilig en wel het Castello Corli hadden verlaten, zou het ter sprake komen.
Een paar seconden later hotste en botste het vliegtuig over de landingsbaan en kwam het langzaam tot stilstand.
 
Als ik zenuwachtig was, kreeg ik altijd honger. Ik had ham, kaas en volkorenbrood in de keuken op het aanrecht gelegd. Eigenlijk verveelde ik me ook een beetje. Roman, Kit en inspecteur Ionescu waren al een uur met de beveiligingsgadgets die Kit had meegenomen aan het spelen. Met gereedschapskoffers, gekleed in overalls en met een pet op hun hoofd waren Kit en Ionescu aan boord gestapt.
Ik wierp een blik het vliegtuig in en zag dat de mannen nog steeds over de elektronische apparatuur gebogen stonden. Naar mijn mening was een microfoontje gewoon een microfoontje. Dat het zo klein was dat ik het tussen mijn borsten kon verstoppen, was mooi meegenomen, maar ik vond het verder niet bijster interessant.
Gedurende het feest bij André Magellan zou ik dus een zendertje dragen. Alles wat hij tegen me zou zeggen, zou worden opgenomen.
Na een paar minuten was ik met Ariel achter me aan naar de slaapkamer vertrokken om mijn feestoutfit klaar te leggen. Het arme dier was direct op mijn bed in slaap gevallen. Drie dagen aan één stuk waken bij haar gewonde broertje had duidelijk zijn tol geëist.
Ionescu had haar in zijn gereedschapskist het vliegtuig binnen gesmokkeld. Roman en ik zouden haar meenemen naar het Castello; ze moest ons de weg wijzen naar Caliban.
Dat Ionescu de kat had meegenomen was maar één voorbeeld van hoe grondig Roman alles had voorbereid. Hij was zo bezorgd om mij.
Het was bijna zeven uur; nog twee uur voor we naar het Castello Corli zouden vertrekken. We zouden er iets te laat aankomen, zoals het hoorde. Dan zou het donker genoeg zijn om Caliban te kunnen redden zonder opgemerkt te worden. Zo was het plan, en ik kon niet wachten tot het zover was.
Ik wierp weer een blik op de mannen in de cabine en zag dat de magie van de elektronica nog steeds niet was uitgewerkt. Nog steeds stonden ze geconcentreerd over de tafel gebogen.
Ik ging aan de slag met de boterhammen. Ik pakte een potje mosterd uit de koelkast, smeerde het op een sneetje brood en legde er wat ham en kaas op. Net toen ik de boterham doormidden had gesneden, kwam Kit de keuken binnen en griste de grootste helft voor mijn neus weg.
‘Bedankt, zusje.’
‘Hé, je kunt best je eigen boterham maken!’
Grinnikend keek hij me aan. ‘Inderdaad, maar die van jou smaken veel beter. Je bent zenuwachtig, hè? Daarom ben je aan het eten.’
‘Pf, wijsneus.’ Wat kende mijn broer me toch goed.
‘Trouwens, staat je goed, dat blonde haar.’
‘Dank je wel,’ zei ik met volle mond.
Hij leunde met zijn heup tegen het aanrecht. Toen hij zijn benen uitstrekte, raakte hij met zijn voeten het aanrecht er tegenover. ‘Krappe behuizing hier.’
Ik dacht aan de heenweg, toen Roman en ik de liefde hadden bedreven in het nauwe keukentje.
Omdat ik een blos naar mijn wangen voelde kruipen, pakte ik snel twee flesjes water uit de koelkast.
‘Je hoeft echt niet nerveus te zijn,’ zei hij.
‘Ik weet het.’
‘We zullen goed op je passen. Ionescu heeft gezorgd dat er versterking buiten de kasteelmuren klaarstaat. Als we dat katje te pakken hebben, zetten Roman en ik het zo snel mogelijk over de muur. Als dat deel van onze missie achter de rug is, schakelen we over naar deel twee.’
Ik nam een slok water. ‘De inspecteur is opeens wel heel erg scheutig met zijn hulp. Gisteren wilde hij niet eens een kijkje bij het kasteel gaan nemen.’
‘Hij wil heel graag het bewijsmateriaal van Magellans helerspraktijken in handen krijgen. Roman heeft hem ervan weten te overtuigen dat je dat gemakkelijk kan krijgen met dat microfoontje. Als het bewijs eenmaal verzameld is, stuurt hij zijn mannen naar binnen.’
Ik keek naar de tafel. Roman en Ionescu zaten een soort kaart te bestuderen. ‘Wat is dat?’
‘Een plattegrond van Castello Corli.’
‘Hij heeft zich echt grondig voorbereid.’
‘Zo is Roman nou eenmaal. Zijn credo is: kennis is macht. Hij zal nooit onvoorbereid ergens aan beginnen. Voor hij Castello Corli door en door kent, zal hij er geen voet binnenzetten. Ionescu en ik zijn er alleen maar bij voor het geval er iets mis mocht gaan. Roman is de baas van deze hele operatie. Trouwens, als hij dit niet zou leiden dan zou ik mijn kleine zusje nooit aan zo’n riskante onderneming laten deelnemen.’
Ik kreeg een warm gevoel vanbinnen. ‘Hij is echt geweldig.’
‘Dat vind ik ook.’ Kit schraapte zijn keel. ‘En hoe gaat het tussen jullie twee?’
Verbouwereerd keek ik hem aan. ‘Hoe bedoel je?’
‘Philly, toen ik op het politiebureau was, moest ik me aan mijn eigen neef Alexi voorstellen als Roman Oliver. Ik heb alles gehoord over de leugen die Roman tegen Miranda verteld heeft om bij jou te kunnen slapen. Ik neem aan dat jij je kansen wel gegrepen hebt.’
Verbaasd sperde ik mijn ogen open.
‘Dat mag ik tenminste hopen.’
Waarschijnlijk viel mijn mond wijd open. ‘Hoe weet jij…’
Weer keek hij me grinnikend aan. ‘Ik ben een professionele detective, hoor. Ten eerste hangt er zo’n enorme spanning in de lucht als jullie twee bij elkaar zijn dat het een wonder mag heten dat er niets in brand vliegt. En dan was er nog het feit dat Roman niet wist hoe snel hij naar Griekenland moest vertrekken toen ik hem vertelde dat je ernaartoe was gegaan om je grote liefde te vinden, net als je moeder en tante Cass.’
‘Omdat hij me wilde beschermen als een grote broer.’
Nu keek Kit me breed lachend aan. ‘Waarom snelden je echte broers je dan niet achterna? Je had zijn gezicht eens moeten zien toen hij het nieuws hoorde. Hij werd zo wit als een laken. Voor het eerst van zijn leven was hij met stomheid geslagen.’
Ik keek naar Roman en kreeg opeens een heel ander beeld van alles wat er tussen ons gebeurd was.
 
We reden door de poort van het sprookjesachtig verlichte Castello Corli. Kit zat achter het stuur van Gianni Stassis’ wagen, Roman zat in zijn smoking naast me, en Ariel zat verstopt onder de zwarte cape die ik droeg.
Zodra we uit het zicht van de bewakers waren, zette Kit de auto zo ver mogelijk van de weg af. Gelukkig voor ons was de cirkelvormige oprit van het Castello omzoomd met dichtbegroeide bomen.
Magellans mannen hadden Kit de opdracht gegeven ons bij de ingang van het kasteel af te zetten, waarna hij op de aanwijzingen van de bewakers de auto moest parkeren. Romans plannetje hield in dat we niet naar binnen zouden gaan voordat we het katje Caliban hadden bevrijd uit zijn benarde positie. We stapten allemaal de auto uit.
Het lot was ons gunstig gezind. Donkere wolken pakten zich samen in de lucht. De duisternis en de wind die de bomen deed ritselen maskeerden onze bewegingen. Het dreigde te gaan regenen, en dat betekende dat we snel te werk moesten gaan. Anders zouden we drijfnat worden. Zich verschuilend tussen de bomen, bracht Kit ons naar de toren waar de ingang naar de grot zich volgens Ferrante moest bevinden.
Het was erg lastig om voorbij het bewakershuisje te raken. Vooral toen de lichten van een grote limousine opeens ons pad beschenen. Kit stak snel een hand op, en we wachtten tot de auto de oprijlaan op reed. Toen grepen we onze kans en renden vliegensvlug naar de andere kant van de ingang.
Ik zette Ariel neer, en het beestje ging ons voor.
Zo snel als we konden, renden we achter haar aan. Elke seconde leek echter een eeuwigheid te duren. Ik struikelde, waarop Roman mijn arm vastgreep. Toen we ons ver genoeg tussen de bomen bevonden, haalde Kit een piepklein zaklampje te voorschijn om onze route te verlichten. De wind trok aan, en ik verloor Ariel uit het zicht.
Deze kant op, voelde ik opeens.
‘Ze loopt nog steeds voor ons uit,’ zei ik, de duisternis afspeurend naar iets wits.
Plotseling werd de begroeiing dunner en zag ik haar staan. Niet ver achter haar verrees de toren, met aan weerskanten kasteelmuren. Toen we dichterbij kwamen, merkte ik de rotsachtige stenen liggen die aan de voet van de toren lagen. De ingang van de grot.
Ik hurkte bij Ariel neer. Breng ons naar Caliban, liet ik haar weten.
Daarop verdween het witte katje de grot in.
Kit stak de zaklamp tussen zijn tanden. Roman kon niet het risico lopen dat zijn smoking vies zou worden, dus ging Kit achter Ariel aan. We raakten haar al snel kwijt, en ook de lichtbundel van de zaklamp zagen we niet meer.
‘Alles oké?’ vroeg Roman zacht in zijn microfoontje.
‘Ja.’ Ik droeg geen ontvanger, maar ik hoorde Kits stem in die van Roman. ‘Ik kan alleen geen trap vinden. Wacht, hier hangt een touwladder.’
Neerhurkend, ging ik voor de ingang zitten en riep naar binnen. ‘Zie je ergens een witte kat op een richel liggen?’
Even bleef het akelig stil in de grot, maar toen hoorden we opeens een gesmoorde kreet. Mijn hart bleef stil staan.
‘Rustig maar, kereltje.’ Toen vroeg Kit aan mij: ‘Philly, kun je dit beestje misschien geruststellen? Hij lijkt niet zo blij om me te zien.’
Ik deed mijn best om kalm te worden en me op Ariel te concentreren. Ariel, zeg tegen Caliban dat we hem komen helpen.
Even later zei Kit: ‘Ik heb hem.’ En toen: ‘Verdorie, ik ben mijn zaklamp kwijt.’
Ik hield mijn adem in tot Kit uit de grotopening te voorschijn kwam, met de kat in zijn armen. Met trillende handen nam ik het diertje aan. Ik kon Ariels angst voelen, en ik stond ook behoorlijk te shaken.
Ik voelde de pols van het beestje. Gelukkig was zijn hartslag regelmatig en krachtig. Zijn ogen waren geopend, en hij keek me strak aan. Ik ben Philly, liet ik hem weten.
Voor het eerst voelde ik een hele sterke connectie met hem. Hoewel hij niet met woorden communiceerde, kon ik voelen dat de pijn zich in zijn pootje concentreerde, precies zoals ik eerder had gezien. ‘Hij is gewond aan zijn pootje, en hij heeft het koud.’
Het komt weer helemaal in orde met je.
Met glanzende ogen keek de kat me aan. Toen zuchtte hij diep en sloot zijn ogen.
Roman pakte mijn arm. ‘Deze kant op.’
Op de tast liepen we langs de muur tot we weer bij het hokje van de bewaker waren. Een van Ionescu’s mannen zou zich achter de muur kunnen hebben opgesteld. Snel maakten we van mijn cape een soort draagdoek en legden de gewonde kat erin. Toen ging Kit met de draagdoek om op Romans schouders staan en hees zichzelf op de dikke muur. De lucht boven ons was zo donker dat ik alleen wist waar Kit was omdat Ariel op de muur sprong en bij hem ging staan.
Het bleef doodstil, tot ik Kit hoorde fluiten – zijn imitatie van een vogel. Er kwam geen antwoord. We hoorden alleen het geritsel van de bomen.
Toen meende ik een stem te horen en ontwaarde ik wat beweging op de muur. De wind was aangetrokken, en in de verte hoorde ik het rommelen van de donder. Uiteindelijk sprong Kit van de muur af. ‘Missie volbracht. De kat is onderweg naar de dierenarts.’
De opluchting was zo groot, dat ik er bijna van in katzwijm viel. Roman greep mijn arm en duwde me dieper het struikgewas in.
Wacht.
De boodschap kwam heel helder door en ik keek omhoog. Ik zag een witte vlek op de muur zitten. Het was Ariel. Ze sprong op een tak en toen op de grond.
‘De andere kat blijft hier,’ zei ik tegen Roman en Kit.
Roman wierp een blik op de muur. ‘Zeg haar dat ze uit het zicht moet zien te blijven.’
Ik bracht de boodschap over, en Roman trok me mee tussen de bomen.
 
Glitter en glamour – de balzaal van Castello Corli was er helemaal van doordrongen. Roman keek erg bezorgd, want hij had gezien dat er veel te veel uitgangen waren. Inmiddels was de storm die zo dreigend in de lucht had gehangen overgewaaid, en de deuren naar de terrassen stonden allemaal wijdopen.
Binnen in de balzaal flonkerden de kristallen kroonluchters en verspreidden dikke witte kaarsen een zacht licht. Massa’s bloemen omringden zuilen die een marmeren vloer, zo groot als een voetbalveld, omringden. Ze verspreidden een heerlijke geur die zich vermengde met de exotische parfums van de dames en de wat pittiger aroma’s van de hapjes die op grote dienbladen werden rondgedragen door in het zwart gekleed personeel.
Je kon van André Magellan zeggen wat je wilde, maar de man wist wel hoe hij een feest moest geven. Hij zag er ook behoorlijk opvallend uit. Zijn lange haar viel los over zijn schouders. Hij droeg een witte smoking met een knalrood zijden hemd met open boord eronder. Om zijn hals had hij een diamant ter grootte van een kievitsei hangen.
Toen Philly haar entree maakte, stond Magellan aan het uiterste einde van de balzaal. Even leek hij verrast door haar komst. Dat verontrustte Roman toch wel een beetje. Ferrante had hen er immers van verzekerd dat prinses Melina Rinaldi verwacht werd.
Tot dusver had Magellan afstand gehouden. Hij speelde de rol van gastheer echter erg goed. Minzaam glimlachend liep hij langs zijn gasten en maakte hier en daar een praatje. Als hij al geheime biedingen kreeg op de juwelen, dan was daar op het eerste gezicht helemaal niets van te merken.
Maar goed, aangezien Magellan dit al een aantal jaren deed, was hij er waarschijnlijk zeer bedreven in. Er waren heel veel potentiële kopers aanwezig, van politici en staatslieden tot bekende Hollywoodsterren. Een acteur die Roman herkende uit een of andere avonturenserie op televisie, voerde een uitgebreid gesprek met Philly. Toen de acteur haar hand naar zijn mond bracht en haar vingers begon te kussen, deed Roman dreigend een stap naar voren.
‘Ik vond het echt geweldig om met u te praten,’ zei Philly. ‘Maar nu moet ik echt even de gastheer een handje gaan geven.’
‘Goed gedaan,’ fluisterde Roman.
‘Dank je wel, Marc.’
‘Volgens mij staat Magellan op je te wachten.’
‘Ja, dat weet ik, maar waarom zou ik me haasten?’ Ze griste een glas wijn van een dienblad.
‘Deze rol bevalt je wel, hè?’
‘Ik vind het erg leuk om prinses te zijn, ja.’
Een prinses was maar een van de vele rollen die Philly gespeeld had sinds ze in Griekenland waren, en elke rol die ze aannam, had ze met veel overgave vervuld. Nu leek ze ook weer de tijd van haar leven te hebben. Roman vroeg zich af of ze echt talent had of dat Philly Angelis gewoon elke kans aangreep om te genieten van elke nieuwe ervaring die op haar weg kwam. Er waren zoveel kanten aan haar die hij nog niet ontdekt had… Zou hij de kans krijgen om haar nog beter te leren kennen als ze eenmaal uit Griekenland vertrokken waren?
Hij kende haar goed genoeg om te weten dat het redden van het gewonde katje en haar neef uit de gevangenis krijgen haar voornaamste doelen waren. Ze maakte zich totaal geen zorgen om Magellan, in tegenstelling tot Roman.
Omdat hij niet de begeleider van prinses Melina Rinaldi was, maar Marco, haar bodyguard, zorgde hij dat hij steeds op gepaste afstand achter haar bleef terwijl ze zich een weg baande door de mensenmassa. Hij zag dat het rugdecolleté van de zwarte met lovertjes bezette jurk veel mannelijke aandacht trok. Enkele mannen hielden haar zelfs staande om met haar te kunnen praten.
Uiteindelijk kwam Magellan op haar af. Ze gaf hem een stevige hand. Roman wist dat ze het briefje met het bod op de juwelen van Ferrante in haar hand had. André had het al aangenomen toen hij haar hand naar zijn mond bracht en er een kus opdrukte. Alles leek haar erg goed af te gaan.
Met een bestudeerde glimlach keek Magellan haar aan. ‘Prinses Rinaldi, het spijt me dat ik u niet eerder heb kunnen verwelkomen.’
Philly glimlachte naar hem. ‘Noem me alstublieft Melina. En uw verontschuldiging is echt niet nodig.’
‘U bent heel genereus.’ Hij nam het glas wijn uit haar handen en gaf het aan Roman. Toen leidde hij haar naar de dansvloer en begon met haar te dansen.
‘Hij is aan zet. Hij danst met haar,’ fluisterde Roman in zijn microfoontje. ‘Waar ben je?’
‘Ik sta net buiten het terras aan de zuidkant van het kasteel. Zal ik naar binnen glippen?’ vroeg Kit.
‘Nee, blijf op je post.’
Toen hoorde hij Magellan in zijn ontvanger. ‘Ik dacht dat je wel een Italiaans accent zou hebben.’
‘Nee hoor. Ik ben tweetalig opgevoed. Mijn moeder was Engelse.’
‘In het echt ben je veel mooier dan op de foto.’
‘Dan zal ik mijn fotograaf moeten ontslaan.’
Magellan begon hartelijk te lachen. ‘Niet alleen mooi, maar ook nog gevoel voor humor.’
Hij was haar natuurlijk aan het uithoren, dacht Roman. Ferrante had hen verteld dat zijn nicht vrijwel nooit gefotografeerd werd. Hoe kwam Magellan dan aan foto’s? Had Ferrante gelogen? Of had hij zich vergist? Voor de zekerheid posteerde Roman zich wat dichter bij de dansvloer, maar Magellan leidde Philly steeds verder van hem weg.
‘Waarom zijn we elkaar nooit eerder tegengekomen?’ vroeg Magellan.
‘Ik blijf het liefste thuis. Ik reis alleen maar als iets me echt boeit. Juwelen bijvoorbeeld.’
‘Ach ja,’ zei Magellan. ‘De diamanten die je draagt, zijn werkelijk prachtig. Ze komen me erg bekend voor.’
‘Dat lijkt me sterk. Ik bezoek bijna nooit feesten. Meestal liggen ze in de kluis.’
Roman zag hoe hij met een vinger langs het diamanten collier streek dat ze van Ferrante had moeten dragen. ‘Dat is echt doodzonde. Ze vangen zo prachtig het licht.’
‘Dat vind ik ook. Daarom draag ik deze ketting vanavond.’
Ze hield dapper stand, dacht Roman.
‘Wat vind je van mijn bod?’ vroeg ze.
En ze deed haar werk erg goed.
‘Heel goed.’
Roman stond aan de overzijde van de dansvloer toen Magellan plotseling met haar door de openstaande deuren naar het terras verdween. De dansende mensen om zich heen wegduwend, liep Roman snel achter ze aan. ‘Ik zie haar niet meer,’ zei hij in zijn microfoontje. ‘Hij heeft haar meegenomen naar het noordelijke terras.’
‘Ik ga er achteraan,’ zei Kit.
Kostbare minuten vervlogen toen Roman zich zigzaggend een weg baande naar de openstaande terrasdeuren. Tegen de tijd dat hij eindelijk het terras op kwam, waren Philly en Magellan spoorloos verdwenen.
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Eenmaal op het terras, pakte Magellan mijn arm en trok me mee. Ik moest er aardig de pas in zetten om hem bij te kunnen houden. ‘Waar gaan we naar toe?’ vroeg ik.
‘Naar mijn kantoor. Ik wil praten over je bod.’
‘Fantastisch.’ Dat was Melina die aan het woord was; Philly was er niet helemaal gerust op. Ik had gezien hoe hij heel stiekem het papiertje had bekeken tijdens het dansen. Een privéconversatie erover had niet in het scenario van Ferrante gestaan.
Aan de andere kant: ik droeg een microfoontje. Roman zou alles kunnen horen wat Magellan of ik zei. Als mijn bodyguard kon hij elk moment te voorschijn komen om me te redden.
Een gewapende man stond aan het einde van het terras. André liep hem voorbij, glipte achter een grote boom in een pot en maakte met een sleutel een smalle ijzeren deur open. Toen hij de deur openduwde, maakte ik van de gelegenheid gebruik even achterom te kijken, maar ik zag geen spoor van Roman of Kit. De zenuwen gierden door mijn keel, toen ik besefte dat de deur wel erg afgelegen lag. Sterker nog; hij was heel goed verborgen. Opzettelijk?
André drukte op een knop en leidde me een raamloze ruimte in waarvan de wanden met boekenkasten waren bedekt. Er stond een gigantisch houten bureau, en de stoel daarachter leek wel een troon. Licht stroomde uit een grote kristallen kroonluchter. Ik keek even rond. Het leek erop dat de deur waar we net doorheen gekomen waren, de enige in- en uitgang was.
Dikke Perzische tapijten bedekten de stenen vloer, en er stond een enorme ronde vergadertafel. De lederen banken en fauteuils die verder in de ruimte stonden zagen er weer modern en comfortabel uit. Ondanks alle elegantie leek het toch meer op een gevangeniscel dan op een kantoor.
Ik voelde een zweem van paniek opkomen die ik snel onderdrukte. Ik was immers prinses Melina Rinaldi. Ik had net een bod uitgebracht op een zeer kostbare collectie juwelen, en Magellan had me hiermee naar toe genomen om zaken te doen. Ik zou verheugd moeten zijn.
Bovendien was ik aan het werk. Tot Kit van de kasteelmuur afgesprongen was met de mededeling dat Caliban in veiligheid was, was ik alleen maar bezig geweest met de katten. Over deel twee van onze missie, zoals Kit het noemde, had ik nog niet echt nagedacht.
Als ik een belastende verklaring van André Magellan kon ontfutselen, zou Alexi worden vrijgelaten en zou ik degene zijn die ervoor had gezorgd dat de man die die arme Caliban had verwond en Antony Delos had vermoord, achter de tralies zou belanden.
Praat met hem. Je moet Roman en Kit laten weten waar je bent.
‘Dit is een bijzonder mooie kamer,’ zei ik. ‘En op zo’n verrassende locatie. Je zou zoiets niet verwachten achter een bloempot met een boom erin. En zo’n schattig klein deurtje.’
André Magellan beende naar het bureau, trok een la open en haalde er een dossier uit. Hij gooide het op het bureaublad en drukte op een knop waardoor een houten paneel in de boekenkast openschoof. Erachter zat een goed gevulde bar. ‘Wilt u iets drinken?’
Melina zou zeker iets willen drinken. ‘Heeft u witte wijn?’
‘Ja, een bijzonder lekkere Italiaanse witte wijn zelfs, een prosecco. Dat is toch uw lievelingswijn?’
Huh? ‘Hoe bedoelt u? We hebben elkaar toch nog nooit eerder ontmoet?’
Zorgvuldig schonk hij twee glazen in. Toen liep hij om het bureau heen, gaf me een glas en maakte met het andere glas een toostend gebaar. ‘Op spelletjes.’
Vragend keek ik hem vragend aan. ‘Spelletjes? We zouden mijn bod toch bespreken?’
Hij produceerde een kil lachje. ‘Er valt niets te bespreken. Die van u is het hoogst. Dat wist ik al op het moment dat ik u zag. Daar zou Carlo wel voor zorgen.’
 
Roman vloekte binnensmonds. Het hoogste bod? Dat kleine detail had Carlo Ferrante niet genoemd. Melina zou alleen een bod uitbrengen om bewijsmateriaal te verzamelen. En het kon ook geen ongelukje zijn. Ferrante zou donders goed weten hoeveel hij moest bieden op zijn eigen juwelen om niet het hoogste bod te hebben. Wat voor spelletje de twee mannen ook aan het spelen waren, het belangrijkste was dat hij Philly hier zo snel mogelijk vandaan moest krijgen.
Er stonden gewapende mannen aan elke kant van het terras. Hij bereikte de bewaker net op het moment dat Kit de man bewusteloos sloeg met de achterkant van zijn pistool. Samen sleepten ze hem achter een grote palm in een pot.
‘Goh, en ik dacht nog wel dat je als privédetective alleen maar vreemdgaande echtgenoten in de smiezen moest houden,’ zei Roman.
‘Het doel heiligt de middelen,’ zei Kit schouderophalend.
‘Ik hoorde Philly iets zeggen over een kleine deur achter een bloempot met een boom erin.’
‘Laten we hopen dat hij opengaat,’ mompelde Kit. Ze zochten achter een heleboel bloempotten met bomen erin, maar geen deur te bekennen.
 
‘Hoe wist u al dat ik het hoogste bod had zonder het te zien?’
‘Omdat Carlo je gestuurd heeft.’
Mijn maag kneep samen, maar ik bleef kalm en keek hem vragend aan. ‘Carlo?’
André zette met zo’n harde klap zijn glas neer dat de steel brak en de wijn over het bureaublad vloeide. De knoeiboel negerend, schoof hij het dossier naar me toe. Toen opende hij de map en wees op een foto. ‘Dit is prinses Melina Rinaldi.’
De vrouw op de foto was een struise brunette die zeker tien jaar ouder en twintig kilo zwaarder was dan ik. Oké. Dit ging niet bepaald de goede kant op. Wie was er nu aan het liegen? Carlo? André? Allebei?
Ik keek André strak aan. ‘Ik ben prinses Melina Rinaldi. Aangezien ik net het hoogste bod heb uitgebracht, wil ik graag de juwelen zien.’
‘Alles op zijn tijd.’ Hij kwam dichterbij en raakte mijn diamanten halssnoer weer aan.
Ik moest mijn uiterste best doen om niet te gaan huiveren.
‘Je bent bijna perfect.’ Hij liep om het bureau heen en pakte een ingelijste foto van een plank. ‘Dit is de reden dat ik je hier naar toe heb meegenomen. Om je dit te laten zien.’
Toen hij me het lijstje gaf, kon ik er alleen maar naar staren.
‘Deze is kort nadat we in Oxford begonnen te studerem gemaakt.’
Op de foto stonden André en Carlo, maar dan zo’n vijftien jaar geleden. Tussen hen in stond een vrolijk lachend blond meisje met blauwe ogen, dat precies op mij leek.
‘Dat is Isabella Carlini,’ zei André. ‘Ze was mijn grote liefde, tot Carlo haar van me afpakte.’
O jee, dacht ik. Wanhopig probeerde ik te bedenken wat ik zou zeggen. Niet nodig, Magellan sprak maar door, meer tegen zichzelf dan tegen mij.
‘Hij gaf mij de schuld van de dood van zijn lievelingspaard en daarom nam hij wraak door mijn vriendin te vermoorden. Hij stuurde jou hier vanavond naar toe om me dat nog eens goed in te wrijven. Om me te bewijzen dat hij veel beter in dit spelletje is dan ik.’
Het zag er naar uit dat Carlo’s plan heel goed gelukt was.
André begon te ijsberen, en ik kon zijn onderhuidse woede bijna voelen. Hij schonk zichzelf een glas wijn in en goot het in één teug naar binnen.
‘Carlo is erg goed in dit soort spelletjes. Ik probeer hem altijd lik op stuk te geven, maar dat is erg moeilijk. Toen de echte prinses Rinaldi contact met me opnam, wist ik al hoe laat het was. Ze zijn tenslotte familie van elkaar. Maar toen jij binnenkwam… dat had ik echt niet verwacht.’
En zo had Carlo het natuurlijk ook bedoeld. Mijn hersenen werkten op volle toeren. Carlo had natuurlijk op mijn website gezien dat ik veel van Isabella weg had, en daarom wilde hij Roman en mij zo graag ontmoeten. Daarna had hij ervoor gezorgd dat ik precies op haar leek.
Magellan hield op met heen en weer lopen en kwam weer op me af gelopen. ‘Die diamanten zijn een leuk detail. Die heb ik namelijk aan Isabella gegeven. Ik zou met haar gaan trouwen, weet je. Ze zijn nooit teruggevonden nadat Carlo haar vermoord heeft.’
‘Heeft hij haar echt vermoord?’
‘O ja. Hij heeft het me zelf verteld. Hij heeft er zelfs over opgeschept. Nadat hij dat stomme paard moest laten inslapen, zon hij op wraak. Eerst heeft hij Isabella verleid, of nog erger, hij heeft haar verliefd op hem laten worden. Toen hij zeker wist dat ik erachter was gekomen, heeft hij haar gedumpt. Hij was klaar met haar. Wat hij haar niet vertelde, was dat hij met de remmen van haar auto had geknoeid. Daarom wist ze niet dat ze tegen een boom zou eindigen toen ze, overmand door verdriet, wegreed.’
Even was ik met stomheid geslagen, maar ik moest iets zeggen. Dat ik toevallig ontmaskerd was en de inzet bleek te zijn van een vuil spelletje tussen Carlo en André, betekende niet dat ik mijn missie moest vergeten.
‘Dus daarom heb je Carlo’s familiejuwelen gestolen? Om wraak te nemen?’
‘Gedeeltelijk. Ook om er geld mee te verdienen. Ik kreeg die avond een bod dat bijna net zo hoog was als het jouwe.’
‘Dus Carlo had wel gelijk: je gebruikt deze feesten inderdaad om gestolen waar te helen.’
André haalde zijn schouders op. ‘Het is bijzonder winstgevend en veel spectaculairder dan het bankwezen. Vijf jaar geleden had ik een fortuin kunnen verdienen aan Carlo’s juwelen, en zou hij de rest van zijn leven moeten doorbrengen met het idee dat iemand anders ze nu had. Net als ik had moeten leven met het idee dat Isabella van iemand anders was. Uiteindelijk heb ik ze toch teruggeven, maar alleen omdat ik hem wilde laten zien dat ik ze nóg een keer van hem kon stelen. Vanaf die tijd was hij aan het wachten tot ik mijn slag zou slaan. Wraak is nog beter als je er lang mee wacht.’
Zijn blik was zo kil, dat ik het liefst heel hard wilde wegrennen. Waar bleef Roman nou toch? ‘Carlo vertelde me dat je hem in een grot had opgesloten om er te sterven.’
André trok zijn ogen tot spleetjes. ‘Hij heeft je wel een heleboel toevertrouwd.’
‘Is het waar? Heb je geprobeerd hem te vermoorden?’
‘Nee, ik wist dat hij kon ontsnappen. Het gaat tenslotte om het spel, weet je. Op een dag ga ik hem wel echt vermoorden. Alleen heb ik dan niemand meer om mee te spelen.’
Deze kalm uitgesproken woorden bezorgden me de koude rillingen. Kit had gelijk gehad. André en Carlo leken echt als twee druppels water op elkaar, en ze waren allebei zo gek als een deur.
‘Ik heb hem die avond meer kans op overleven gegeven dan hij aan Isabella.’ Hij raakte opnieuw mijn halssnoer aan. ‘De gedachte dat hij het al die tijd in zijn bezit heeft gehad… En dat hij jou ermee naar me toe durft te sturen.’ Zijn stem klonk uiterst kalm, maar zijn blik was zo angstaanjagend, dat ik automatisch een stap naar achteren deed.
Hij woelde met zijn ene hand door zijn haar en drukte toen zijn handen tegen zijn slapen. ‘Ik mag me niet laten verblinden door woede. Ik kan hem niet laten winnen. Niet deze keer.’
Hij haalde diep adem, opende een la van zijn bureau en haalde er een pistool uit.
Denk na. Denk na. Naar de deur rennen had geen enkele zin. Ik stond als aan de grond genageld toen hij het wapen in zijn zak stak.
André liep om het bureau heen en greep mijn arm. ‘Meekomen. Het spelletje is bijna afgelopen. Ik zal je de juwelen laten zien.’
 
‘Ze heeft hem te pakken,’ fluisterde Roman. ‘Hij heeft haar net verteld dat hij haar de juwelen gaat laten zien. Ionescu kan hem nu arresteren.’
Roman staarde naar de bloempotten voor hem. Magellan en Philly konden elk moment te voorschijn komen. ‘Jij neemt Magellan voor je rekening. Ik zorg voor Philly.’ Voor geen goud zou hij haar met die gek in die grot laten afdalen. Ionescu en zijn mannen mochten de juwelen gaan halen.
De seconden tikten weg maar er kwam niemand te voorschijn. Hij kreeg een onbehaaglijk gevoel. Plotseling zag hij een wit katje zitten bij een grote palm in een pot. Ariel! Een gewapende man stond aan de andere kant.
‘Daar is het,’ fluisterde Kit.
‘Volg me.’ Roman beende op de gewapende man af. Toen sloeg hij hem zonder pardon met zijn vuist in het gezicht, onmiddellijk gevolgd door een stomp in zijn maag. Toen de man dubbel klapte, gaf Roman hem een knietje tegen zijn kin waarop de bewaker als een zoutzak op de grond belandde.
‘Ik ben onder de indruk,’ zei Kit.
‘Ik ook.’ Roman ontdekte het deurtje achter de bloempot en probeerde hem open te doen, maar hij zat op slot.
In zijn oor klonk Philly’s stemgeluid. ‘Waar gaan we heen? Is dit een geheime gang? Leidt deze gang naar de grot?’
‘Inderdaad. En Carlo staat ons daar waarschijnlijk op te wachten. Net als de vorige keer. Dus we gaan naar hem toe. Na jou, Isabella.’
Roman duwde met zijn volle gewicht tegen de deur. Daarna probeerde Kit het, maar tevergeefs.
‘Het heeft geen zin,’ zei Roman. ‘Hij neemt haar via een geheime gang mee naar de grot. We zullen de ingang bij de toren moeten nemen. Magellan is ervan overtuigd dat Carlo hem daar staat op te wachten.’
Samen sprintten ze het terras af. Toen ze bij de toren aangekomen waren, stond Ariel hen al bij de ingang van de grot op te wachten.
Roman draaide zich snel naar Kit om. ‘Jij gaat als een haas naar Ionescu’s mannen om ze te waarschuwen. Vertel ze dat Magellan bekend heeft en dat hij Philly mee de grot in heeft genomen. We hebben versterking nodig.’
Zodra Kit tussen de bomen verdwenen was, hurkte Roman bij Ariel neer. Philly had hem verteld dat ze eerst altijd haar hoofd leeg probeerde te maken, dus probeerde hij dat ook. Verdorie, hij was geen dierpsycholoog, maar misschien zou de kat hem toch begrijpen.
‘De slechte man die Caliban heeft geslagen, heeft Philly ontvoerd. Hij heeft haar mee de grot in genomen. Ze is in gevaar.’
Onmiddellijk draaide de kat zich om en verdween de grot in.
Roman volgde haar. Hij hield zich vast aan de wanden van de grot terwijl hij enkele glibberige treden omlaag liep. Binnen was het aardedonker. Hij herinnerde zich dat Kit iets had gezegd over een touwladder. Op de tast vond hij hem.
Toen hoorde hij de kat weer. Niet in zijn hoofd, zoals Philly. Ariel leek zich ervan bewust te zijn dat hij niet op die manier met haar kon communiceren en miauwde zachtjes. Hij kon haar niet zien maar nam aan dat ze op een richel dichtbij zat.
Terwijl hij verder en verder de donkere grot in klauterde, bleef de kat steeds aan zijn zijde, haar aanwezigheid kenbaar makend door zacht gespin. Hij ging maar langzaam vooruit omdat hij geen hand voor ogen zag. Voetje voor voetje daalde hij de touwladder af.
Hij had het gevoel dat Philly in levensgevaar was. Niet dat Magellan haar direct bedreigd had, maar Philly’s gelijkenis met Isabella had wel iets in de man losgemaakt. Er was iets in zijn stem geweest dat Roman het ergste had doen vrezen.
Zijn rechterschoenzool gleed van de sport, en enkele ogenblikken hing hij boven het niets te bungelen voor hij de volgende sport vond.
Ariel maakte een zacht spinnend geluidje.
‘Het gaat goed,’ verzekerde hij haar. Daarna concentreerde hij zich volledig op de afdaling via de touwladder. Langzaam maar zeker voelde hij dat de ruimte om hem heen groter werd. Hij kon alleen nog maar de rechterwand aanraken, maar het leek wel alsof het lichter werd in de grot, al kon dat ook alleen een idee zijn. Tevens voelde hij dat Ariel haar geduld aan het verliezen was.
‘Ik kan niet sneller,’ probeerde hij uit te leggen. ‘Als ik val, kan ik helemaal niets doen voor Philly.’
‘Miauw,’ zei Ariel.
‘Je zult wel blij zijn als je weer met Philly zal kunnen praten, zeker?’ Hij in ieder geval wel.
‘Miauw.’
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Toen André me meesleurde door het donkere gangenstelsel, had ik het gevoel dat ik in een nachtmerrie was beland. Of in een film, maar dan wel een griezelfilm.
De lantaarn die André had meegenomen, verspreidde een spookachtig schijnsel. Ik zag ratten voor onze voeten wegschieten, en alsof het nog niet allemaal griezelig genoeg was, moest ik ook af en toe ook een spinnenweb van mijn gezicht vegen. Toen ik een gilletje slaakte omdat ik zeker wist dat er een spin over mijn schouder liep, verstevigde André zijn greep rond mijn arm. Helaas was dit de bittere realiteit: ik was samen met een gestoorde man op weg naar een donkere grot, waar een andere gestoorde ons waarschijnlijk stond op te wachten.
Ik vroeg me af of Roman opgevangen had waar hij me mee naar toe nam. En wat zou me te wachten staan als we in de grot waren aangekomen?
Het leek of er nooit een einde aan het griezelige gangenstelsel kwam, maar opeens stonden we voor een grote rots. André drukte ergens op, en het rotsblok schoof weg. Hij greep me nog steviger beet en trok me mee de grot in. Het was er koud en vochtig, en ik was helemaal gedesoriënteerd. Ik had geen idee aan welke kant van de grot we ons bevonden. Waar zou de touwladder hangen die Kit had gebruikt? Aan welke richting lag de zee?
‘Deze kant op.’ André trok me mee. Een paar meter verderop werd onze route geblokkeerd door een enorm rotsblok. Er leek licht achter vandaan te komen. André duwde me naar voren, en toen ik me langs het blok steen gewurmd had, zag ik Carlo Ferrante zitten.
Carlo leek alles perfect onder controle te hebben. Maar ja, dat was waarschijnlijk ook onderdeel van het spel. Hij was helemaal in het zwart gekleed en zat met zijn benen over elkaar geslagen op een platte rots. Aan de ene kant van hem stond een lantaarn, aan de andere kant stond een doos. De bovenkant van de doos was geopend, en er hing een diamanten ketting uit die de mijne qua grootte deed verbleken. Hij had trouwens ook nog een enorme revolver in zijn handen.
André pakte me nog steviger vast en duwde me voor zich uit in de richting van Ferrante.
‘Verrassing,’ zei deze zacht.
‘Eigenlijk ben ik helemaal niet zo verrast,’ zei André op redelijk beheerste toon. ‘Vertel het hem maar, prinsesje.’
Ik moest even slikken om het brok in mijn keel weg te krijgen. ‘Hij voorspelde al dat je er zou zijn.’
‘Maar dit prinsesje dan?’ Carlo gebaarde met zijn geweer in mijn richting. ‘Zíj was toch zeker wel verrast?’
‘Inderdaad,’ gaf André toe. ‘Dat was heel slim van je. Ook die ketting is een heel aardig detail.’
‘Ik ben altijd beter in de details geweest. Geef het maar toe.’
‘Ik geef de voorkeur aan de grote lijnen.’
‘Als je dat echt zo was, zou je Michelangelo nooit hebben vermoord.’
André slaakte een diepe zucht. ‘Altijd maar weer dat stomme paard.’
Het leek verdorie wel of ze een praatje over het weer aan het maken waren. Ik kreeg weer het gevoel alsof ik in een slechte film was terechtgekomen. Dit mocht niet gebeuren. Ik moest iets bedenken. Als Carlo André zou vermoorden, zou hij geen getuige achterlaten. Hij zou me dus ook om het leven brengen, dat was duidelijk.
En aangezien André al wist dat Carlo hier zou zijn, had hij waarschijnlijk ook een snood plannetje in zijn hoofd. Bovendien had hij een wapen in zijn zak. Denk na.
Ik ben hier.
Ik knipperde met mijn ogen. Was dat Ariel?
Hier. Ik kreeg het duidelijk door. Ze was het!
Na me ervan vergewist te hebben dat André en Carlo nog steeds aan het kibbelen warren over wie van hen tweeën het slimste was, keek ik om me heen. Plotseling zag ik het witte katje bij de rots waar we net omheen waren gelopen.
Ariel zond me een beeld van Roman, en toen zag ik de donkere schaduw achter haar. Mijn hart maakte een sprongetje, maar direct daarop zakte de moed me in mijn schoenen. Roman zou het moeten opnemen tegen twee levensgevaarlijke gewapende gekken.
‘Waar heb je haar opgeduikeld?’ vroeg André.
Carlo produceerde een kil lachje.
‘Het lot heeft haar bij me gebracht. Haar vriendje heeft contact met me opgenomen omdat ze een kat wilde redden. Als dierenhater zal het jou wel vreemd in de oren klinken, maar ze is dus hier omdat ze dat katje wil redden dat jij mishandeld hebt en dat zich hier in deze grot moet bevinden. Je hebt dus een grote rol gespeeld in je eigen ondergang en in mijn perfecte wraakoefening. Is dat nu niet ironisch?’
Als antwoord stootte André een schel lachje uit. ‘Perfecte wraakneming? Ik dacht het niet. Denk je nu echt dat je deze ronde gewonnen hebt omdat je iemand op me af hebt gestuurd die op Isabella lijkt?’
‘Toevallig weet ik gewoon dat ik deze ronde gewonnen heb.’
‘Hoezo?’ André stem klonk danig geïrriteerd.
Hij liet mijn arm los en begon te ijsberen. Beide mannen beurtelings aankijkend, schuifelde ik voetje voor voetje naar achteren richting Ariel en Roman.
André haalde een hand door zijn haren terwijl Carlo hem geamuseerd gadesloeg. Ik kreeg de indruk dat dat uit de tent lokken van André allemaal bij het spel hoorde.
‘Je hebt deze grot alleen kunnen betreden omdat ik dat heb toegelaten,’ zei André. ‘Maar ik heb mijn mannen opdracht gegeven je te doden als je met de juwelen naar buiten gaat.’
‘Ik wil helemaal niet met de juwelen naar buiten.’
André bleef stilstaan en keek Carlo niet-begrijpend aan. Ik nam van de gelegenheid gebruik een grote stap naar achteren te zetten.
‘Hoe bedoel je?’ vroeg André.
Carlo gebaarde met zijn wapen naar mij. ‘Vraag het maar aan haar.
Toen beide mannen me aankeken, bleef ik als aan de grond genageld staan.
‘Ze werkt samen met de lokale politie en Interpol om je als heler te kunnen ontmaskeren. Ik neem aan dat ze een zendertje draagt en dat de politie al onderweg is. Dus André, je gaat de gevangenis in, en dan kan ik met een gerust hart mijn juwelen meenemen.’
‘Smerig wijf!’ André trok zijn pistool te voorschijn en richtte het op me.
Toen gebeurde er van alles tegelijk. Roman sprong te voorschijn en André richtte zijn wapen op Roman. Het schot klonk precies op het moment dat Roman me mee op de grond sleurde. Op dat moment sprong Ariel bovenop Magellan en ondanks het feit dat mijn oren nog suisden van de harde knal, kon ik hem horen krijsen toen ze hem te pakken nam.
‘Gaat het?’ vroeg Roman me, overeind krabbelend. ‘Heeft hij je geraakt?’
‘Nee, ik geloof het niet.’
André Magellan lag met zijn handen voor zijn gezicht op de grond te kronkelen.
Ariel zat naast hem rustig haar pootjes te wassen.
Die kerel heeft Caliban pijn gedaan, kreeg ik door.
Roman trok Magellan overeind en vroeg: ‘Laat eens zien wat die kat gedaan heeft?’ Toen André zijn handen wegtrok, gaf hij hem een enorme vuistslag midden in het gezicht.
‘Bravo. Goed gedaan.’
Carlo had zijn wapen even naast zich neergelegd om te applaudisseren.
Roman draaide zich vliegensvlug om, trok Carlo van de rots omhoog en gaf hem ook een vuistslag in het gezicht.
Ik stond nog steeds met stomheid naar het tafereel te staren toen Kit plotseling samen met twee agenten in uniform het licht instapte. ‘Verdorie! Heb ik de show net gemist!’
 
Het begon al ochtend te worden toen inspecteur Ionescu zich bij ons voegde op het terras van Villa Prospero om te vieren dat het allemaal voorbij was. Demetria had drie tafels tegen elkaar geschoven en we zaten bij elkaar als één grote familie. Ariel zat triomfantelijk op een ereplekje aan het hoofd van de tafel, naast Miranda en Alexi.
We begroetten de inspecteur met het goede nieuws dat Caliban er weer helemaal bovenop zou komen. Hij had zijn rechtervoorpootje gebroken, maar het was gelukkig geen gecompliceerde breuk. Ionescu had Alexi rond middernacht vrijgelaten omdat hij plaats in zijn cellencomplex nodig had – voor André Magellan.
Snel trok Alexi een stoel voor hem bij naast Miranda. Ionescu had zijn stropdas los getrokken en zijn hemdsmouwen opgestroopt. Het was de eerste keer dat ik hem in een dergelijke verfomfaaide staat zag.
Nu ze haar zoon weer in haar armen kon sluiten, begon Miranda weer wat kleur op haar wangen te krijgen.
Kit had haar ook maar meteen verteld wie nu eigenlijk wie was. Ze verraste me door het gewoon te accepteren en ons allemaal stevig te omhelzen. Gelukkig weer een leugen uit de weg geruimd, dacht ik opgelucht.
Want toen ik daar in die grot in de loop van André’s pistool had gekeken, had ik vurig gehoopt dat er eindelijk een einde aan alle leugens zou komen. En dan bedoelde ik ook echt álle leugens.
Demetria schonk een glas wijn in voor de inspecteur en ik hield hem de schaal met hapjes voor. ‘Heeft u nu genoeg bewijsmateriaal om André Magellan naar de gevangenis te sturen?’ vroeg ik.
Hij schonk me een klein glimlachje. ‘Dankzij jou en de supersonische apparatuur van je broer…’ Hij knikte even naar Kit. ‘…kan zelfs het legertje advocaten dat Magellans ouders zal laten opdraven hem niet uit het gevang houden. Ik weet niet zeker of we ook de moord op Delos in zijn schoenen kunnen schuiven. Maar feit is wel dat hij Alexi ervoor heeft willen laten opdraaien.’
‘Wat me wel nog dwars zit,’ zei Roman, ‘is dat Carlo Ferrante nog op vrije voeten is. Eigenlijk hoort hij ook achter de tralies.’
Deze keer lachte Ionescu breeduit. ‘Waarschijnlijk verdwijnt hij zeer binnenkort de cel in wegens moord.’
Allemaal keken we hem perplex aan.
‘Wie heeft hij dan vermoord?’ vroeg ik.
‘Volgens Magellan heeft Ferrante Isabella Carlini vermoord.’
‘Maar de politie weet haar dood toch aan een ongeluk?’ vroeg Kit. ‘Dat heb ik nog nagevraagd bij Scotland Yard.’
Ionescu nam nog een slokje van zijn wijn. ‘Hun spelletje bestond er hoofdzakelijk uit dat ze over van alles en nog wat opschepten tegen elkaar.’
‘Inderdaad. Dat waren ze ook aan het doen in die grot, voor de hel losbrak,’ zei ik.
‘Na het auto-ongeluk van Isabella is Ferrante verslag uit gaan brengen bij Magellan. Hij heeft precies verteld wat hij allemaal gedaan had. Afgezien van het feit dat hij haar had verleid, vervolgens haar hart had gebroken en met haar remmen had geknoeid, had hij ook nog een slaapmiddel in haar drankje gedaan. Al het bewijsmateriaal is tijdens de crash verbrand, maar Ferrante had erop gegokt dat de politie het flesje met gif zou vinden dat hij in haar handtas had gedaan en zou denken dat het om zelfmoord ging. Door die bekentenis kan de zaak weer worden geopend.’
‘Maar dan is het toch Magellans woord tegen dat van Ferrante?’ vroeg Kit wee.
Ionescu schudde zijn hoofd. ‘Normaal gezien wel, maar het geval wil dat Magellan Ferrantes bekentenis heeft opgenomen.’
Er verscheen een rimpel tussen Romans wenkbrauwen. ‘En waarom is hij daar dan toen niet meteen mee naar de politie gestapt?’
‘Vanwege het spelletje. Hij hield het achter zodat hij terzijnertijd zou kunnen bewijzen dat hij toch de allerslimste was van de twee.’
‘Dat is behoorlijk misselijkmakend,’ zei Alexi.
Slechte man, kreeg ik door.
‘Ariel zegt dat Carlo een slechte man is,’ zei ik.
‘Proost.’ Roman hief zijn glas. ‘Laten we drinken op Ariel, de dappere kat die ons leven al twee keer heeft gered!’
We klonken allemaal op Ariel.
Ten slotte stond Ionescu op. ‘Ik moet terug naar het politiebureau.’
‘Ik laat je even uit,’ zei Miranda.
Kit stond ook op. ‘Alexi, mag ik vannacht bij jou logeren?’
‘Natuurlijk.’ Alexi’s gezicht begon te stralen. ‘Ik zal je even laten zien waar mijn kamer is.’
Toen ze verdwenen waren, wendde ik me tot Roman. ‘Je zult wel doodop zijn…’
‘Jij niet dan?’
‘Ik wil eigenlijk even met je praten, maar niet hier.’
‘Zullen we een strandwandeling gaan maken?’
 
De afdaling naar het strand leek een eeuwigheid te duren maar dat gaf Roman wel de gelegenheid om te bedenken wat Philly nou zo nodig met hem moest bespreken. Toch was hij er nog niet uit toen ze al bijna beneden waren.
Hij was een ervaren zakenman. Gewoonlijk kon hij mensen erg goed inschatten. Aan haar energieke passen kon hij bijvoorbeeld merken dat ze een beslissing had genomen. Zo langzamerhand kende hij haar ook goed genoeg om te vermoeden dat het wel iets met hun afspraak te maken zou hebben. Nu Kit hier was en hij zijn familie in San Francisco al op de hoogte gesteld had van hun angstige avontuur, zou ze wel het een en ander willen ophelderen.
Als dat zo was, dan zaten ze wat hem betrof op dezelfde golflengte. Hij wilde namelijk ook een en ander ophelderen. Alleen hoopte hij dan wel dat ze allebei hetzelfde wilden.
Toen ze bijna bij het strand aangekomen waren, pakte Roman haar hand om samen over de nog natte rotsen te klauteren.
‘Sorry dat ik je helemaal hier naar toe heb gesleept,’ zei ze, ‘maar ik vond het belangrijk om je juist hier te zeggen wat ik je te zeggen heb.’
‘Geen enkel probleem.’ Dat was niet waar; ze klonk zo serieus dat zijn maag zich in een knoop legde. Ze had er echt een handje van hem telkens weer te verrassen.
Eerst stormde ze zijn ziekenhuiskamer binnen om te vragen of hij met haar naar bed wilde. Daarna ging ze er als een haas vandoor naar Griekenland om daar een minnaar te vinden. En vervolgens deed ze hem het bewuste voorstel op het terras van Villa Prospero. Een romance die zou eindigen zodra ze weer terug in San Francisco waren…
Alleen met de grootste moeite had hij haar kunnen bijhouden. Daar moest maar eens een einde aan komen. Als ze hem hierheen had gesleept om hem weer voor het blok te zetten, dan zou hij die bal eens mooi gaan terugkaatsen. Dus moest hij zien uit te vinden wat er op dat moment in haar hoofd omging. Logisch gezien waren er twee opties. De eerste: de afspraak nakomen, een einde maken aan hun seksuele romance en proberen hun oude relatie weer op te pikken.
Echt niet, dacht hij. Geen van tweeën zou ooit kunnen vergeten wat er zich allemaal op Korfoe had afgespeeld. Het was magisch geweest, en ze waren allebei als betoverd geweest.
Hij wist wat hij wilde. Sinds die kus op het ezelspaadje naar het strand waren zijn gevoelens voor haar tot volle bloei gekomen. Hij was tot over zijn oren verliefd geworden op Philly Angelis.
Eén ding was voor hem zo klaar als een klontje. Hij wilde niet dat wat in Griekenland was begonnen, ooit zou eindigen, en hij hoopte vurig dat zij dat ook niet wilde.
Toen ze zich omdraaide en hem aankeek, dacht hij precies te weten wat ze zou gaan zeggen. Ze had diezelfde blik in haar ogen als twee dagen geleden op het terras. Ze zou hem vragen om hun seksuele romance nog een tijdje voort te zetten.
‘Ik wil geen leugens meer. En ik denk dat ik al vanaf het begin tegen je aan het liegen ben.’ Ze haalde diep adem en liet die langzaam weer ontsnappen. ‘Ik wil geen seksuele affaire met je.’
Als ze hem nu opzettelijk wilde kwetsen, dan was dat heel erg goed gelukt. Maar nu was hij aan zet. ‘O, jawel, dat wil je wel. Zal ik dat eens bewijzen?’
Toen hij dichterbij kwam, deinsde ze een stukje terug en stak ze haar handen omhoog. ‘Wacht, laat me nou even uitpraten. Op Gianni’s jacht ben ik erachter gekomen dat ik eigenlijk nooit alleen maar seks met je wilde hebben. Dat was een grote leugen. Zelfs in die ziekenhuiskamer heb ik gelogen. Mijn moeder en mijn tante Cass hebben hun ware liefde hier gevonden. Hier, op een strand in Griekenland. Daarom heb ik je gevraagd met me mee naar het strand te komen.’ Ze haalde diep adem.
‘Hier, op dit strand, besefte ik dat jij degene bent die voor mij bestemd is. Ik wist het al tijdens de eerste keer dat we met elkaar naar bed gingen. Ik hou van je, Roman, en ik wil veel meer van je dan seks, ook al is dat al heerlijk. Ik wil mijn leven met je delen. Ik wil met je trouwen.’
Ai, dat kwam als een donderslag bij heldere hemel. Zijn hart bonsde zo hard dat hij bang was dat het op hol zou slaan. Zijn Philly had hem op een strand in Griekenland zowaar een aanzoek gedaan! Als hij al niet ontzettend veel van haar hield, dan zou hij nu ter plekke verliefd op haar zijn geworden.
‘Ik besef dat een huwelijk niet is waar jij naar op zoek bent. Dat heb je me maar al te duidelijk verteld. Alleen wil ik niet meer tegen je liegen. Ik wil dat je weet hoe ik me voel,’ vervolgde ze.
‘Philly…’
Ze stak weer een hand op. ‘Je hoeft echt niets te zeggen. Ik wilde alleen eerlijk tegen je zijn.’
‘Ja.’
Nu staarde zij hem verbouwereerd aan, wat hem enigszins amuseerde.
‘Ja wat?’
Roman ging dicht tegen haar aan staan, tilde haar in zijn armen omhoog en zwierde met haar rond. ‘Ja, ik wil met je trouwen. Waar is mijn ring?’
‘Je ring?’
‘Ik heb nog nooit een huwelijksaanzoek gehad, maar meestal komt daar toch een ring aan te pas?’
Lachend wierp ze zich in zijn armen. Opeens zagen ze hoog boven hun hoofden een grote witte vogel door het luchtruim zweven.
‘Kijk!’ Ze wees ernaar. ‘Die vogel was er ook op de dag dat ik hier aankwam, en toen wist ik dat ik een groot avontuur zou gaan beleven.’
Roman zette haar neer en omvatte met beide handen haar gezicht. ‘Nu begint er weer een nieuw avontuur voor ons allebei, Philly. Ik hou van je, en jij bent ook de ware voor mij.’
En terwijl hij haar kuste, vloog de vogel in grote cirkels boven hen omhoog, de ochtendhemel in.
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Intiem 1822 Intens geboeid van Ally Blake
Verdorie, daar heb je weer zo’n milieufreak, denkt Dylan Kelly, terwijl hij naar buiten kijkt uit het raam van het kolossale kantoorgebouw van KInG, het bedrijf waarvan hij eigenaar is. Voor het gebouw heeft iemand zich vastgeketend aan een standbeeld als protest tegen… Hij weet niet eens waartegen. Boos loopt hij naar buiten om de zaak op te lossen, maar dan blijft hij met een schok staan. De geketende figuur blijkt een beeldschone dame, iets wat hij totaal niet had verwacht. Hij mag dan niet van milieufreaks houden, maar misschien wil hij toch de actievoorwaarden eens grondig met haar doornemen?
 
Intiem 1823 Nooit vergeten minnaar van Anna Cleary
Is een knappe Italiaan niet precies wat Lara nodig heeft om haar bestaan als alleenstaande werkende moeder wat op te fleuren? Nou… nee, niet wanneer de Italiaan haar vroegere minaar Alessandro blijkt te zijn. Nooit had ze verwacht hem nog terug te zien, laat staan dat ze dat had gehoopt. Ook al is ze zielsgelukkig met haar dochtertje, een blijvende herinnering aan de passie die ze met Alessandro deelde, van de man zelf heeft ze slechts gevaar te duchten. Het gevaar blijkt echter uit onverwachte hoek te komen – van haar eigen verraderlijke lichaam… en haar nog verraderlijker hart.
 
IBS Black Rose
Stille getuigenis van Carla Cassidy
Amanda Rockport staat voor een moeilijke opgave als ze de nanny wordt van een klein meisje. Melanies moeder is vermoord, haar vader – Sawyer – is de hoofdverdachte, en Melanie heeft alles gezien. Sinds die dag zwijgt ze als het graf. Naarmate Amanda Sawyer beter leert kennen, raakt ze ervan overtuigd dat hij onschuldig is. Ze wil hem helpen de echte dader te vinden, maar heeft ze het wel bij het rechte eind? En wat probeert de kleine Melanie te zeggen met haar zwijgen?
 
Vlucht naar nergens van Kerry Connor
Allie Freedman was op de verkeerde plaats, op de verkeerde tijd – en zo ooggetuige van een brute moord. Vanaf dat moment leeft ze een leven op de vlucht. Maar niet alleen de moordenaars willen haar te pakken zien te krijgen. Ook Gideon Ross zoekt haar, want ze is een cruciale getuige in een rechtszaak. Met veel moeite weet hij haar op te sporen, net op tijd om haar uit de handen van haar achtervolgers te redden. Desondanks weigert Allie hem in vertrouwen te nemen. Wat kan daarachter zitten?
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